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(Jogalkotdsi aktusok)

[

IRANYELVEK

A TANACS 2010/24/EU IRANYELVE
(2010. madrcius 16.)

az adokbol, vimokbd], illetékekbdl és egyéb intézkedésekbdl eredd kovetelések behajtisira iranyuld
kolcsonds segitségnydjtasrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilonosen annak 113. és 115. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (2),

kiillonleges jogalkotasi eljards keretében,

mivel:

1

Az egyes adokbol és egyéb intézkedésekbdl eredd, mads
tagdllami és unids kovetelések behajtdsara irdnyuld, tagal-
lamok kozotti kolcsonos segitségnyujtas hozzdjarul a
belsé piac megfelel6 mikodéséhez. Biztositja a koltség-
vetési semlegességet, és lehet6vé teszi, hogy a tagallamok
a hatdrokon datnytlé tgyletek esetében megsziintessék
azokat a megkiilonboztetd védintézkedéseket, amelyeket
a csalds és a koltségvetési kiesések megakadalyozdsara
vezettek be.

Az Eurdépai Mezbgazdasagi Orientdcids és Garanciaalap
finanszirozasi rendszerének részét képezd miiveletekbdl
és a mezGgazdasagi lefolozésekbdl és vamokbdl eredd
kovetelések behajtdsdra vonatkozé kolesonods jogsegélyrdl
sz0l6, 1976. madrcius 15-i 76/308/EGK tandcsi
irdnyelv (%) szabdlyozta elGszor a behajtdsra vonatkozd

(") 2010. februdr 10-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(%) 2009. julius 16-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() HL L 73. 1976.3.19., 18. o.

kolesonos segitségnydjtast. A széban forgd irdnyelvet és
az azt modositd jogi aktusokat az egyes lefolozésekbdl,
vamokbdl, adokbdl és egyéb intézkedésekbdl ereds kove-
telések behajtdsdra irdnyul6 kolcsonds segitségnytjtasrol
sz6l6, 2008. majus 26-i 2008/55/EK tandcsi irdnyelv (¥)
kodifikalta.

Ezek a rendelkezések azonban — bér az alkalmazandd
nemzeti szabdlyok kozelitésével az Union beliili behajtdsi
eljdrasok javitdsanak irdnydba tett els§ 1épést jelentették —
nem bizonyultak elegendének a bels6 piac elmalt
harminc évben tapasztalt fejlédésével osszefiiggd kovetel-
mények teljesitéséhez.

A tagallamok pénziigyi érdekeinek és a bels6 piac semle-
gességének jobb védelme érdekében ki kell terjeszteni a
behajtdsra irdnyul6 segitségnyujtds hatdlydt az olyan
adokbol (beleértve a vdmokat is) és illetékekbdl eredd
kovetelésekre, amelyekre a behajtdsra irdnyuld segitség-
nytjtds eddig nem vonatkozott, ugyanakkor a segitség-
nyGjtds irdnti egyre gyakoribb megkeresésekkel vald
lépéstartds és a jobb eredmények elérése érdekében e
segitségnyujtast hatékonyabbd és eredményesebbé kell
tenni, tovabbd meg kell konnyiteni a gyakorlati alkalma-
zasat. E célkitizések eléréséhez jelentds mértéki kiigazi-
tdsokra van szitkség, ugyanis a hatdlyos 2008/55/EK
irdnyelv egyszeri modositdsa nem lenne elegendd. A
2008/55[EK irdnyelvet ezért hatdlyon kivil kell helyezni
és 4j jogi eszkozt kell a helyébe [éptetni, amely az emli-
tett irdnyelv eredményeire épiil, viszont szikség esetén
vildgosabb és pontosabb szabélyokat ir el6.

A vildgosabb szabdlyok el6mozditandk a tagdllamok
kozotti szélesebb korti informéciocserét. Emellett az
Uni6éban minden jogi és természetes személyre vonatkoz-
nanak, figyelembe véve a jogi konstrukcidk folyamatosan
novekvs skdldjat, ideértve nemcsak az olyan hagyomd-
nyos konstrukciokat, mint példdul a trosztok és az alapit-
vanyok, hanem bédrmely olyan 0j eszkozt is, amelyet a

(4 HL L 150., 2008.6.10., 28. o.
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tagdllamokban az addalanyok létrehozhatnak. Lehet6vé
tennék tovdbbd az adokbol, vamokbdl, illetékekbdl,
dijakbdl, visszatéritésekbgl és intervenciokbol eredd,
barmilyen formdban jelentkezd hatdsdgi kovetelések
figyelembevételét, beleértve az érintett adbalannyal vagy
valamely harmadik féllel szembeni mindenféle pénzbeli
kovetelést, amely az eredeti kovetelés helyébe 1ép. A vild-
gosabb szabdlyok mindenekel6tt az érintett felek jo-
gainak és kotelességeinek jobb meghatdrozasdhoz sziik-
ségesek.

Ez az irdnyelv nem érinti a tagdllamok azon hatdskorét,
hogy meghatdrozzak a sajat jogszabélyaik értelmében
rendelkezésitkre dll6 behajtasi intézkedéseket. Ugyan-
akkor biztositani kell, hogy az ebben az irdnyelvben
el6irt kolesonos segitségnyujtasi rendszer zokkenSmentes
miikodését sem a tagdllami jogszabdlyokban mutatkozd
eltérések, sem pedig az illetékes hatésagok kézotti koor-
dindci6 hidnya ne veszélyeztesse.

A kolesonos segitségnytjtds a kovetkez8kbdl allhat: a
megkeresett hat6sdg ellithatia a megkeres§ hatdsigot
azzal az informdcidval, amelyre ez utébbinak szitksége
van ahhoz, hogy a megkeres§ tagdllamban felmeriils
koveteléseket behajtsa. A megkeresett hatdsdg kézbesit-
heti az addsnak a megkeres§ tagallambél szdrmazé, a
kovetelésekre vonatkozé valamennyi dokumentumot; a
megkeres§ hat6sdg kérésére behajthatja a megkeres
tagdllamban felmerulS koveteléseket, vagy az ilyen kéve-
telések behajtasat lehet6vé tevs biztositdsi intézkedéseket
hozhat.

A megkeresett tagdllamban a végrehajtdsi intézkedé-
sekhez alkalmazand6 egységes formanyomtatvéany elfoga-
ddsa, valamint a koveteléssel kapcsolatos okiratok és
hatdrozatok  kézbesitéséhez  alkalmazandé — egységes
formanyomtatvdny elfogaddsa vdrhatban megsziinteti a
més tagillambol szarmazé okiratok elismerésével és
forditdsdval kapcsolatos problémakat, amelyek a jelenlegi
segitségnyujtdsi megallapoddsok hatékonysagat leginkabb
gétoljak.

Jogalapot kell létrehozni a konkrét ad6-visszatéritésekkel
kapcsolatos, el6zetes megkeresés nélkiili informdcidcsere
szdmara. Az eredményesség érdekében arra is lehetdséget
kell nytjtani a tagéllamok addhatbsdgainak tisztviselSi
részére, hogy egy masik tagdllamban jelen lehessenek a
kozigazgatdsi vizsgdlatokndl vagy részt vehessenek
azokban. A segitségnydjtds meggyorsitdsa és hatéko-
nyabbd tétele érdekében el kell irni tovabbd a szolga-
latok kozotti kozvetlenebb informdacideserét.

A Dbels6 piacon belili megnovekedett mobilitdst és a
Szerz6dés, valamint mds jogszabdlyok dltal a nemzeti
teriilleten nem letelepedett addalanyoktdl kérhet§ garan-

(11)

(12)

(13)

(14)

cidkra vonatkozdan el8irt korldtozdsokat figyelembe
véve, ki kell terjeszteni a mds tagdllamban behajtdsra
vagy biztositdsi intézkedésekre irdnyulé megkeresés lehe-
t6ségét. Mivel a kovetelés keletkezésének idGpontja
kritikus tényezs, a tagdllamok szdmdra lehetévé kell
tenni, hogy kolesonos segitségnyujtds irdnti megkereséssel
éljenek, még akkor is, ha a behajtds tekintetében nemzeti
lehetGségeiket nem meritették ki teljes mértékben, tobbek
kozott olyankor, amikor ezen eljirdsoknak a megkeresé
tagdllamban valé alkalmazdsa ardnytalan nehézségeket
okozna.

A megkeresések és a dokumentumok digitdlis formdban
és elektronikus hdlézaton keresztilli tovabbitdsdnak élta-
lanos kotelezettsége, tovabbd a megkeresések és doku-
mentumok nyelvének hasznélatdra vonatkozé pontos
szabalyok lehet6vé kell, hogy tegyék a tagdllamok
szdmdra a megkeresések gyorsabb és konnyebb feldolgo-
74sat.

A megkeresett tagdllamban foly6 behajtdsi eljdrds sordn
az érintett személy jogorvoslati kérelmet nydjthat be a
koveteléssel, a megkeres§ tagallam hat6sdgai dltali kézbe-
sitéssel vagy a kovetelésre vonatkozé végrehajtast enge-
délyez8 okirattal szemben. EI§ kell irni, hogy ilyen
esetben az érintett személynek a jogorvoslati kérelmet a
megkeresd tagdllam illetékes szerve részére kell benyuj-
tania, és a megkeresett hatdsignak — a megkeresd hatdsig
ettd] eltérd kérésének kivételével — a megkeress tagallam
illetékes szervének dontéséig fel kell figgesztenie az dltala
megkezdett végrehajtdsi eljdrdst.

A megkeresett tagillam szdmdra lehet6vé kell tenni a
behajtdshoz kapcsolod6 koltségeinek az addstdl torténd
beszedését, ezzel Osztondzve, hogy a tagillamok
elegend§ erdforrast forditsanak mas tagallamok kovetelé-
seinek behajtdsdra.

A hatékonysdg legjobban Ggy biztosithat6, ha a megke-
resett hat6sdg a segitségnytjtds irdnti megkeresés teljesi-
tése sordn az ugyanazon vagy hasonlé adékra, vimokra
és illetékekre irdnyuld kovetelésekre vonatkozé nemzeti
jogszabélyok értelmében raruhdzott hatdskorével élhet.
Hasonl6 addk, vamok vagy illetékek hidnydban a megke-
resett tagdllam jogszabdlyai értelmében a személyi jove-
delemadéra irdnyul6 kovetelésekre alkalmazandé eljards
latszik a legalkalmasabbnak. Az emlitett nemzeti jogsza-
balyokat altaldban nem kell alkalmazni a megkeresett
tagdllamban  felmeriild  koveteléseknek  biztositott
elsébbség tekintetében. Lehetévé kell azonban tenni az
érintett tagallamok kozotti megdllapoddsok alapjin az
els6bbség mds tagallamok koveteléseire vald kiterjesztését
is.
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(15) Az eléviilési id6t érinté kérdések tekintetében egyszertsi-
teni szitkséges a hatdlyos szabdlyokat, annak el6irdsaval,
hogy az eléviilési id6 felfiiggesztését, megszakitdsat vagy
meghosszabbitdsat dltaldban a megkeresett tagdllam hatd-
lyos joga hatdrozza meg, kivéve, ha az eléviilési id6
felfiiggesztésére, megszakitdsara vagy meghosszabbitdsdra
a széban forgé tagdllamban hatdlyos jogszabélyok értel-
mében nincs lehet§ség.

(16) Az eredményesség megkoveteli, hogy a kolesonds segit-
ségnyUjtds keretében dtadott informdciét az dtvevd
tagdllam az ezen irdnyelvben el6irt céloktdl eltérd célokra
is felhasznalhassa, amennyiben ezt az informdaciét nyujté
és dtvevd tagdllam belfoldi jogszabdlyai egyarant lehetévé
teszik.

(17)  Ez az irdnyelv nem akadélyozhatja a két- vagy tobboldala
megéllapoddsokbdl vagy egyezségekbdl szarmazo, széle-
sebb korti segitségnytijtasra vonatkozé kotelezettségek
teljesitését.

(18) Az ezen irdnyelv végrehajtdsahoz sziikséges intézkedé-
seket a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok
gyakorldsdra vonatkozé eljdrdsok megallapitdsérdl szold,
1999. jnius 28-i 1999/468[EK tandcsi hatdrozattal (')
osszhangban kell elfogadni.

(19) A jogalkotds min@ségének javitdsardl sz6lé intézmény-
kozi megéllapodds 34. pontjival osszhangban a tagélla-
mokat osztonzik arra, hogy — a maguk szdmadra, illetve a
Kozosség érdekében — készitsék el sajat tdblazataikat,
amelyekben a lehet§ legpontosabban bemutatjdk az
irdnyelv és az azt atiiltet§ intézkedések kozotti megfele-
lést, és hogy e tdblazatokat tegyék kozzé.

(20)  Mivel a tervezett intézkedés céljait, nevezetesen a behaj-
tasra irdnyuld segitségnyujtds egységes rendszerének a
bels§ piacon valé biztositdsit a tagdllamok nem tudjik
kielégitGen megvaldsitani, és ezért a megkivant egysé-
gesség, hatékonysdg és eredményesség miatt az unids
szinten jobban megvalésithat6, az Unié intézkedéseket
hozhat a Szerz6dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds
elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben foglalt
ardnyossag elvének megfelelSen ez az irdnyelv nem lépi
til az e célok eléréséhez szitkséges mértéket.

() HL L 184, 1999.7.17., 23. o.

(21) Ez az irdnyelv tiszteletben tartja azokat az alapvetd
jogokat és megfelel azoknak az alapelveknek, amelyeket
kiilonosen az Eurépai Uni6 Alapjogi Chartdja dllapit meg,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Targy

Ez az irdnyelv meghatdrozza azokat a szabdlyokat, amelyek
alapjan a tagdllamoknak minden tagdllamban segitséget kell
nyGjtaniuk a 2. cikkben emlitett, masik tagallamban felmerils
kovetelések behajtasdhoz.

2. cikk
Hatély

(1)  Ezt az irdnyelvet az aldbbiakhoz kapcsol6dé kovetelé-
sekre kell alkalmazni:

a) a tagallamok éltal vagy nevében, vagy teriileti vagy kozigaz-
gatdsi alegységeik — beleértve a helyi hatésdgokat is — dltal
vagy nevében vagy az Unié nevében kivetett valamennyi
ado, vam és illeték;

b) az Eurépai MezGgazdasigi Garanciaalap (EMGA) és az
Eurépai MezGgazdasdgi Vidékfejlesztési Alap (EMVA) teljes
vagy részleges finanszirozdsi rendszerének részét képezd
visszatéritések, intervenciok és egyéb intézkedések, koztik
az e tevékenységekkel kapcsolatosan behajtandé 6sszegek;

¢) a cukordgazat piacdnak kozos szervezése keretében eldirt
lefolozések és egyéb dijak.

(2)  Ezen irdnyelv hatdlya az aldbbiakra is kiterjed:

a) olyan kovetelésekkel 6sszefiiggé — a széban forgd add, vam
vagy illeték kivetése vagy azokkal kapcsolatos kozigazgatdsi
vizsgélatok végrehajtdsa tekintetében illetékes kozigazgatisi
hat6sdg altal megdllapitott, vagy az emlitett kozigazgatdsi
hatdsdgok kérésére kozigazgatdsi vagy birdi testiilet dltal
megerGsitett — kozigazgatdsi szankcid, birsdg, dij és potdij,
amelyekre vonatkozdan az (1) bekezdésnek megfelelGen
kolesonos segitségnyujtas kérhetd;
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b) az addkhoz, vimokhoz és illetékekhez kapcsolddd eljdrd-
sokhoz kibocsatott igazoldsok és hasonlé okményok dijai;

c) olyan kovetelésekhez kapcsolédé kamatok és  koltségek,
amelyekre vonatkozdan az (1) bekezdésnek vagy e bekezdés
a) vagy b) pontjdnak megfelel6en kolcsonos segitségnyuijtds
kérhetd.

(3)  Ezen irdnyelv nem vonatkozik az aldbbiakra:

a) a tagdllamnak, illetve egy alegységének, vagy kozjogi tdrsa-
dalombiztositdsi intézményeknek fizetends kotelezd tarsada-
lombiztositasi jarulékok;

b) a (2) bekezdésben nem emlitett dijak;

c) szerzdéses jellegii dijak, példdul a koziizemi dijak;

d) biintet8eljards alapjn kirétt biintetGjogi szankciok vagy a (2)
bekezdés a) pontja ald nem tartozé egyéb biintetSjogi szank-
ciok.

3. cikk
Fogalommeghatirozdsok

Ezen irdnyelv alkalmazdsaban:

a) ,megkeres§ hatdsdg™ egy tagdllam kozponti kapcsolattarté
iroddja, kapcsolattartd iroddja vagy kapcsolattartd szerve,
amely a 2. cikkben emlitett koveteléssel kapcsolatban segit-
ségnyujtas irdnti megkeresést kiild;

b) ,megkeresett hatdsig™: egy tagillam kozponti kapesolattart6
iroddja, kapcsolattarté iroddja vagy kapcsolattartd szerve,
amelyhez segitségnytjtds irdnti megkereséssel fordultak;

) ,személy”

i. természetes személy;

ii. jogi személy;

iii. amennyiben a hatdlyos jogszabdlyok tigy rendelkeznek, a
jogi személyiség nélkili jogképes személyegyesiilés
(tarsulds); vagy

iv. barmely egyéb, barmilyen jellegti és formdjd, jogi szemé-
lyiséggel rendelkezd vagy nem rendelkezd jogi konst-
rukcié, amely olyan eszkozoket birtokol vagy kezel,
amelyekre — beleértve az azokbdl szdrmazd jovedelmet

is — az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé adok barmelyikét
kivetik;

d) ,elektronikus tton”: adatok elektronikus berendezések segit-
ségével torténd feldolgozdsa (a digitdlis tomoritést is bele-
értve) és tdroldsa vezetékes vagy rddion keresztil torténd
tovabbitds, optikai technoldgidk vagy mds elektromagneses
megoldds alkalmazdsaval;

e) ,CCN-hil6zat™ a kozos kommunikdciés hédldézaton (CCN)
alapuld, az illetékes hatdsdgok kozott a vam- és adoiigy
teriiletén a teljes kord elektronikus informéciétovabbitdshoz
az Unié dltal kifejlesztett kozos feliilet.

4. cikk
Szervezet

(1)  Minden tagdllam 2010. majus 20-ig tdjékoztatja a Bizott-
sagot az ezen irdnyelv alkalmazdsiban illetékes hat6sdgdrél/
hatdsigairél (a tovadbbiakban: az illetékes hatdsdg), és az
azokban bekovetkezett minden valtozdsdrdl késedelem nélkiil
tdjékoztatja a Bizottsdgot.

A Bizottsdg a kapott informdciét hozziférhet6vé teszi a tobbi
tagdllam szdmdra, és a tagdllamok hatésdgainak jegyzékét
kozzéteszi az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(2) Az illetékes hatdsdg/hatosagok kozponti kapesolattartd
irodat jelolfjelolnek ki, amely elsGdlegesen felel6s az ezen
irdnyelv hatdlya ald tartozé kolcsonos segitségnytjtds teriiletén
a tobbi tagallammal valé kapcsolattartdsért.

A kozponti kapcsolattartd iroda a Bizottsdggal valé kapcsolat-
tartdssal is megbizhato.

(3) Minden tagédllam illetékes hatbsdga kijelolhet kapcsolat-
tartd iroddkat, amelyek a 2. cikkben emlitett egy vagy tobb
konkrét ado- vagy dijtipus vagy -kategéria tekintetében felel6sek
a kolcsonos segitségnydjtds sordn a tagdllamokkal valé kapcso-
lattartasért.

(4) Az illetékes hatésdg kapcsolattartd szerveknek jelolhet ki
a kozponti kapcsolattartd irodatdl vagy a kapcsolattartd irodatol
eltéré hivatalokat. A kapcsolattartd szervek ezen irdnyelv
alapjan a konkrét teriileti vagy tevékenységi hatdskoriikhoz
kapcsoloddan kérnek vagy nyujtanak kolcsonos segitséget.
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(5)  Amennyiben egy kapcsolattarté iroddhoz vagy kapcsolat-
tartd szervhez olyan kolesonds segitségnydjtds irdnti megkeresés
érkezik, amely az iroda vagy a szerv hatdskorén kiviil es intéz-
kedést tesz sziikségessé, az iroda vagy a szerv haladéktalanul
tovéabbitja a megkeresést az illetékes iroddhoz vagy szervhez —
amennyiben ezek ismertek —, vagy a kozponti kapcsolattarté
iroddhoz, tovabbd megfelelGen tdjékoztatjia a megkeresS haté-
sagot.

(6)  Minden tagéllam illetékes hatdsdga tdjékoztatja a Bizott-
sagot az daltala kijelolt kozponti kapcsolattarté irodardl, egyéb
kapcsolattartd  iroddkrél és  kapcsolattarté  szervekrsl. A
Bizottsdg a beérkezett informdciot a tagdllamok rendelkezésére
bocsdtja.

(7) A kommunikécié hatékonysdgdnak biztositdsa érdekében
minden kozleményt a kozponti kapcsolattarté iroda kiild meg,
vagy annak nevében, vagy — eseti alapon — annak jévdhagya-
saval kiildenek meg.

II. FEJEZET
INFORMACIOCSERE

5. cikk
Informdciokérés
(1) A megkeres§ hatdsig kérésére a megkeresett hatdsig
minden olyan informdcidt biztosit, amely a megkeres§ hatdsdg

szdméra a 2. cikkben emlitett koveteléseinek behajtdsa sordn
fontos lehet.

Az emlitett informdciék biztositisa céljabol a megkeresett
hatésdg intézkedik azon kozigazgatdsi vizsgdlatok végrehajtd-
sarol, amelyekre az informdciok megszerzése érdekében szitkség
van.

(2) A megkeresett hatosdg nem koteles olyan informdciét
szolgéltatni:

a) amelyet a megkeresett tagallamban felmeriil6 hasonlé kove-
telések behajtdsdnak céljabdl nem tudna megszerezni;

A=

amely kereskedelmi, ipari vagy szakmai titkokat fedne fel;

¢) amelynek feltardsa sérthetné a megkeresett tagdllam bizton-
sagat vagy ellentétes lehetne annak kozrendjével.

(3) A (2) bekezdést semmi esetre sem lehet dgy értelmezni,
hogy az lehet6vé tenné egy tagallam megkeresett hatdsdga
szdmaéra az informdcidszolgéltatds megtagaddsat kizardlag azért,

mert ez az informdcié bank, mds pénziigyi intézmény, megha-
talmazott, illetve tigynokként vagy vagyonkezelSként eljar6
személy birtokdban van, vagy egy személyben meglévd tulajdoni
érdekeltségre vonatkozik.

(4) A megkeresett hatdsagnak tdjékoztatnia kell a megkeresd
hat6sdgot az informdciokérés elutasitisdnak okardl.

6. cikk
ElGzetes megkeresés nélkiili informdcidcsere

Ha az adé- vagy vam- vagy illeték-visszatérités — a hozzdadott-
érték-ad6 kivételével — egy madsik tagdllamban letelepedett vagy
ott tartézkodasi hellyel rendelkez személyt érint, akkor az a
tagdllam, amelybdl a visszatérités szarmazik, tdjékoztathatja a
letelepedés helye vagy a tartézkoddsi hely szerinti tagdllamot a
varhaté visszatéritésrél.

7. cikk

Jelenlét a kozigazgatdsi hivatalokban és részvétel a
kozigazgatdsi vizsgilatokban

(1) A megkeres§ és a megkeresett hatdsag kozotti megalla-
podds alapjdn, a megkeresett hat6sdg dltal megdllapitott feltéte-
lekkel osszhangban, a megkeres§ hatdsdg dltal felhatalmazott
tisztvisel6k az ezen irdnyelvben el6irt kolesonos segitségnydjtds
elémozditdsa céljabol:

a) jelen lehetnek azokban a hivatalokban, amelyekben a megke-
resett tagdllam kozigazgatdsi hatdsdgai tevékenységiket
végzik;

b) jelen lehetnek a megkeresett tagallam teriiletén végrehajtott
kozigazgatdsi vizsgalatoknal;

¢) segithetik a megkeresett tagdllam illetékes tisztviselGit a
megkeresett tagdllamban folyé birésdgi eljdrds sordn.

(2) Amennyiben azt a megkeresett hatdsdg tagdllamdnak
hatélyos jogszabdlyai lehet6vé teszik, az (1) bekezdés b) pont-
jaban emlitett megéllapodasban eldirhatd, hogy a megkeres§
tagéllam tisztvisel6i magdnszemélyeket kérdezhetnek ki és a
nyilvantartdst megvizsgalhatjdk.

(3) A megkeres§ hatésdg dltal felhatalmazott azon tisztvise-
16knek, akik élnek az (1) és (2) bekezdésben szerepld lehetd-
séggel, barmikor fel kell tudniuk mutatni a személyazonos-
sagukat és hivatalos mindségiiket igazold irasbeli felhatalmaza-
sukat.
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IIl. FEJEZET
A DOKUMENTUMOK KEZBESITESEHEZ NYUJTOTT SEGITSEG
8. cikk

A kovetelésekkel kapcsolatos egyes dokumentumok
kézbesitésére vonatkozé megkeresés

(1) A megkeresett hatésdg a megkeres6 hatdsdg kérésére
valamennyi olyan dokumentumot — ideértve a birdsdgi termé-
szettieket is — kézbesiti a cimzettnek, amely a megkeres§ tagdl-
lambél szdrmazik, és amely valamely, a 2. cikkben emlitett
kovetelésre vagy annak behajtdsdra vonatkozik.

A kézbesitési megkereséshez egységes formanyomtatvanyt kell
mellékelni, amely legaldbb a kovetkezd informdcidt tartalmazza:

a) a cimzett neve és cime, valamint az azonositdsit szolgdld
mads lényeges adat;

b) a kézbesités célja és a végrehajtdsdra elSirt hatdrids;

¢) a mellékelt dokumentum bemutatdsa, valamint az érintett
kovetelés jellege és Gsszege;

d) név, cim és egyéb elérhetdség az aldbbiak tekintetében:

i. a mellékelt dokumentum tekintetében illetékes hivatal;
valamint, ha ettdl eltérd,

ii. az a hivatal, ahol a kézbesitett dokumentumra vagy a
fizetési kotelezettséggel kapcsolatos jogorvoslati lehetd-
ségekre vonatkozdan tovabbi informdcié kérhetd.

(2) A megkeres6 hatésdg csak akkor folyamodik az e cikk
szerinti kézbesitési megkereséshez, ha nem 4all mddjdban a
megkeres§ tagallamban az érintett dokumentum kézbesitésére
vonatkozé szabélyok szerinti kézbesités, vagy ha az ilyen érte-
sités ardnytalan nehézségekbe titkozne.

(3) A megkeresett hatésdgnak azonnal tdjékoztatnia kell a
megkeres§ hatdsdgot azokrdl az intézkedésekrdl, amelyeket
annak megkeresésére a kézbesités érdekében tett, killonosen a
dokumentumnak a cimzett részére torténd kézbesitésének datu-
maérol.

9. cikk
A kézbesités médja

(1) A megkeresett hatosdg gondoskodik arrél, hogy a megke-
resett tagdllamban az adott tagdllamban hatdlyban 1évg torvé-
nyeknek, rendeleteknek és kozigazgatasi gyakorlatnak megfele-
16en hajtsdk végre a kézbesitést.

(2) Az (1) bekezdés nem érinti a megkeresd tagallam illetékes
hatdsdga altal az emlitett tagdllam hatdlyos jogszabdlyaival Ossz-
hangban végrehajtott kézbesités barmely mds formdjat.

A megkeres§ tagdllamban taldlhatd illetékes hatdsdg ajdnlott
levélben vagy elektronikus tton kozvetleniil kézbesithet barmely
dokumentumot egy mdsik tagdllam teriiletén tartézkodd
személynek.

IV. FEJEZET
BEHAJTASI VAGY BIZTOSITASI INTEZKEDESEK
10. cikk
A behajtdsi megkeresés

(1) A megkeres6 hatdsig kérésére a megkeresett hatdsig
behajtja a megkeres6 tagallamban végrehajtast engedélyezd
okirat targyat képezd koveteléseket.

(2)  Amint a behajtdsi megkeresés alapjdul szolgdlé tiggyel
kapcsolatos barmilyen relevans informacié a megkeresd hatdsag
tudomdsdra jut, tovabbitja azt a megkeresett hat6sdg részére.

11. cikk
A behajtisi megkeresésre vonatkozé feltételek

(1) A megkeresé hatésdg nem élhet behajtdsi megkereséssel
abban az esetben és addig, amennyiben és amig a kovetelést
ésfvagy a megkeres§ tagdllamban végrehajtdst engedélyezd
okiratot az emlitett tagdllamban vitatjdk, kivéve azokat az
eseteket, amelyekre a 14. cikk (4) bekezdésének harmadik albe-
kezdését kell alkalmazni.

(2)  Miel6tt a megkeres§ hatdsdg behajtdsi megkereséssel ¢l
alkalmazni kell a megkeres§ tagdllamban rendelkezésre all6
megfelel behajtdsi eljardsokat, az aldbbi esetek kivételével:
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a) amennyiben nyilvinvalo, hogy a megkeres§ tagdllamban
nem létezik a behajtast lehet6vé tév vagyon, vagy az emli-
tett eljrdsok nem eredményezik a kovetelés teljes kifizetését,
és a megkeres§ hatésdgnak konkrét tudomdsa van arrél,
hogy az érintett személy a megkeresett tagdllamban
vagyonnal rendelkezik;

b) amennyiben ezen eljirdsoknak a megkeresd tagdllamban val6
alkalmazdsa ardnytalan nehézségeket okozna.

12. cikk

A megkeresett tagillamban végrehajtist engedélyezd okirat
és egyéb kisér6 dokumentumok

(1) A behajtdsi megkereséshez csatolni kell a megkeresett
tagdllamban végrehajtast engedélyezs, egységes okiratot.

Ez a megkeresett tagallamban végrehajtdst engedélyezd, egységes
okirat tartalmazza a végrehajtdst engedélyezd eredeti okirat
tartalmdnak lényeges elemeit, toviabbd a megkeresett tagdl-
lamban a behajtdsi és a biztositdsi intézkedések kizdrélagos
alapjat képezi. Az okiratot a megkeresett tagdllamban nem
sziikséges elismerni, és a tagillam azt nem egésziti ki és nem
helyettesiti.

A végrehajtast engedélyezd, egységes okirat legaldbb a kovet-
kez8 informdciét tartalmazza:

a) a végrehajtdst engedélyezd eredeti okirat azonositdsa szem-
pontjabdl szitkséges informdci6, a kovetelés leirdsa, amely
tartalmazza a kovetelés jellegét, azt az idGszakot, amelyre a
kovetelés vonatkozik, a végrehajtdsi eljards szempontjabdl
jelentés barmilyen datumot, a kovetelés Osszegét és annak
kiilonbozs Osszetevdit, igy a fékovetelést és a felhalmozo-
dott kamatot, stb.;

b) az adds neve, valamint az azonositdsat szolgdlé mds lényeges
adatok;

¢) név, cim és egyéb elérhetdség az aldbbiak tekintetében:

i. a kovetelés megdllapitdsdért felel6s hivatal; valamint,

amennyiben ettdl eltér,

ii. az a hivatal, ahol a koveteléssel vagy a fizetési kotelezett-
séggel kapcsolatos jogorvoslati lehetdségekre vonatkozdan
tovabbi informdcié kérhetd.

(2) A kovetelés behajtdsdra irdnyulé megkereséshez csatol-
haté a megkeres tagdllamban a koveteléssel kapcsolatban kial-
litott egyéb dokumentum is.

13. cikk
A behajtisi megkeresés teljesitése

(1) Ha ez az irdnyelv mdsképp rendelkezik, a megkeresett
tagéllamban torténd behajtds céljabdl barmely behajtasi megke-
resés targyat képezd kovetelést tgy kell kezelni, mintha az a
megkeresett tagallam kovetelése lenne. A megkeresett hatdsdg a
megkeresett tagdllamnak az azonos addkra vagy dijakra — vagy
ennek hidnydban a hasonlé adbkra vagy dijakra — irdnyul6
kovetelésekre alkalmazandé torvényi, rendeleti és kozigazgatisi
rendelkezései értelmében raruhdzott hatdskor és eljardsok kere-
tében jar el, kivéve, ha ez az irdnyelv mdasképp rendelkezik.

Ha a megkeresett hatdsdg gy itéli meg, hogy a teriiletén nem
vetnek ki azonos vagy hasonlé adokat vagy dijakat, a megkere-
sett tagdllamnak a személyi jovedelemre kivetett adéra irdnyuld
kovetelésekre alkalmazandd torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi
rendelkezései értelmében rdruhdzott hataskor és eljarasok kere-
tében jar el, kivéve, ha ez az irdnyelv masképp rendelkezik.

Az érintett tagdllamok eltéré megallapoddsa vagy a megkeresett
tagdllam jogszabdlydnak eltér§ rendelkezése hidnydban a megke-
resett tagdllam nem koteles mds tagdllamok koveteléseinek
ugyanolyan els6bbséget biztositani, mint amilyet a megkeresett
tagdllamban felmeril6 hasonlé kovetelések élveznek. Ha egy
tagéllam els6bbséget biztosit egy mdsik tagdllam koveteléseinek,
akkor nem tagadhatja meg, hogy a tobbi tagallam azonos vagy
hasonlé koveteléseinek azonos feltételekkel ugyanolyan els6bb-
séget biztositson.

A megkeresett tagdllam a kovetelést sajat valutdjaban hajtja be.

(2) A megkeresett hatosdg kell§ gondossdggal tdjékoztatja a
megkeres6 hatésdgot a behajtdsi megkeresés alapjan tett
barmely intézkedésrdl.

(3) A megkeresett hatdsdg a behajtdsi megkeresés kézhezvé-
telének id6pontjatdl szdmitva késedelmi kamatot szdmit fel, a
megkeresett tagallam hatdlyos torvényi, rendeleti és kozigazga-
tasi rendelkezéseivel 6sszhangban.

(4)  Amennyiben a megkeresett tagdllam hatilyos torvényi,
rendeleti vagy kozigazgatdsi rendelkezései lehetévé teszik, a
megkeresett hat6sdg halasztott fizetést vagy részletfizetést enge-
délyezhet az adds részére, és ezért kamatot szamithat fel. Ezt
kovetden e dontésérdl tdjékoztatja a megkeres§ hatdsagot.
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(5) A 20. cikk (1) bekezdésének sérelme nélkiil, a megkere-
sett hatésdg dtutalja a megkeres hatdsignak a kovetelés behaj-
tott dsszegét, valamint az e cikk (3) és (4) bekezdésében emlitett
kamatot.

14. cikk
Vitarendezés

(1) A koveteléssel, a megkeres§ tagdllamban végrehajtdst
engedélyez8, eredeti okirattal vagy a megkeresett tagdllamban
végrehajtast engedélyezd, egységes okirattal, valamint a megke-
resG tagdllam illetékes hatdsdga altali kézbesités érvényességével
kapcsolatos vitdk a megkeres§ tagdllam illetékes szerveinek
hatdskorébe tartoznak. Amennyiben a behajtdsi eljdrds sordn a
kovetelésre, a megkeresd tagallamban végrehajtast engedélyez,
eredeti okiratra vagy a megkeresett tagillamban végrehajtdst
engedélyez8, egységes okiratra vonatkozdan valamely érdekelt
fél jogorvoslati kérelmet terjeszt el8, a megkeresett hatdsignak
tdjékoztatnia kell az érintett felet arrdl, hogy az érintett félnek
az ligyet a megkeresé tagédllam illetékes hat6sdga elé kell terjesz-
tenie, az abban a tagdllamban hatilyos jogszabalyokkal ossz-
hangban.

(2) A megkeresett tagdllamban tett végrehajtdsi intézkedé-
sekkel vagy a megkeresett tagdllam illetékes hatdsdga dltali
kézbesités érvényességével kapcsolatos vitdkat — a szoban
forgd tagallam jogszabalyainak és rendelkezéseinek megfelelGen
— a megkeresett tagdllam illetékes szerve elé kell terjeszteni.

(3)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett jogorvoslati
kérelmet a megkeresd tagéllam illetékes hatdsdga elé terjesztik,
a megkeres6 hatdsagnak tdjékoztatnia kell err6l a megkeresett
hatdsdgot, és jeleznie a kovetelés nem vitatott mértékét.

(4) Amint a megkeresett hatésdg a megkeres§ hatdsagtdl
vagy az érdekelt félt6l megkapta a (3) bekezdésben emlitett
informdciokat, a kovetelés azon részét illetGen, amelyre a jogor-
voslati kérelem vonatkozik, fel kell fiiggesztenie a végrehajtdsi
eljarast az tigyben illetékes szerv dontéséig, kivéve, ha a megke-
resG hatésdg az e bekezdés harmadik albekezdésének megfele-
16en masként kéri.

A megkeresS hatdsag kérésére, illetve amennyiben a megkeresett
hatésdg ezt sziikségesnek tartja, tovdbbd a 15. cikk sérelme
nélkiil, a megkeresett hatdsdg biztositasi intézkedéseket tehet a
kovetelés behajtdsinak biztositdsa érdekében, amennyiben a
tagdllamdban hatalyos torvények és rendeletek ezt lehetévé
teszik.

A megkeres§ hatosdg a tagallamaban hatdlyos torvényeknek,
rendeleteknek és kozigazgatdsi gyakorlatnak megfelelGen felkér-
heti a megkeresett hatdsdgot azon kovetelés vagy a kovetelés
azon részének behajtdsdra, amelyre vonatkozdéan jogorvoslati
kérelmet terjesztettek elS, amennyiben a megkeresett tagallam
erre vonatkozd, hatdlyos torvényei, rendeletei és kozigazgatasi
gyakorlata ezt lehet6vé teszi. Ezeket a megkereséseket meg kell
indokolni. Amennyiben a jogvita kimenetele a kés6bbiekben az
adds szaméra kedvezd, a megkeres§ hat6sdg felels a behajtott
osszegek visszatéritéséért, valamint az esetleges kartéritésért, a
megkeresett hatdsdg tagdllamdban hatélyos jogszabélyok szerint.

Amennyiben a megkeres§ tagdllam vagy a megkeresett tagallam
illetékes hatdsdgai egyeztetési eljdrdst kezdeményeznek, és az
eljards eredménye érintheti azon kovetelést, amellyel kapcso-
latban a segitségnyujtast kérték, a behajtdsi intézkedéseket fel
kell fiiggeszteni vagy le kell allitani az eljdrds befejezéséig, kivéve
a csalds vagy fizetésképtelenség miatti killonosen siirgds
esetekben. Ha a behajtdsi intézkedéseket felfiggesztik vagy ledl-
litjak, a masodik albekezdés alkalmazandé.

15. cikk

A Dbehajtisra irdnyulé  segitségnyiijtdsi
modositisa vagy visszavondsa

megkeresés

(1) A megkeresd hatésag — megjelolve a modositds indokat —
haladéktalanul tdjékoztatja a megkeresett hatosagot a behajtdsi
megkeresés kés6bbi médositdsardl vagy a megkeresés visszavo-
ndsarol.

(2)  Ha a megkeresés modositdsa a 14. cikk (1) bekezdésében
emlitett illetékes szerv hatdrozatdnak az eredménye, a megke-
res hatbsdg tovabbitja ezt a hatdrozatot a megkeresett tagdl-
lamban végrehajtdst engedélyezd, feliilvizsgalt, egységes okirattal
egyiitt. Ezt kovetSen a megkeresett hatdsdg a tovébbi behajtdsi
intézkedések sordn a feliilvizsgélt okirat alapjan jar el.

A megkeresett tagdllamban végrehajtast engedélyezs, eredeti
egységes okirat alapjan hozott behajtdsi vagy biztositdsi intéz-
kedések folytatodhatnak a felulvizsgdlt okiratnak megfelelGen,
kivéve, ha a megkeresés mddositdsira a megkeres§ tagéllamban
végrehajtast engedélyezs, eredeti okirat vagy a megkeresett
tagdllamban végrehajtdst engedélyezs, eredeti egységes okirat
érvénytelensége miatt keriilt sor.

A moédositott okirat vonatkozdsdban a 12. és a 14. cikket alkal-
mazni kell.
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16. cikk
Biztositdsi intézkedésekre irdnyulé megkeresés

(1) A megkeres hatdsdg kérésére a megkeresett hatbsdg —
amennyiben hasonld helyzetben a megkeres§ tagillam nemzeti
jogszabdlyai és kozigazgatdsi gyakorlata is lehetévé tesz bizto-
sitdsi intézkedéseket — ha nemzeti jogszabdlyai lehet6vé teszik és
kozigazgatdsi gyakorlatdval 6sszhangban biztositdsi intézkedé-
seket tesz a kovetelés behajtasanak biztositdsira, amennyiben
a megkeresés idSpontjdban az adds vitatja a kovetelést vagy a
megkeres§ tagallamban végrehajtdst engedélyez8 okiratot, vagy
ha a kovetelésre vonatkozdan még nem bocsatottak ki a megke-
res§ tagdllamban végrehajtdst engedélyezd okiratot.

A megkeresett tagdllamban végrehajtandé biztositasi intézkedé-
sekre irdnyul6 megkereséshez csatolni kell a megkeres§ tagal-
lamban végrehajtandé biztositdsi intézkedések engedélyezése
céljabol kidllitott, a kolesonos segitségnydjtds targyat képezd
kovetelésre vonatkozé dokumentumot, amennyiben létezik
ilyen. Ezt a dokumentumot a megkeresett tagdllamban nem
sziikséges elismerni, és a tagallam azt nem egésziti ki és nem
helyettesiti.

(2) A Dbiztositasi intézkedésekre irdnyulé megkereséshez
csatolhatd egyéb, a megkeres§ tagdllamban a koveteléssel
kapcsolatban kiallitott dokumentum.

17. cikk

A megel6z8 intézkedésekre irdnyulé megkeresésekre
vonatkozé szabdlyok

A 16. cikk teljestilése érdekében, a 10. cikk (2) bekezdését, a
13. cikk (1) és (2) bekezdését, a 14. és a 15. cikket értelem-
szertien kell alkalmazni.

18. cikk
A megkeresett hatsdg kotelezettségeinek korlitozasa

(1) A megkeresett hatésdg nem koteles a 10-16. cikkben
el6irt segitségnytjtdsra, ha a kovetelés behajtdsa — az adés hely-
zete miatt — a megkeresett tagdllamban komoly gazdasdgi vagy
tirsadalmi nehézségeket okozna, amennyiben hasonlé hazai
kovetelések esetében az emlitett tagdllam hatdlyos torvényei,
rendeletei és kozigazgatdsi gyakorlata engedélyez ilyen kivételt.

(2) A megkeresett hatésig nem koteles az 5. és a
7-16. cikkben el8irt segitségnyujtdsra, amennyiben az 5., 7.,
8., 10. vagy 16. cikk szerinti eredeti segitségnyujtds irdnti

megkeresés olyan kovetelésekre vonatkozik, amelyek esetében a
kovetelésnek a megkeresd tagllambeli esedékességi idGpontja és
a segitségnyujtds irdnti eredeti megkeresés idépontja kozott tobb
mint 6t év telt el.

Olyan esetekben azonban, amikor a kéveteléssel vagy a megke-
res§ tagdllamban végrehajtast engedélyezs, eredeti okirattal
osszefiiggésben jogorvoslati kérelmet nydjtottak be, az Otéves
id6szak attdl az id6ponttdl szdmitandd, amikor a megkeres§
tagdllam megallapitja, hogy a koveteléssel vagy a végrehajtdst
engedélyez8 okirattal Osszefiiggésben tovabbi jogorvoslatnak
nincs helye.

Olyan esetekben tovdbbd, amikor a megkeres§ tagallam illetékes
hat6sdgai halasztott fizetést vagy részletfizetést engedélyeznek,
az otéves id6szak a teljes fizetési hatdrid§ lejartakor kezdddik.

A megkeresett hatdsdg az ilyen esetekben ugyanakkor nem
koteles segitségnytijtdsra olyan kovetelések esetében, amelyek
esetében, a kovetelés esedékességének a megkeress tagallambeli
idépontjat6l szamitott tobb mint tiz év eltelt.

(3) A tagdllamokat nem lehet segitségnydjtdsra kotelezni, ha
az ezen irdnyelv hatdlya ald es§ kovetelések Osszege, amelyek
behajtdsdhoz a segitséget kérték, 1 500 EUR-ndl kevesebb.

(4) A megkeresett hatdsdg tdjékoztatja a megkeres§ hato-
sagot a segitségnyujtds irdnti megkeresés elutasitdsanak okairdl.

19. cikk
Az eléviilési idGvel kapcsolatos kérdések

(1) Az eléviilési id6t érint8 kérdésekre vonatkozdan kizardlag
a megkeresd tagdllamban hatdlyos jogszabdlyok az irdnyadok.

(2) Az elévilési idG felfuggesztésével, megszakitdsdval vagy
meghosszabbitdsaval kapcsolatban a megkeresett hatdsdg éltal
vagy annak nevében a kovetelés behajtdsdra irdnyuld segitség-
nyGjtds irdnti megkeresés alapjan tett azon 1épések, amelyek az
eléviilési id6 tekintetében a megkeresett tagdllamban hatdlyos
jog szerint felfiiggesztd, megszakité vagy meghosszabbitd
hatdssal birnak, a megkeres§ tagéllamban is ugyanilyen haté-
stak, feltéve, hogy ennek megfelel§ joghatds a megkeres§ tagal-
lamban hatalyos jog alapjan is létezik.
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Ha a megkeresett tagdllamban hatdlyos jog szerint az eléviilési
id6 felfuggesztésére, megszakitdsira vagy meghosszabbitdsira
nincs lehetdség, a megkeresett hatésdg dltal vagy annak nevében
a kovetelés behajtdsdra irdnyuldan, a segitségnydjtds irdnti
megkeresés alapjan tett 1épések, amelyek — ha a megkeres§
hatésdg dltal vagy annak nevében a sajit tagdllamdban tett
lépések lennének — a megkeres tagdllamban hatdlyos jog
alapjan felfiiggeszt§, megszakité vagy meghosszabbité hatdssal
lennének az eléviilési iddre, e hatdst illetGen tgy tekintenddk,
mintha ez utébbi dllamban hajtottdk volna végre ket.

Az elsé és mdsodik albekezdés nem érinti a megkeresd tagdllam
illetékes hatdsdgainak azon jogét, hogy az emlitett tagdllamban
hatilyos jognak megfelelGen intézkedéseket hozzanak az elévii-
lési id6 felfiiggesztése, megszakitdsa vagy meghosszabbitasa
tekintetében.

(3) A megkeres§ és a megkeresett hatdsdg tdjékoztatja
egymast azokr6l az intézkedésekrdl, amelyek megszakitjak,
felfiiggesztik vagy meghosszabbitjak az eléviilési id6t egy
olyan kovetelés esetében, amelyre vonatkozdan behajtdsi vagy
biztositdsi intézkedéseket kértek, vagy amelyek ilyen hatdssal
lehetnek.

20. cikk
Koltségek

(1) A megkeresett hatdsdg torekszik arra, hogy az érintett
személytSl — a 13. cikk (5) bekezdésében emlitett osszegeken
felil — behajtsa és visszatartsa a behajtdssal kapcsolatban
részérdl felmeriilt koltségeket, a megkeresett tagéllam jogszaba-
lyainak megfelelGen.

(2) A tagillamok lemondanak az olyan koltségek egymads
szdmdra torténé megtéritésének igényérdl, amelyek az ezen
irdnyelv értelmében egymadsnak nyujtott kolcsonos segitség-
nyujtds alapjan meriilnek fel.

Amennyiben azonban a behajtds kiillonleges problémdt okoz,
nagyon magas koltségekkel jdr vagy a szervezett blinozés elleni
kiizdelemmel kapcsolatos, a megkeresd és a megkeresett hatdsdg
az adott eseteknek megfelel6 egyedi koltségmegtéritési szaba-
lyokrél allapodhat meg.

(3) A (2) bekezdés ellenére a megkeresd tagdllam tovabbra is
felel6sséggel tartozik a megkeresett tagdllamnak minden olyan
koltségért és veszteségért, amely a kovetelés targyat vagy a
megkeresd hatdsdg altal kidllitott, végrehajtast és[vagy biztositasi

intézkedéseket engedélyezd okirat érvényességét tekintve
megalapozatlannak  itélt intézkedések  kovetkezményeként
meril fel.

V. FEJEZET

A SEGITSEGNYUJTAS IRANTI MEGKERESESEK VALAMENNYI
TIPUSARA IRANYADO ALTALANOS SZABALYOK

21. cikk
Formanyomtatvinyok és kommunikiciés eszkozok

(1) Az 5. cikk (1) bekezdése szerinti informdaciokérést, a
8. cikk (1) bekezdése szerinti kézbesitési megkeresést, a
10. cikk (1) bekezdése szerinti behajtdsi megkeresést vagy a
16. cikk (1) bekezdése szerinti biztositdsi intézkedésekre
iranyulé megkeresést formanyomtatvany haszndlataval, elektro-
nikus titon kell tovabbitani, kivéve, ha ez gyakorlati okokbdl
nem megvaldsithatd. Lehetéség szerint ezeket a formanyomtat-
vanyokat kell haszndlni a megkereséssel kapcsolatos minden
tovabbi kommunikacié sordn is.

A megkeresett tagdllamban végrehajtast engedélyezs egységes
okiratot, a megkeres§ tagdllamban biztositdsi intézkedéseket
engedélyez8 dokumentumot, valamint a 12. és a 16. cikkben
emlitett egyéb dokumentumokat is elektronikus tton kell tovab-
bitani, kivéve, ha ez gyakorlati okokbdl nem megvaldsithaté.

Adott esetben a formanyomtatvanyokhoz jelentéseket, nyilatko-
zatokat és barmely mds dokumentumot, vagy azok hitelesitett
mésolatdt vagy kivonatét lehet csatolni, amelyeket szintén elekt-
ronikus dton kell tovdbbitani, kivéve, ha ez gyakorlati okokbdl
nem megvalésithaté.

Formanyomtatvanyokat és elektronikus tton torténd kommuni-
kéciot lehet alkalmazni a 6. cikk alapjin torténd informdcio-
csere esetében is.

(2) Az (1) bekezdést nem kell alkalmazni a 7. cikknek megfe-
lel6en mdsik tagdllam kozigazgatdsi hivataldban valé jelenlét
vagy madsik tagallamban végzett kozigazgatasi vizsgdlatban
vald részvétel sordn szerzett informdicidkra és dokumentu-
mokra.

(3) A kapott informdciok vagy a segitségnydjtds irdnti
megkeresés teljesitése sordn tett intézkedések érvényességét
nem befolydsolja, ha a kommunikdciéra nem elektronikus
tton vagy nem a formanyomtatvinyok haszndlataval keriil sor.
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22. cikk
Nyelvhasznalat

(1) A segitségnytjtds irdnti megkeresést, a kézbesitéshez
alkalmazandé formanyomtatvanyt és a megkeresett tagdllamban
végrehajtast engedélyez8 egységes okiratot a megkeresett
tagdllam hivatalos nyelvén vagy egyik hivatalos nyelvén kell
tovabbitani, vagy ilyen nyelvii forditdst kell hozzd mellékelni.
Az a tény azonban, hogy az emlitett dokumentumok egyes
részei nem a megkeresett tagdllam hivatalos nyelvén vagy
egyik hivatalos nyelvén késziltek, nem érinti érvényességiiket
vagy az eljdrds érvényességét, amennyiben a kérdéses nyelvrél
az érintett tagllamok egymds kozott megéllapodtak.

(2)  Azok a dokumentumok, amelyeknek a 8. cikknek megfe-
lel6en a kézbesitését kérték, a megkeres§ tagdllam hivatalos
nyelvén tovabbithatok a megkeresett hatdsdg részére.

(3)  Amennyiben a megkereséshez az (1) és a (2) bekezdésben
emlitettektSl eltéré dokumentumokat csatolnak, a megkeresett
hatésdg — amennyiben szitkséges — kérheti a megkeres6 haté-
sagtol ezeknek a dokumentumoknak a megkeresett tagallam
hivatalos nyelvére vagy egyik hivatalos nyelvére, vagy barmely
olyan mds nyelvre torténd leforditdsat, amelyrdl az érintett
tagdllamok kétoldaltian megéllapodtak.

23. cikk
Informiécidk és dokumentumok kozzététele

(1) Az ezen irdnyelv alapjan barmilyen formdban kozolt
informécidkra hivatalos titoktartdsi kotelezettség vonatkozik,
és azok ugyanolyan védelmet élveznek, mint amilyet az infor-
maéciot dtvevd tagdllam nemzeti joga az ilyen jellegii informdci-
6knak biztosit.

Az ilyen informdciokat kizdrolag az ezen irdnyelv hatdlya ald
tartozd kovetelések végrehajtdsa vagy az azokkal kapcsolatos
biztositdsi intézkedések céljabdl lehet felhaszndlni. Ezen infor-
maciék felhaszndlhat6k tovdbbd a kotelezd tdrsadalombiztositasi
jarulékok megéllapitdsdhoz és behajtdsihoz is.

(2) Az Eurdpai Bizottsdg Biztonsdgi Akkreditdcidos Hatdsdga
altal megfelelGen akkreditdlt személyek ezen informdciokhoz
csak a CCN mitkodtetéséhez és fejlesztéséhez  sziikséges
mértékben férhetnek hozza.

(3) Az (1) bekezdés mdsodik albekezdése ellenére az infor-
mdciét szolgdltaté tagdllam engedélyezi az informacié mds
célokra torténd felhaszndldsit az informdciét atvevd tagdl-

lamban, amennyiben az informaciét nyujt6 tagallam jogszaba-
lyai alapjdn az informéciot hasonl6 célokra fel lehet hasznalni.

(4)  Amennyiben a megkeres6 vagy a megkeresett hatdsig
ugy itéli meg, hogy az ezen irdnyelv értelmében kapott infor-
maciok az (1) bekezdésben emlitett célbol hasznosak lehetnek
egy harmadik tagdllam szdmadra, az informdcidkat tovdbbithatja
ezen harmadik tagallamnak, feltéve, hogy a tovabbitds megfelel
az ezen irdnyelvben megdllapitott szabdlyoknak és eljardsoknak.
A hat6sdg tdjékoztatja az informdciét eredetileg nyuwjtd tagdl-
lamot azon szdndékdrdl, hogy ezt az informdci6t harmadik
tagdllammal megossza. Az informdciét eredetileg nyujté
tagéllam az informdciét megosztani kivind tagéllam értesité-
sének kézhezvételétSl szamitott tiz munkanapon beliil ellenez-
heti az informaciémegosztast.

(5) A (4) bekezdés alapjin tovébbitott informdcié felhaszna-
ldsdra vonatkozd, a (3) bekezdés szerinti engedélyt csak az a
tagéllam adhatja, amelytSl az informacié eredetileg szdrmazik.

(6) Az ezen irdnyelv értelmében barmilyen formaban kozolt
informdcidra az informaciét atvevs tagdllam valamennyi haté-
sdga ugyantgy hivatkozhat vagy azt ugyandgy bizonyitékként
haszndlhatja fel, mint az azon a tagdllamon belil szerzett
hasonl6 informaciot.

VI. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
24. cikk
Egyéb segitségnyiijtisi megéillapodisok alkalmazdsa

(1)  Ez az irdnyelv nem érinti a két- vagy tobboldali megél-
lapoddsokbdl vagy egyezségekbdl szirmazd — ideértve a jogi
vagy mds okiratok kézbesitésére vonatkozé megallapoddsokat
és egyezségeket is —, szélesebb kor(i segitségnyujtdsra vonatkozé
kotelezettségek teljesitését.

(2) A tagdllamok haladéktalanul értesitik a Bizottsdgot,
amennyiben az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé kérdésekre
vonatkozdan — az egyedi esetek kezelésének kivételével — két-
vagy tobboldali megallapoddst vagy egyezséget kotnek. A
Bizottsdg errdl tdjékoztatja a tobbi tagillamot.

(3) A kétoldala vagy tobboldalt megallapoddsok vagy egyez-
ségek értelmében biztositott nagyobb mértékd kolcsonos segit-
ségnyUjtas sordn a tagillamok haszndlhatjdk az ezen irdnyelv
alkalmazdsaban elfogadott elektronikus kommunikdcids halé-
zatot és egységes formanyomtatvanyokat.
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25. cikk
A bizottsig

(1) A Bizottsdgot a behajtdsi bizottsdg segiti.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor az 1999/468/EK
hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468/EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében
meghatérozott hatarid6 harom hoénap.

26. cikk
Végrehajtisi rendelkezések

A Bizottsdg a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrasnak
megfelelSen részletes szabdlyokat fogad el a 4. cikk (2), (3) és
(4) bekezdése, az 5. cikk (1) bekezdése, a 8. cikk, a 10. cikk, a
12. cikk (1) bekezdése, a 13. cikk (2), (3), (4) és (5) bekezdése, a
15. cikk, a 16. cikk (1) bekezdése és a 21. cikk (1) bekezdése
végrehajtasara vonatkozdan.

Ezeknek a szabdlyoknak legaldbb az aldbbiakra kell vonatkoz-
niuk:

a) a 4. cikk (2), (3) és (4) bekezdésében emlitett, a kiilonbozd
tagdllamok kozponti kapcsolattarté iroddja, tobbi kapcsolat-
tarté iroddja és kapcsolattartd szervei kozotti, valamint a
Bizottsdggal fenndlld kapcsolatok megszervezésére vonat-
kozé gyakorlati intézkedések;

=

a hatésdgok kozotti kozlemények tovabbitdsira alkalmas
eszkozok;

¢) az 5. cikk (1) bekezdése, a 8. cikk, a 10. cikk (1) bekezdése,
a 12. cikk (1) bekezdése és a 16. cikk (1) bekezdése alkal-
mazdsiban haszndlandé egységes formanyomtatvanyok
formatuma és egyéb adatai;

d) a behajtandé Osszegek 4tvdltdsa és a behajtott Gsszegek
dtutaldsa.

27. cikk
Jelentéstétel

(1)  Minden tagdllam minden évben madrcius 31-ig értesiti a
Bizottsdgot az aldbbiakrol:

a) az adott évben az egyes megkeresett tagdllamoknak kiildott,
és az egyes megkeresS tagdllamoktdl kapott, informacidké-
réssel, kézbesitéssel, behajtdssal vagy biztositdsi intézkedé-
sekkel kapcsolatos megkeresések szdma;

b) azon kovetelések Osszege, amelyekre vonatkozdan behajtdsra
irdnyulé  segitségnyujtdst kértek, valamint a behajtott
osszegek.

(2) A tagdllamok bdrmely egyéb olyan informaciét kozol-
hetnek, amely az ezen irdnyelv értelmében biztositott kolcsonos
segitségnyujtds értékeléséhez hasznos lehet.

(3) A Bizottsdg otévenként jelentést nyijt be az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak az ezen irdnyelvben megdllapitott
intézkedések mdikodésérdl.

28. cikk

Atiiltetés

(1) A tagdllamok 2011. december 31-ig elfogadjik és kihir-
detik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezé-
seket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek
megfeleljenek. Err6l haladéktalanul tdjékoztatjidk a Bizottsdgot.

A tagédllamok 2012. janudr 1-jét8l alkalmazzak ezeket a rendel-
kezéseket.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell flizni. A
hivatkozds médjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak
azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal
szabélyozott teriileten fogadnak el.

29. cikk

A 2008/55[EK irdnyelv hatilyon kiviil helyezése

A 2008/55[EK irdnyelv 2012. janudr 1-jétd] hatalydt veszti.
A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvre valé hivatkozdsokat az
erre az irdnyelvre valé hivatkozdsként kell értelmezni.

30. cikk

Hatélybalépés

Ez az iranyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

31. cikk

Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2010. marcius 16-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
E. SALGADO
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RENDELETEK

A TANACS 270/2010/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2010. marcius 29.)

a tobbek kozott a Kinai Népkoztirsasigbol szdrmazé vasalodeszkik behozatalira vonatkozé
végleges dompingellenes vim kivetésérdl sz6l6 452/2007[EK rendelet médositisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbdl szarmazé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre () (a tovdbbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen
annak 11. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdgnak a tandcsadé bizottsiggal
folytatott konzulticiét kovetSen benytjtott javaslatdra,

mivel:

1. AZ ELJARAS
1.1. Hatélyos intézkedések

A 452/2007[EK rendelettel () a Tandcs végleges
dompingellenes vamot vetett ki a tobbek kozott a Kinai
Népkoztirsasighdl (a tovdbbiakban: a KNK) szdrmazd
vasalodeszkdk behozataldra. Az intézkedések 38,1 %-os
értékvamot hatdroznak meg, kivéve ot, kilon emlitett
véllalatot, amelyekre egyedi vamtételek vonatkoznak.

1.2. Feliilvizsgdlati kérelem

2008-ban az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése
szerint a Bizottsdghoz részleges iddkozi feliilvizsgdlatra
vonatkoz6 kérelem érkezett (a tovdbbiakban: id6kozi
feliilvizsgalat). A kérelmet, mely a domping hatdlydnak
kivizsgdlasara korldtozodott, egy kinai exportdlé gyarto,
név szerint a Guangzhou Power Team Houseware Co.
Ltd. (Guangzhou) (a tovdbbiakban: a Power Team vagy
a kérelmez6) nyujtotta be. A kérelmez8 esetében alkal-
mazand6 végleges dompingellenes vam jelenleg 36,5 %.

Kérelemében a kérelmez§ azt dllitotta, hogy az intézke-
déshez vezet6 koriilmények megvéltoztak, és ezek a
véltozdsok tartésnak bizonyulnak. A kérelmez§ prima
facie bizonyitékot szolgdltatott arrdl, hogy a démping
ellensdlyozasdhoz nincs tobbé szitkség az intézkedés
jelenlegi mértékdi fenntartdsdra.

A kérelmezd elsGsorban azt dllitotta, hogy jelenleg mar
piacgazdasagi feltételek szerint makodik, vagyis teljesiti
az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban

L 343, 2009.12.22,, 51. o.

L 109., 2007.4.26., 12. o.

meghatdrozott kritériumokat. A kérelmez8 ezért azt
allitja, hogy a rendes értéket az alaprendelet 2. cikke
(7) bekezdésének b) pontja alapjin kellene kiszdmitani.
Az emlitett rendes érték és az Eurdpai Unibba irdnyul6
exportarak  Osszehasonlitdsa azt mutatta, hogy a
dompingkiilonbozet lényegesen alacsonyabbnak  tiinik,
mint az intézkedés jelenlegi szintje.

Ennélfogva a kérelmezd dlldspontja értelmében a
domping ellenstlyozasa érdekében nincs szitkség arra,
hogy a kordbban megdllapitott domping szintjének
alapjan megéllapitott vaimintézkedések a jelenlegi szinten
fennmaradjanak.

1.3. A feliilvizsgilat meginditdsa

Minthogy a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciot
kovetden megéllapitdst nyert, hogy elegend§ bizonyiték
all rendelkezésre a részleges id6kozi feliilvizsgdlat megin-
ditasdhoz, a Bizottsdg gy dontott, hogy az alaprendelet
11. cikkének (3) bekezdése alapjan részleges id6kozi
felilvizsgalatot indit, melynek hatdlydit a kérelmezd
vonatkozdsdban a domping kivizsgéldsra korlatozta (3).

1.4. Erintett termék és hasonlé termék

A jelenlegi feliilvizsgdlat dltal érintett termék ugyanaz,
mint abban a vizsgélatban volt, amely a hatdlyban 1évé
intézkedések elrendeléséhez vezetett (a tovabbiakban: az
eredeti vizsgdlat), azaz a jelenleg az ex 3924 90 00 (%),
ex 4421 90 98, ex 7323 93 90, ex 7323 99 91,
ex 73239999, ex85167970 és az ex 8516 9000
KN-k6d ald tartozé és a Kinai Népkoztdrsasagbol

() HL C 3., 2009.1.8., 14. o. (,Ertesités vizsgdlat meginditdsarol’).

(* A kod véltozasdt (a vizsgdlat meginditdsdrol szolo értesitésben emli-

tett 3924 90 90 helyett 3924 90 00) a 2010. janudr 1-jét6l alkal-
mazand6é  Gj
948/2009/EK rendeletet, HL L 287., 2009.10.31., 1. o.).

(ldsd a

Kombindlt Noémenklatira eredményezte



L 84[14

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2010.3.31.

(10)

(11)

szdrmazd, dllvanyra rogzitett vagy dllvany nélkiili vasalo-
deszka, aktiv g8zelszivdssal és|vagy ftitéssel és|vagy fujo-
funkcioval elldtott felilettel vagy anélkiil, beleértve az
ujjafat és az alaptartozékokat, vagyis a ldbakat, a huzatot
és a vasalordcsot is.

A Kindban gydrtott és az ottani belf6éldi piacon értékesi-
tett, illetve az Unidba exportalt termék, valamint az
(anal6g orszdgként alkalmazott) Ukrajndban gydrtott és
értékesitett termék ugyanazokkal az alapvet§ fizikai és
miiszaki tulajdonsdgokkal rendelkezik, és felhaszndldsa
is azonos, ezért az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése
értelmében hasonlé terméknek mindsiilnek.

1.5. Az érintett felek

A Bizottsag hivatalosan értesitette az unids gazdasagi
dgazat képvisel6jét, a kérelmez6t és az exportdld orszdg
képviselSit a feliilvizsgdlat meginditdsardl. Az érdekelt
feleknek lehetdségiik nyilt dlldspontjuk irdsbeli ismerteté-
sére ¢és meghallgatdson val6 részvételre.

A Bizottsdg a kérelmezének a piacgazdasagi elbdnds (a
tovabbiakban: MET) irdnti kérelemhez igénylSlapot és
kérdéivet kiildott, és a vélaszt az e célbdl meghatdrozott
hatdrid6n beliil megkapta. A Bizottsdg Osszegyjtott és
ellendrzott minden olyan informdaciét, melyet a domping
megallapitdsdhoz szitkségesnek tartott, valamint ellen6rzd
ldtogatdst tett a kérelmezd telephelyén.

1.6. A feliilvizsgdlati idészak

A doémpingre vonatkozé vizsgdlat a 2008. janudr 1-je és
2008. december 31-e kozotti idGszakra (a tovdbbiakban:
a felulvizsgdlati id6szak) vonatkozott. Emlékeztetni kell
arra, hogy az intézkedések elrendeléséhez vezet eredeti
vizsgélat vizsgélati id6szaka 2005. janudr 1-jétél 2005.
december 31-ig tartott (a tovdbbiakban: az eredeti vizs-
gélati id@szak).

2. A VIZSGALAT EREDMENYEI
2.1. Piacgazdasdgi elbdnds

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja
szerint a KNK-bol szdrmazé behozatallal kapcsolatos
dompingellenes  vizsgalatok sordn - azon gyartok
esetében, amelyekrdl megéllapitottak, hogy eleget tesznek
az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjiban
el6irt kritériumoknak, vagyis ahol beigazoldodik, hogy a
hasonlé termék gydrtdsa és értékesitése tekintetében piac-
gazdasagi feltételek érvényesiilnek — a rendes értéket az
alaprendelet 2. cikke (1)—(6) bekezdésének megfelelgen
kell meghatarozni. Ezek a kovetelmények a kovetkezd-
képpen foglalhatok ossze:

— az zleti dontések a piac jelzéseire adott valaszok
jelentésebb dllami beavatkozds nélkill, a koltségek
pedig a piaci értéket tikrozik,

— a cégek egyetlen atlithaté konyvelést vezetnek,
melyen a nemzetkozi szdmviteli standardoknak
(IAS)  megfeleléen  fiiggetlen  konyvvizsgalatot
végeznek, és melyet minden teriileten alkalmaznak,

— nincsenek a kordbbi, nem piacgazdasigi rendszerbdl
eredd jelentds torzuldsok,

— a csbdre és tulajdonra vonatkozd jogszabdlyok stabi-
litdst és jogbiztonsdgot garantdlnak,

— a valutadtvéltds piaci drfolyamon torténik.

(13) A kérelmez§ az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b)

pontja szerint piacgazdasdgi elbdndst kért, és felkérték,
hogy toltse ki a piacgazdasdgi elbdnds irdnti kérelemre
vonatkozé formanyomtatvanyt.

(14) A vizsgélat megallapitotta, hogy a f6bb raforditdsok kolt-

ségeit tekintve a kérelmezd nem felel meg az alaprendelet
2. cikkének (7) bekezdése c) pontjdnak els6 francia
bekezdésében emlitett, a piacgazdasdgi elbdndsra vonat-
kozé kritériumnak (1. kritérium). Megéllapitast nyert,
hogy az eredeti vizsgdlat vizsgalati id6szakit kovetSen,
azaz 2005 utdn a kinai dllam exportkorlatozasokat
rendelt el tobb acéltermékre, koztikk a vasalddeszkak
gyartdsdhoz sziikséges {6 nyersanyagokra, azaz az acélle-
mezekre, acélesovekre és acélhuzalokra vonatkozdan.
Megjegyzendd, hogy e nyersanyagok koltsége az Osszes
nyersanyagkoltség jelent8s részét teszi ki. Az exportadok
kivetése kovetkeztében csokkent az exportdsztonzés, ez a
hazai piacon rendelkezésre all6 mennyiség novekedésével
jart, ami viszont alacsonyabb drakat eredményezett. Az is
megdllapitdst nyert tovdbbd, hogy tobb tdmogatdsi rend-
szer is a kinai acélgyartok rendelkezésére llt (), emellett
pedig szdmos acélgyarté nyilvinosan hozzaférhet§
szamlai is azt tdmasztjak ald, hogy a kinai dllam aktivan
tdmogatja a kinai acéldgazat fejlgdését.

(15)  Ennek kovetkeztében a Kinai Népkoztdrsasigban a

belfoldi acéldrak a feliilvizsgdlati id@szakban joval alacso-
nyabbak voltak mads, jelentSs vildgpiacok draindl, neveze-
tesen az észak-amerikai és az észak-eurdpai acél-
drakndl (%), és ez az drkilonbség nem magyardzhat az
acélgyartasban tapasztalhaté barmiféle versenyelénnyel.

(16) Az iratokbdl az is kideriil tovdbbd, hogy a kérelmezd

profitdlt a mesterségesen alacsony és torzitott acéld-
rakbdl, mivel nyersanyagait a kinai belfoldi piacon vésa-
rolta.

(") Példdul: ,Money for Metal: A detailed Examination of Chinese

Government Subsidies to its Steel Industry”, Wiley Rein LLP,
2007. jalius; ,China Government Subsidies Survey”, Anne
Stevenson- Yang, 2007. februdr; ,Shedding Light on Energy Subsi-
dies in China: An Analysis of China’s Steel Industry from 2000-
2007, Usha C.V. Haley; ,China’s Specialty Steel Subsidies: Massive,
Pervasive and Illegal”, the Specialty Steel Industry of North America;
,The China Syndrome: How Subsidies and Government Intervention
Created the World’s Largest Steel Industry”, Wiley Rein & Fielding
LLP, 2006. julius és ,The State-Business Nexus in China’s Steel
Industry — Chinese Market Distortions in Domestic and International
Perspective”, Prof. Dr. Markus Taube & Dr. Christian Schmidkonz of
THINKI!DESK China Research & Consulting, 2009. februdr.25.

(%) Forrds: Steel Business Briefing: dtlagdrak 2005-ben és 2008-ban.
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(17)  Ezért arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a Power Team megallapitasokrdl sz016 tajékoztatast kovetSen nem

(18)

(19)

(21)

f6bb raforditdsai nem titkrozik alapvetGen a piaci érté-
keket. Kovetkezésképpen megdllapitottdk, hogy a kérel-
mez8 nem tudta bebizonyitani, hogy teljesiti az alapren-
delet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban el8irt krité-
riumokat, és ezért nem részesiilhet piacgazdasigi elba-
ndsban.

A kérelmezs, az exportalé orszdg és az unids gazdasdgi
dgazat lehetGséget kapott, hogy kifejtsék a fenti megalla-
pitasokkal kapcsolatos észrevételeiket. A kérelmez6tdl és
az unids gazdasagi dgazattdl is érkeztek észrevételek.

A kérelmez8 harom f6 érvet hozott fel a megadott hatdr-
id6n belul. El6szor is azt dllitotta, hogy a Power Team
nyersanyagdrai tovdbbra is megfelelnek a belfoldi
draknak, és hogy ez a megallapitds az eredeti vizsgilat
sordn elegendS volt az 1. kritérium teljesitéséhez. A
véllalat ennélfogva gy tekinti, hogy a kinai belfoldi
drak osszehasonlitisa mds nemzetkozi acélpiacok draival
az alaprendelet 11. cikke (9) bekezdésének megsértését
jelenti. Ezzel 6sszefiiggésben a villalat vitatta azt is, hogy
az ¢észak-eurdpai és  észak-amerikai acélpiaci drak,
amelyekkel az Osszehasonlitdst végezték, jelen esetben
relevinsak volndnak. A kérelmezd azt éllitotta, hogy
mds nemzetkozi piaci drak is léteznek - példdul a
torok exportdrak —, amelyek alacsonyabbak a KNK
belfoldi draindl.

Az eredeti vizsgdlatban a kérelmez8 valdban teljesitette
az 1. kritériumot, a 2. kritériumot azonban nem. A
Bizottsdg allispontja szerint ugyanakkor nem sértették
meg az alaprendelet 11. cikkének (9) bekezdését, mivel
a médszer annak megitélésére, hogy egy véllalat piacgaz-
dasdgi feltételek szerint miikodik-e vagy sem, és kiilo-
nosen, hogy teljesiti-e az 1. kritériumot, semmit sem
valtozott. Mindkét vizsgdlat — vagyis az eredeti vizsgalat
és a feliilvizsgdlat — sordn azt vizsgaltdk, hogy a nyers-
anyagdrak tiikrozik-e a piaci értékeket. Mindkét vizsgélat
sordn megvizsgaltdk a belfoldi acélarakat, azonban az
eredeti vizsgdlatban nem volt egyéb olyan jelentds
tényez8, amely latszolag hatdssal lett volna a nyersanya-
garakra. Ezért a modszer nem véltozott, csupdn a megal-
lapitasok voltak eltérSek.

A feliilvizsgilat soran kideriilt, hogy az eredeti vizsgélati
idgszakot kovetSen, vagyis 2006 Ota a koriilmények
megvaltoztak, mivel a kinai dllam tobb intézkedéssel is
gatolta az acéllemezek, acélcsovek és acélhuzalok kivitelét
azdltal, hogy exportaddt vezetett be, és megsziintette az
exportra vonatkozé héa visszatéritését. A kordbban emli-
tett tdmogatdsi rendszerekkel egyiitt mindez torzitdan
hatott a kinai belfoldi acélarakra, mivel az ottani drak
és az észak-amerikai, valamint észak-eurdpai belfoldi
drak kozotti arkilonbség jelentdsen, kozel 30 %-ra ndtt.
A kérelmez6 a piacgazdasigi elbdndssal kapcsolatos

(22)

(23)

(24)

(25)

vitatta az arkiilonbséget.

A kérelmez8 azon érvelését illetGen, miszerint nem
csupdn az észak-amerikai és  észak-eurdpai  belfoldi
acélarak tekinthet6k az egyetlen, nemzetkozi szem-
pontbdl relevins draknak, megjegyzendd, hogy azért
vélasztottak ki mindkét acélpiacot az drak Osszehasonli-
tdsdhoz, mert ezeken a piacokon jelentds az acélfo-
gyasztas, és mindkettd tobb aktiv gydrtéval is rendelkezd,
versenyképes piacnak szamit. Ennek alapjin ésszertien
feltételezni lehetett, hogy az ottani belfoldi drak a
versenyképes piaci drakat tekintve reprezentativak.
Tovébba azt az dllitdst, hogy a torok exportdrak alacso-
nyabbak a kinai belf6ldi drakndl, eddig nem tdmasztottdk
ald, vagyis a hatdridén belil nem szolgdltattak konkrét
adatokat az adott drakra vonatkozdan. Ezenkivil arrdl
sem szolgdltak magyardzattal, hogy a torok exportdrak
— a torok exportpiacnak az észak-amerikai és az észak-
eurdpai piachoz mért relativ kis méretét tekintve — miért
szdmitandnak relevinsabbak.

A villalat mdsodsorban azt dllitotta, hogy az unids
jogszabdly alkalmazdsakor megkiilonboztetés éri, mivel
szamos egyéb kordbbi esetben, amikor az acél f6bb réfor-
ditdsnak szamitott, volt néhdny kinai vallalat, amely
megfelelt az 1. kritériumnak. Az esetek mindegyikét
megvizsgaltdk, és megdllapitottdk, hogy az érintett valla-
latok egyikét sem részesitették piacgazdasdgi elbandsban,
mivel az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pont-
jaban el6irt kritériumok koziil legaldbb egynek nem
feleltek meg. gy a hatékony adminisztricié érdekében
ezért mdr nem volt szitkség az 1. kritériumnak valé
megfelelés részletes kivizsgdldsira, mivel egyértelmd
volt, hogy a villalat egy madsik feltételt nem teljesitett.
Az emlitett kordbbi esetekben a Bizottsdg mindenesetre
soha nem jutott arra a kovetkeztetésre, hogy a kinai
belfoldi acélpiacon nem dallnak fenn torzuldsok, hanem
ezekben az esetekben sokkal inkdbb megtagadta a piac-
gazdasagi elbandst, amennyiben valamely nyersanyag
tekintetében torzuldsokat allapitott meg (1.

Végezetill a kérelmezd érvelésében azt dllitotta, hogy a
rendes érték kiigazitdsa a piacgazdasagi elbands megtaga-
désandl megfelel6bb lenne. A rendes érték kiigazitdsa
ugyanakkor nem lenne helyénval6, mivel a piacgazdasdgi
elbandsban valo részesités feltételei kozott szerepel, hogy
a fébb raforditdsoknak tiikroznitik kell a piaci értékeket.
Amennyiben nem titkr6zik, annak inkdbb az a kovetkez-
ménye, hogy megtagadjdk a piacgazdasdgi elbdndst, a
rendes értéket pedig egy analdg orszdg rendes értékével
helyettesitik, f6ként ha a nyersanyagok a réforditdsok
koltségeinek olyan jelent8s részét teszik ki.

Végezetiil a Bizottsdg megdllapitja, hogy a Power Team
altal felhozott érvek egyike sem volt meggy6z8, és nem
eredményezte a megallapitdsok dtértékelését.

(') Lasd a Kinai Népkoztarsasigbol szdrmazo egyes vas vagy acél kotd-

elemek behozataldra végleges dompingellenes vam kivetésérdl szolo,
2009. janudr 26-i 91/2009[EK tandcsi rendeletet (HL L 29,
2009.1.31., 1. o) és a tobbek kozott a Kinai Népkoztdrsasigbol
szdrmazd egyes aluminiumfélidk behozataldra vonatkozd ideiglenes

dompingellenes

vam  kivetésér6l  sz616, 2009. aprilis 74

287[2009[EK bizottsdgi rendeletet (HL L 94., 2009.4.8., 17. o.).
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(26) Az unids gazdasdgi dgazat rdamutatott arra, hogy a kinai vallalatok bizonyitani tudjdk, hogy teljesitik az egyéni

(27)

(28)

(29)

(30)

(33)

dllam nagy mértékben beavatkozott az acéliparba, ezért
az EU és az Egyesiilt Allamok a probléma megolddsa
céljabol mar WTO-konzultdcidkat kérelmezett.

A fentiek alapjan a vizsgdlat megallapitdsait és a kovet-
keztetést, mely szerint a Power Team nem részesiilhet
piacgazdasdgi elbandsban, megerdsitették.

Miutdn az érintett feleket tdjékoztattdk azokrdl a lényeges
tényekr6l és szempontokrdl, amelyek alapjan ajanldst
kivantak tenni az 452/2007[EK rendelet moddositdsdra,
a kérelmezd tovabbi észrevételeket nytjtott be az ered-
ményekhez.

A kérelmez§ elsGsorban azt az érvét ismételte meg, hogy
f6bb raforditdsai tiikrozik a kinai piaci értékeket, és hogy
a kinai drak nagyjabdl megfelelnek mas nemzetkozi piaci
araknak. A kérelmez§ elismerte ugyan, hogy 2008-ban a
KNK-ban a {8 réforditdsok drai kevésbé emelkedtek, mint
a nemzetkozi acélpiacokon, azt dllitotta azonban, hogy
ez nem az értorzitdsoknak tudhat6 be; a kinai belfoldi
piac alacsony drai sokkal inkdbb egyéb, puszta keres-
kedelmi tényezSkre vezethet6k vissza. A kérelmezd
utalt a termelés 2008. évi novekedésére, és Kkifejtette,
hogy a KNK-ban gyartott legtobb acéltermék exportjira
kivetett, meglévé dompingellenes vagy kiegyenlité vimok
arra késztették a kinai gyartokat, hogy csokkentsék
belfoldi piaci draikat.

Megjegyzendd, hogy a kérelmezd éltal az drra vonatko-
zban benyujtott tovabbi informdcidk azt a megallapitdst
tdmasztottdk ald, miszerint 2008-ban a vasal6deszkdk
gyartdsdhoz szitkséges f6 nyersanyagok dtlagban jelen-
tésen olcsobbak voltak a kinai belfoldi piacon, mint
més jelentds vildgpiacokon.

Ami a kérelmez8 azon érvelését illeti, hogy az drki-
l6nbség pusztan kereskedelmi tényezékre, azaz a megno-
vekedett kinai termelésre vezethet vissza, megjegyzendd,
hogy ez az érv nem volt kelléen megalapozott, kiilo-
nosen az allitdlagos termelésnovekedés és a keresleti
oldal helyzete kozotti lehetséges osszeftiggés tekintetében.
Ugyanakkor a kérelmezé dltal felhozott érv is — vagyis
hogy a KNK-b6l szdrmazé szdmos termék exportjira
kiegyenlit6 vdmok vannak érvényben — azt bizonyitja,
hogy a kinai acélgyartok valéban tdmogatdsokban része-
siiltek.

Ennélfogva a kérelmez§ azon érvelése, hogy a KNK acél-
piaca nem torzul, fenntarthatatlan, és végérvényesen
megdllapithatd, hogy a piacgazdasdgi elbdnds meghatd-
rozdsit nem kell feliilvizsgdlni, valamint hogy a Power
Teamnek nem kell megadni a piacgazdasagi elbandst.

2.2. Egyéni elbands

Az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdése szerint vam
megdllapitdsa esetén az emlitett cikk hatilya ald tartozé
orszagokra adott esetben az egész orszdgra kiterjedd
vamot vetnek ki, kivéve azokat az eseteket, amikor a

(34)

(35)

(37)

elbandsnak az alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdésében
meghatdrozott valamennyi kritériumdt. Ezek a kritéri-
umok a kovetkez6képpen foglalhatok ossze:

— ha teljes mértékben vagy részben kilf6ldi tulajdonban
1évs vallalatrél vagy kozos vallalatrdl van szd, az
export6rok szabadon hazatelepithetik a t6két és a
nyereséget;

— az exportdrakat és exportmennyiségeket, valamint az
értékesitési feltételeket szabadon hatarozzak meg;

— a részvények tobbsége magdnszemélyek tulajdondban
van, és be kell bizonyitani, hogy a vllalat kell6-
képpen fiiggetlen az dllami beavatkozastol;

— az arfolyamok dtvaltdsa piaci drfolyamon torténik;

— az dllami beavatkozds nem olyan mértékd, hogy lehe-
t6vé tenné az intézkedések kijatszdsit abban az
esetben, ha az egyes export6rokre kiilonb6zé vamté-
teleket alkalmaznak.

A kérelmez8 a piacgazdasigi elbdnds irdnti kérelem
mellett egyéni elbdndst is igényelt arra az esetre, ha
nem kapna piacgazdasigi elbandst.

A vizsgilat bebizonyitotta, hogy a kérelmezé az Osszes
fenti kritériumot teljesitette, ebb6l kovetkezéen a Power
Teamnek meg kell adni az egyéni elbdndst.

2.3. Rendes érték

Az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdése szerint a nem
piacgazdasdgi orszdgokbdl szdrmazé behozatal esetében
— amennyiben a piacgazdasagi elbands nem adhaté meg -
az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontjdban
meghatdrozott orszagok tekintetében a rendes értéket egy
analég orszigra jellemz$ ar vagy szdmtanilag képzett
érték alapjan kell megéllapitani.

A vizsgalat meginditdsarol sz6lo értesitésben a Bizottsdg
jelezte, hogy ismét Torokorszdgot — melyet mar az
eredeti vizsgdlat sordn is analdg orszagként alkalmaztak
— kivinja megfelels analég orszagként kivélasztani a
KNK-ra vonatkozé rendes érték megallapitiséhoz,
azonban ebben az id6kozi feliilvizsgdlatban egyetlen
torok gyarté sem mikodott egyiitt. Ugyanakkor egy
ukrdn exportalé gyartd, amelyet egy parhuzamosan zajlo,
masik id6kozi feliilvizsgalat keretében vizsgaltak, egytitt-
miikodott. Az érdekelt feleket tajékoztattik errdl, és nem
érkezetek Ukrajna analég orszdgként valé alkalmazdsat
kifogdsol6 észrevételek.

Miutdn ldthatéan semmi ok nem volt arra, hogy ne
Ukrajnat valasszdk ki analog orszdgként, és kiilonosen
tekintettel arra, hogy nem volt mds, harmadik orszdgbeli
gyarto, amely egytittmdkodott volna, a rendes értéket az
alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja szerint,
azaz az analdg orszdg egyuttmdkods gyartdjatdl kapott
ellendrzott informdciok alapjan dllapitottdk meg.
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(39) Az alaprendelet 2. cikke (2) bekezdésének megfelelGen 2.4. Exportar

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

megallapitottdk, hogy az egyuttmik6ds gyarté dltal a
hasonl6 termékbdl belf6ldon lebonyolitott értékesitési
mennyiség a kérelmezdnek az EU-ba torténs exportérté-
kesitéséhez képest reprezentativ volt. Ezenkiviil az Gssze-
hasonlithaté belfoldi értékesitéseket (szitkség szerint a
kiilonbozd fizikai jellemzdk figyelembevétele érdekében
kiigazitva) valamennyi exportdlt terméktipus esetében
reprezentativnak tekintették, mivel az eladott mennyiség
az EU-ba irdnyulé teljes exportértékesitések legaldbb 5 %-
at elérte.

A Bizottsdg ezt kovetSen azt vizsgilta meg, hogy az
analdg orszdg belfoldi piacdn reprezentativ mennyiségben
értékesitett vasalodeszka mindegyik tipusanak értékesitése
rendes kereskedelmi forgalomban torténtnek tekinthet6-e.
E célbél meghatirozta a széban forgd vasalddeszka-
tipusok fuggetlen fogyaszték szdmadra torténs nyereséges
értékesitésének ardnyat.

A Dbelfoldi értékesitési tigyletek akkor tekintheték nyere-
ségesnek, ha a meghatdrozott terméktipus egységira
megegyezik a gyartdsi koltségekkel vagy meghaladja
azokat. Ezért a Bizottsdg meghatdrozta a vizsgdlati
id@szak alatt az analdg orszdg belfoldi piacan értékesitett
mindegyik tipus gyartdsi koltségét.

Ha egy adott terméktipus teljes értékesitési mennyi-
ségének tobb mint 80 %-dt a szdmitott termelési kolt-
séggel azonos vagy azt meghaladé nettd eladdsi dron
értékesitették, és ha az emlitett tipus stlyozott atlagdra
megegyezett a termelési koltséggel vagy meghaladta azt,
akkor a rendes értéket a tényleges belfoldi 4r alapjn
allapitottak meg. Ez az dr az adott tipusbdl a vizsgdlati
idgszak sordn tortént teljes belfoldi értékesités drainak
stlyozott dtlagaként lett kiszdmitva fiiggetlenal attol,
hogy az értékesités nyereséges volt-e.

Amennyiben egy terméktipus nyereséges értékesitése az
adott tipus teljes értékesitési volumenének legfeljebb
80 %-at tette ki, vagy amennyiben az adott tipus stlyo-
zott dtlagdra a termelési koltség alatt volt, a rendes érték
a tényleges belfoldi dron alapult, amelyet a kizdrdlag az
adott tipusbdl tortént nyereséges értékesités stlyozott
atlagaként szamitottak ki.

Téjékoztatasat kovetSen a kérelmez$ megjegyezte, hogy
olyan esetekben, amikor a nyereséges értékesitések egy
adott terméktipus teljes értékesitési mennyiségének keve-
sebb mint 10 %-dt teszik ki, rendszerint szdmtanilag
képzett rendes értéket kellene alkalmazni.

E tekintetben megjegyzendd, hogy a nyereséges értékesi-
tések ardnya e vizsgdlat sordn soha nem volt 10 %-nél
kevesebb. Ezenkivil mar megsziint az a gyakorlat, mely
szerint hasonlé koriilmények kozott automatikusan
rendes értéket allapitanak meg.

(48)

(49)

(50)

Az érintett terméket valamennyi esetben KNK-beli
fuggetlen kereskeddkon keresztiil exportként értékesi-
tették unids fiiggetlen fogyasztok szdmdra; az exportdrat
az alaprendelet 2. cikke (8) bekezdésének megfelelSen
dllapitottdk meg, azaz a termék EU-ba torténd export-
értékesitésekor ténylegesen fizetett vagy fizetend§ drak
alapjan.

A téjékoztatdst kovetGen a kérelmezd azt éllitotta, hogy
az exportdrat a kinai fuiggetlen kereskedd dltal az unids
fuggetlen fogyaszténak felszamitott eladdsi ar alapjan
kellene megdllapitani, nem pedig — mint ahogyan az
megtortént — annak, a termékért fizetett vagy fizetendd
arnak az alapjdn, amelyet a Power Team exportra torténd
értékesitésekor a KNK-beli fiiggetlen keresked6knek
felszdmol. Ez a megkozelités ugyanakkor nem felelne
meg az alaprendelet 2. cikke (8) bekezdésének, mely
el6irja, hogy exportra értékesitett druk esetében az expor-
tarat az elsé fiiggetlen fogyaszté szdmdra torténd értéke-
sités alapjan kell megéllapitani. Kovetkezésképpen ezt az
allitast elutasitottdk.

2.5. Osszehasonlitis

A rendes érték és az exportdr Osszehasonlitdsa a gyarte-
lepi drak alapjdn tortént. A rendes érték és az exportdrak
tisztességes Osszehasonlitdsa érdekében az alaprendelet
2. cikke (10) bekezdésének megfelelGen figyelembe vették
azokat a killonbségeket, amelyek éllitolag és bizonyi-
tottan is befolydsoltdk az drakat, valamint azok osszeha-
sonlithat6sagat. Ennek alapjan — megfelel§ és indokolt
esetben — kiigazitottdk a fizikai jellemzdkben, a fuvaro-
zasi, biztositdsi, valamint a kezelési és hitelkoltségekben
mutatkozé kilonbségeket. Mivel az exportdrat kizardlag
a kinai keresked6k szdmadra — exportértékesitésre szant —
torténd belfoldi értékesitések alapjan allapitottdk meg,
nem volt indokolt az eltér§ adbzds miatti kiigazitds,
mivel a rendes értéket a hasonlé adézasi rendszerrel
rendelkez8 analdg orszdgban is a belfoldi értékesitések
alapjan dllapitottdk meg. A rendes értéket és az ex-
portérat is tehdt héa nélkiil szdmitottdk ki.

A tdjékoztatdst kovetSen a kérelmez8 megjegyezte, hogy
a terméktipusok csoportositdsa (ami valéban 6sszehason-
litdsi céllal tortént) bizonyos kétségeket vet fel az drak
osszehasonlitdsinak helytallosdgat illetGen.

E tekintetben megjegyzendd, hogy a terméktipusok
csoportositdsa e vizsgalat sordn ugyantigy tortént, mint
az eredeti vizsgélatban, és ezt sziikségesnek tartottdk
annak érdekében, hogy az drukat, amelyeket a Power
Team exportként értékesitett, az Unidba jobban ossze
lehessen hasonlitani az analdg orszdg belf6ldi piacin érté-
kesitett arukkal. Megjegyzend$ tovabba az is, hogy a
kérelmezs ezen dllitdsdt nem tdmasztotta ald részlete-
sebben, killondsen arra vonatkozdan, hogy a csoporto-
sitds, ahogyan tortént (és amit a kérelmezének szdnt
kiilon tdjékoztatisban elmagyardztak) miért ne lenne
megfelels. Kovetkezésképpen ezt az allitast elutasitottdk.
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2.6. Dompingkiilonbozet

Az alaprendelet 2. cikke (11) bekezdésének megfelelGen
arutipusonként Osszehasonlitottdk a stlyozott dtlaggal
szamitott rendes értéket az érintett termék megfeleld
tipusa exportardnak stlyozott atlagaval. Ez az osszeha-
sonlitds aldtdmasztotta a domping meglétét.

A Power Team esetében megallapitott dompingkiilon-
bozet — a nett, unidés hatdrparitdson kiszamitott ar
szazalékaban kifejezve — 39,6 %.

3. A MEGVALTOZOTT KORULMENYEK TARTOS
JELLEGE

Az alaprendelet 11. cikke (3) bekezdésének megfelelgen
megvizsgaltdk azt is, hogy a megviltozott koriilmények
indokoltan tartésnak tekinthetSk-e.

E tekintetben emlékeztetni kell arra, hogy az eredeti vizs-
gélat sordn a kérelmez6tsl megtagadtdk a piacgazdasigi
elbdndsban valé részesitést, mert szdmviteli gyakorlatdban
szabalytalansdgokat dllapitottak meg. A feliilvizsgalat
sordn arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a Power
Team teljesiti ezt a kritériumot. A fentiekbdl ugyanakkor
kittinik, hogy a f6bb raforditasok koltségeit tekintve a
kérelmezd nem felel meg az alaprendelet 2. cikkének
(7) bekezdése c) pontjdnak elsG francia bekezdésében
emlitett, a piacgazdasdgi elbdndsra vonatkozd kritéri-
umnak. Ebbdl kovetkez8en a piacgazdasagi elbands tekin-
tetében a kérelmezd koriilményei nem véltoztak meg.

A vizsgalat sordn begyfijtott és ellenérzott adatok (azaz a
kérelmezének az EU-ba irdnyulé egyedi exportdrai és
Ukrajna mint hasonlé orszdg esetében megéllapitott
rendes érték) ugyanakkor magasabb dompingkiilonbo-
zetet eredményeztek. Ez a viltozds jelentsnek tekin-
tendd, igy az intézkedések jelenlegi szintdi tovabbi alkal-
mazdsa mdr nem lenne elegend§ a domping ellensdlyo-
zaséhoz.

4, DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

E feliilvizsgalat eredményei alapjan helyénvalonak tiinik a
Power Teamtdl szdrmazd érintett termék behozataldra
alkalmazandé démpingellenes vimot 39,6 %-ra médosi-
tani.

Ami a maradvanyvamot illeti, emlékeztetni kell arra,
hogy az eredeti vizsgdlat sordn csekély volt az egyiitt-
miikodés. Az egyiitt nem miikods villalatokra ezért a

(58)

vamot olyan szinten allapitottdk meg, amely megfelel a
legmagasabb dompingkiilonbozettel rendelkezd exportdl6
gyartd legnagyobb mennyiségben értékesitett termékti-
pusai dompingkiilonbozete silyozott atlagdnak. Ugyan-
ezen modszert alkalmazva, valamint a kérelmez8 vonat-
kozé adatainak figyelembevételével a maradvanyvamot
42,3 %-ra kell modositani.

Az érdekelt feleket tdjékoztattdk azokrdl az alapvetd
tényekr6l és  szempontokrdl, melyek alapjan a
452/2007[EK rendelet modositdsira irdnyulé javaslat
szandéka megfogalmazddott, tovabbd lehetdséget kaptak
észrevételeik megtételére. Az érdekelt felek dltal benyuj-
tott szobeli és irdsos észrevételeket figyelembe vették, és
adott esetben a végleges megdllapitdsokat azoknak

megfelelen modositottak,

ELFOGADTA EZT AZ RENDELETET:

1. cikk

A 452/2007[EK rendelet a kovetkezSképpen moédosul:

— Az 1. cikk (2) bekezdésében taldlhaté tdblazatban a
Guangzhou Power Team Houseware Co. Ltd., Guangzhou
gyartora vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezs bejegyzés

1ép:

Orszig Gyérté Vimtétel (%) Kiegesz;(‘g dTARlC'
Kinai Guangzhou  Power 39,6 A783
Népkoz- | Team  Houseware
tirsasdg | Co. Ltd., Guangzhou

— Az 1. cikk (2) bekezdésében taldlhatd tdbldzatban a KNK-
beli 6sszes tobbi véllalatra vonatkozé bejegyzés helyébe a
kovetkez$ bejegyzés 1ép:

Orszag Gyérto Vamtétel (%) Kiegesz;(tngARIC_
Kinai Az Osszes  tobbi 42,3 A999
Népkoz- | vallalat
tarsasdg

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 29.

a Tandcs részérdl

az elnok

E. ESPINOSA
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A BIZOTTSAG 271/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 24.)

a 834/2007[EK tandcsi rendelet részletes végrehajtisi szabdlyainak megdllapitisir6ol sz6l6
889/2008/EK rendeletnek az Eurépai Unié oOkoldgiai termelés jelolésére szolgdléo logéja
tekintetében torténd modositdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az Okologiai termelésrdl és az okoldgiai termékek
cimkézésérdl és a 2092/91/EGK rendelet hatdlyon kiviil helye-
z€sér6l sz6l6, 2007. janius 28-i 834/2007/EK tandcsi rende-

letre (1) és

kiilongsen annak 25. cikke (3) bekezdésére,

38. cikke b) pontjara, valamint 40. cikkére,

mivel:

1)

A 834/2007[EK rendelet 24. cikke értelmében a kozos-
ségi logd egyike a 23. cikk (1) bekezdésében emlitett, az
okoldgiai termelésre utal6 kifejezéssel megjelolt termékek
csomagoldsan feltiintetendd kotelezd jeloléseknek, vala-
mint a harmadik orszdgokb6l behozott termékek
esetében az emlitett logd haszndlata fakultativ. A
834/2007[EK rendelet 25. cikkének (1) bekezdése a
kozosségi  logd haszndlatit az emlitett rendeletben
meghatdrozott kovetelményeknek megfelel§ termékek
cimkézésén, megjelenitésén és rekldmjdban teszi lehetévé.

A mezdgazdasigi termékek okoldgiai termelésérdl, vala-
mint a mezdgazdasagi termékeken és élelmiszereken erre
utal6 jelolésekrdl szolo, 1991. janius 24-i 2092/91/EGK
tandcsi rendelet () — amelynek helyébe a 834/2007/EK
rendelet épett — alkalmazdsa sordn szerzett tapasztalatok
azt mutatjdk, hogy az oOnkéntes alapon alkalmazhaté
kozosségi logd méar nem felel meg sem az dgazatban
tevékenykedd gazdasdgi szerepldk, sem a fogyasztok elva-
rasainak.

Helyénval6 a logéra vonatkozdan 4j szabalyokat beve-
zetni az Gkoldgiai termelés, a cimkézés és az ellenSrzés
tekintetében az okoldgiai termelésrdl és az okoldgiai
termékek cimkézésérél szo0l6  834/2007/EK  tandcsi
rendelet részletes végrehajtasi szabdlyainak megdllapitd-
sardl sz616, 2008. szeptember 5-i 889/2008/EK bizott-
sdgi rendeletbe (). Fontos, hogy az 1j szabalyok lehetévé
tegyék, hogy a logé jobban igazodjon az dgazatban beko-
vetkezd véltozdsokhoz, killonosen azdltal, hogy megjele-
nése felismerhet6bbé teszi a fogyasztok szdmdra az
okologiai termelésre vonatkozé unids rendeletek hatdlya
ald tartozé biotermékeket.

A Lisszaboni Szerz8dés hatilybalépésével indokolt ,az
okologiai termelés jelolésére szolgdld kozosségi logd”
helyett ,az Eurdpai Unié Okoldgiai termelés jelolésére
szolgdld logdjardl” beszélni.

189., 2007.7.20., 1. o.

HL L
() HL L 198., 1991.7.22,, 1. o.
HL L

250., 2008.9.18., 1. o.

()

A Bizottsdg versenypdalyazatot irt ki a tagdllamokban
képzémiivészet és formatervez8 szakon tanulé hallgaték
szdmdra, hogy az 1j logéra vonatkozdan javaslatokat
gytjtson. A bekildott palydzatok kozil fuggetlen zstiri
vélasztotta ki a 10 legjobb javaslatot. Miutdn ezeket a
szellemi tulajdonjogok szempontjabdl tovébbi vizs-
gélatnak vetették ald, kivalasztottak azt a hdrom legjobb
tervet, amelyekre azutdin 2009. december 7. és 2010.
janudr 31. kozott nyilvanos konzultdcié keretében
szavazni lehetett az interneten. Helyénvald, hogy az
Eurépai Unié okoldgiai termelés jelolésére szolgdld uj
logbja az a javasolt logd legyen, amelyre az emlitett
idgszakban a honlaplatogaték tobbsége szavazott.

Helyénval6 biztositani, hogy az Eurdpai Unié okoldgiai
termelés jelolésére szolgald logéjanak 2010. julius 1-jén
bekovetkezs valtozdsa ne okozzon piaci nehézségeket,
valamint lehet6vé tegye killonosen azt, hogy a madr
kordbban piacra bocsdtott biotermékek a 834/2007/EK
rendelet 24. cikke szerinti kotelezS jelolések nélkiil
drusithatok legyenek, feltéve, hogy a széban forgd
termékek  megfelelnek a  2092/91/EGK vagy a
834/2007[EK rendeletben lefrtaknak.

Annak érdekében, hogy a logé az unids jogszabélyok
szerinti  kotelez§ hasznalat kezdetekor —alkalmazhaté
lehessen, valamint a belsé piac hatékony mikodésének
garantdldsa, a tisztességes verseny biztositisa és a
fogyaszt6i érdekek védelme megval6sulhasson, az
Eurépai Unié okoldgiai termelés jelolésére szolgdld uj
log6ja a Benelux Szellemitulajdon-védelmi Hivatalnal
okologiai termelésre vonatkozd egyiittes védjegyként
bejegyzésre keriilt, és igy hatalyos, haszndlhaté és
oltalmat élvez. A logd szerepelni fog a kozosségi és
nemzetkozi nyilvantartdsban is.

A 889/2008/EK rendelet 58. cikke megdllapitja, hogy az
ellenérzd hat6sdg vagy ellen6rz6 szervezet kdodszamat
kozvetlenil a kozosségi logo ald kell elhelyezni, azonban
nem ad konkrét irdnymutatdst az emlitett kéd formd-
tumdt és kiaddsat illetSen. A kédszdmok Osszehangolt
alkalmazdsihoz helyénval6 meghatdrozni az azok forma-
tumdra és kiaddsdra vonatkozé részletes szabdlyokat.

A 889/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
az okolégiai termeléssel foglalkoz6 szabdlyozasi bizottsdg
véleményével,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET: ¢) hivatkozdsi szdmot tartalmaz, amelyrél a Bizottsdg vagy
a tagillamok illetékes hatésiga dont e rendelet XI
1. cikk melléklete B. részének 3. pontjdval sszhangban; vala-

mint

A 889/2008/EK rendelet az aldbbiak szerint médosul:

d) azt az EU okoldgiai logdjaval egy litémezdben kell elhe-
lyezni abban az esetben, amikor a cimkézésben az EU
okoldgiai logéjat hasznaljak.”

1. A IIL cimben az 1. fejezet cime helyébe a kovetkez8 szoveg
1ép:

»Az Eurépai Unié okologiai termelés jelolésére szolgdlo
logdja” 4. A 95. cikk (9) és (10) bekezdésének helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:
2. Az 57. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: (9) A 2092/91/EGK vagy a 834/2007[EK rendeletnck
megfelelen 2010. jalius 1-je el6tt elGallitott, csomagolt és

»57. cikk cimkézett drukészletek okoldgiai termelésre utald jeloléssel
Az EU okolégiai logéja ellatva a készletek kimeriiléséig tovdbbra is forgalomba
hozhat6k.

A 834/2007/[EK rendelet 25. cikke (3) bekezdésének megfe-
lelGen az Eurdpai Unié 6koldgiai termelés jelolésére szolgdld
logéja (a tovdbbiakban: az EU okoldgiai 16g6ja) az e rendelet
XI. mellékletének A. részében szerepld mintdt koveti.

(10) A 2092/91/EGK vagy a 834/2007/EK rendeletnek
megfelel csomagoléanyagok 2012. jilius 1-jéig tovabbra
is haszndlhaték olyan termékek csomagoldsira, amelyek

s 1 s ) forgalomba hozhaték okologiai termelésre utald jeloléssel
Az EU okoldgiai logdjét csak azoknak a termékeknek az ellitva, amennyiben a termékek egyéb tekintetben megfe-

esetében lehet haszndlni, amelyeket a 2092/91/EGK rende- lelnek a 834]2007/EK rendeletben szereplé  kvetelmé-
letben és annak végrehajtdsi rendeleteiben vagy a nyeknek.”

834/2007[EK rendeletben, valamint az e rendeletben

szerepl§ kovetelmények szerint allitottak el6.”
5. A XL melléklet helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

3. Az 58. cikk (1) bekezdésének b), ¢) és d) pontja helyébe a
kovetkezd szoveg lép: 2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését

,b) az 6koldgiai termelési modra utald kifejezést tartalmaz, a L . , .,
) 8 ) kovetS hetedik napon Iép hatélyba.

834/2007EK rendelet 23. cikkének (1) bekezdésében
emlitett mdédon, e rendelet XI. melléklete B. részének 2.
pontjaval 6sszhangban; Ezt a rendeletet 2010. julius 1-jét6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. marcius 24-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

,XI. MELLEKLET

A. Az EU 57. cikkben emlitett okoldgiai logéja

1. Az EU okoldgiai logéjanak meg kell felelnie az aldbbi mintdnak:

2. A referenciaszin a Pantone szinskala szerint Pantone 376 zold, illetve zold [50 % cidn + 100 % sdrga] négyszinnyomads
haszndlata esetén.

3. Az EU okoldgiai logdjat lehet az aldbbiak szerint fekete-fehérben is haszndlni, de csak abban az esetben, ha a szines
logé haszndlata nem kivitelezhetd:

4. Amennyiben a csomagolds vagy a cimke hdttérszine sotét, a szimb6lumot negativ formdban kell haszndlni a csoma-
golds vagy a cimke héttérszinének alkalmazdsdval.

5. Ha szines szimbdlum szines hdttéren helyezkedik el, és ezért nehezen lathat6, a szimbdélum koriil a héttérszinekkel
val6 kontraszt fokozdsa érdekében a szimbolum vonallal koriilhatdrolhato.

6. Azokban a kivételes esetekben, amikor a csomagoldson a jelzéseket csak egyetlen szinnel tiintetik fel, az EU 6koldgiai
logdja ezzel a szinnel is hasznalhato.

7. Az EU okoldgiai logéjanak legaldbb 9 mm magasnak és legaldbb 13,5 mm szélesnek kell lennie; magassdg-szélesség
ardnya minden esetben 1:1,5. A nagyon kis csomagoldsokndl a megengedhetd legkisebb magassdg kivételesen 6 mm-re
csokkenthetd.

8. Az EU okoldgiai logdja tarsithaté az okoldgiai termelésre utald egyéb grafikai vagy szoveges elemmel, feltéve, hogy ez
utobbiak nem mddositjdk vagy véltoztatjdk meg sem az EU 6koldgiai logdjanak jellegét, sem az 58. cikkben emlitett
jelolések barmelyikét. Ha az EU okoldgiai logdja olyan nemzeti vagy magdnlogdkkal egyiitt szerepel, amelyek a 2.
pontban emlitett referenciaszintdl eltérd zolddel késziilnek, akkor az unids logé késziilhet az emlitett, referenciaszintdl
eltérd szinnel.

9. Az EU okoldgiai logéjat a Benelux Szellemitulajdon-védelmi Hivatalndl az okoldgiai termelésre vonatkozé egyiittes
védjegyként torténd bejegyzésével, valamint a kozosségi és nemzetkozi védjegynyilvantartdsba vald bejegyzéssel egyiitt
jar6 szabdlyokkal osszhangban kell hasznlni.
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B. Az 58. cikkben emlitett kédszdamok

A kédszdm dltaldnos formdtuma a kovetkezd:

AB-CDE-999
ahol:

1. az »AB« annak az orszdgnak az 1SO-kddja (58. cikk (1) bekezdésének a) pontja), ahol az ellenérzésekre sor keriil;

2. a »CDE« a Bizottsdg vagy az egyes tagillamok dltal meghatdrozott, az okoldgiai termelési médra utalé hdrombetds
kifejezés, példdul »bio« vagy »oko« vagy »org« vagy »eko« (58. cikk (1) bekezdésének b) pontja);

3. 2999« az a legfeljebb hdrom szdmjegy(i hivatkozdsi szdm (58. cikk (1) bekezdésének c) pontja), amelyet:

a) az egyes tagdllamok illetékes hatdsdga annak az ellendrzd hatésignak vagy ellenérzd szervezetnek ad, amelyre a
834/2007[EK rendelet 27. cikke szerint az ellendrzési feladatok elldtdsat dtruhdzta;

b) a Bizottsig:

i. az 1235/2008/EK bizottsdgi rendelet (*) 3. cikke (2) bekezdésének a) pontjdban emlitett és ugyanazon rendelet
I. mellékletében felsorolt ellenérzé szerveknek vagy ellendrzd hatdsigoknak ad;

ii. az 1235/2008/EK rendelet 7. cikke (2) bekezdésének f) pontjdban emlitett és ugyanazon rendelet IIl. mellék-
letében felsorolt harmadik orszdgbeli illetékes hatdsdgoknak vagy ellendrzd szerveknek ad;

iii. az 1235/2008/EK rendelet 10. cikke (2) bekezdésének a) pontjdban emlitett és ugyanazon rendelet IV. mellék-
letében felsorolt ellenérzé szerveknek vagy ellendrzd hatdsigoknak ad;

¢) az egyes tagéllamok illetékes hat6sdga annak az ellenérz8 hatdsdgnak vagy ellen6rzg szervnek ad, amely a Bizottsdg
javaslata alapjdn 2012. december 31-ig engedélyt kapott az 1235/2008/EK rendelet 19. cikke (1) bekezdésének
negyedik albekezdése szerinti ellendrzési tanusitvany (behozatali engedély) kibocsdtdsara.

A Bizottsdg a kddszdmokat minden elérhetS technikai eszkoz segitségével nyilvanosan hozzéférhetdvé teszi, ideértve az
interneten valé kozzétételt is.

(*) HL L 334., 2008.12.12., 25. 0.”
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A BIZOTTSAG 272/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 30.)

a basmati rizs behozataldra

alkalmazandé

egyedi

szabdlyok megillapitisirél és az

eredetmeghatdrozissal kapcsolatos dtmeneti ellenGrzési rendszerrdl sz6l6 972/2006/EK rendelet

modositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l  sz0l6  rendelet) (1) és killonosen annak 138. és
143. cikkére, osszefiiggésben 4. cikkével,

mivel:

(1) Az EK-nak az 1994-es GATT-hoz mellékelt CXL. listd-
jaban megadott, rizsre vonatkozé engedmények médosi-
tasa tekintetében az 1994-es GATT XXVIIL cikke szerint
az Eurépai Kozosség és India kozott levélvaltds forma-
jaban létrejott és a 2004/617/EK tandcsi hatdrozattal (%)
jévahagyott megdllapodds (%) értelmében az Indidbdl szdr-
mazé basmati rizs egyes fajtdihoz tartozé héntolt rizs
behozataldra alkalmazandé vimtétel értéke nulla.

(2) Az EK-nak az 1994-es GATT-hoz mellékelt CXL. listd-
jaban megadott, rizsre vonatkozé engedmények médosi-
tasa tekintetében az 1994-es GATT XXVIIL cikke szerint
az Eurépai Kozosség és India kozott levélvaltds formad-
jaban létrejott és a 2004/618/EK tandcsi hatdrozattal (%)
jovéhagyott megéllapodds (°) értelmében a Pakisztdnbdl
szdrmaz$ basmati rizs egyes fajtdthoz tartozé hdntolt
rizs behozataldra alkalmazandé vamtétel értéke nulla.

(3) A 972/2006[EK bizottsdgi rendelet () 1. cikke dgy
rendelkezik, hogy a rendeletben el6irt szabilyok a

299., 2007.11.16., 1.
279., 2004.8.28., 17.
279., 2004.8.28., 19.
279., 2004.8.28., 23.
279., 2004.8.28., 25.
176., 2006.6.30., 53.

©o00o0000

basmati hantolt rizsnek az 1234/2007/EK rendelet XVIIL
mellékletében meghatdrozott fajtdira alkalmazandok.

A 972/2006/EK rendelet 6. cikkének (2) bekezdése
szerint amennyiben a basmati rizs behozataldval ossze-
fiiggésben elvégzett tagallami vizsgdlatok eredménye azt
mutatja, hogy a vizsgdlt termék nem egyezik meg a
vonatkozé eredetiségigazoldsban feltiintetettel, a hantolt
rizsre vonatkozé vamtételt kell alkalmazni. Az emlitett
rendelkezés nem jelol meg toleranciaszintet az
1234/2007[EK rendelet XVIII. mellékletében felsorolt
fajtadkon kiviili rizs jelenlétére.

A basmati rizs el6éllitdsdnak és kereskedelmének koriil-
ményei miatt rendkiviil nehéz biztositani, hogy minden
tétel 100 %-ban az 1234/2007EK rendelet XVIIL. mellék-
letében felsorolt fajtdkhoz tartozé basmati rizst tartal-
mazzon. A basmati rizs Eurdpai Unidba torténs keres-
kedelmi szdllitdsdnak zokkendmentessé tétele érdekében,
valamint figyelemmel arra, hogy a DNS-alapti uniés ellen-
8rzési rendszer még nem tizemképes, és igy a tagdllamok
ellendrzési eljdrdsaik sordn 5 %-os, barmely tolerancia-
szint tekintetében kumulativ bizonytalansigi tényez6t
alkalmazhatnak, az 1234/2007/EK rendelet XVIIL
mellékletében felsorolt fajtdkon kivilli hossztszemd
basmati rizs jelenlétére vonatkozdan helyénvalé 5 %-os
toleranciaszintet el6irni.

Abbol a célbdl, hogy ezen intézkedés pozitiv hatdsat
minden érintett importSr élvezhesse, célszert rendelkezni
arrél, hogy a tolerancia a basmati rizs minden olyan
behozataldra vonatkozzon, amellyel Osszefiiggésben az
illetékes tagdllami hatésigok még nem hoztdk meg a
nulla vamtételre valé jogosultsiggal kapcsolatos végsd
dontést.

A 972[2006/EK rendeletet ezért indokolt ennek megfe-
lel6en médositani.
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(8) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a mezdgazdasigi piacok kozos szervezésével foglalkozo
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 972/2006[EK rendelet 6. cikkének (2) bekezdése a kovetkezd
mondattal egésziil ki:

,2Ugyanakkor megengedett, hogy a tétel tartalmazzon 5 %
olyan, a 1006 20 17 vagy 1006 20 98 KN-kod ald sorolhat6
hantolt rizst, amely nem tartozik az 1234/2007/EK tandcsi
rendelet (*) XVIIL mellékletében felsorolt fajtdkhoz.

() HL L 299., 2007.11.16., 1 0.”

2. cikk

A 972/2006/EK rendelet e rendelet 1. cikkével mddositott
6. cikkének (2) bekezdése alkalmazand6 a basmati rizsnek az
e rendelet hatdlybalépése el6tt végrehajtott olyan behozatalaira,
amelyek esetében a tagdllamok még nem dllapitottdk meg
végleges jelleggel az 1234/2007[EK rendelet 138. cikke szerinti
nulla vamtételre vald jogosultsdgot.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovets napon 1ép hatilyba.

A 2. cikk az e rendelet hatdlybalépését kovetd tizenkettedik
hénap végétSl nem alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 30-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



2010.3.31. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 84/25

A BIZOTTSAG 273/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 30.)

a Kozosségen beliil mitkodési tilalom ald tartozé 1égi fuvarozok kozosségi listdjanak 1étrehozdsirol
sz016 474/2006[EK rendelet médositdsirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerz8désre,

tekintettel a Kozosségen beliill mikodési tilalom ald tartozé 1égi
fuvarozok kozosségi listdjanak elfogaddsardl és az tizemeltet§
fuvaroz¢ kiléte tekintetében a légi kozlekedés utasainak tdjékoz-
tatdsarol, valamint a 2004/36/EK irdnyelv 9. cikkének hatdlyon
kivil  helyezésérél ~ sz6lo,  2005.  december 14
2111/2005[EK (') eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre és
kiilonosen annak 4. cikkére,

mivel:

(1) A 2006. mdrcius 22-i 474/2006[EK bizottsdgi
rendelet (?) létrehozta az Eurdpai Unidn beliil miikodési
tilalom ald tartozé légi fuvarozoknak a 2111/2005/EK
rendelet II. fejezetében emlitett kozosségi listdjdt.

(2) A 2111/2005[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdésével
osszhangban bizonyos tagdllamok a kozosségi lista fris-
sitésének Osszefiiggésében fontos informaciokrdl tdjékoz-
tattdk a Bizottsdgot. Harmadik orszdgok is fontos infor-
méciokat kozoltek. Ennek alapjan a kozosségi listat fris-
siteni kell.

(3) A Bizottsig kozvetleniil — vagy ha ez nem bizonyult
lehetségesnek, a szabdlyozisi feliigyeletiikért felelds hato-
sagokon keresztiil — értesitette az Osszes érintett 1égi fuva-
roz6t, megjelolve azon legfébb tényeket és megfontold-
sokat, amelyek a rdjuk vonatkozé Eurdpai Unién beliili
miikodési tilalom alkalmazdsardl vagy egy, a kozosségi
listaban szerepl$ légi fuvarozoéra alkalmazott miikodési
tilalom modositasardl sz6l6 dontés alapjaul szolgdlnak.

(4) A Bizottsdg lehetGséget biztositott az érintett 1égi fuvaro-
z6knak, hogy betekintést nyerjenck a tagdllamok altal
tadott dokumentdcidkba, irdsos megjegyzéseket nyjt-
sanak be, és hogy 10 munkanapon beliil szébeli besza-
mol6t tartsanak a Bizottsdg és a polgdri 1égi kozlekedés
teriiletén a mszaki el6irdsok és a kozigazgatdsi eljardsok
osszehangoldsardl  sz6lo,  1991.  december  16-i
3922/91/EGK rendelettel () létrehozott repiilésbiztonsagi
bizottsdg szdmdra.

(5) A Bizottsdg — és kiilonleges esetben egy-egy tagdllam -
konzultélt az érintett 1égi fuvarozék szabalyozasi feliigye-
letéért felel6s hatosagokkal.

(6) A repiilésbiztonsdgi bizottsdg meghallgatta az Eurépai
Repiilésbiztonsdgi Ugynokség (EASA) és a Bizottsig
beszdmoldjit a 2111/2005/EK rendelet dltal érintett
orszagokban  végrehajtott  technikai  segitségnydjtasi

HL L 344., 2005.12.27., 15. o.
() HL L 84., 2006.3.23., 14. o.
() HL L 373, 1991.12.31,, 4. o.

(10)

projektekrél. Ertesiilt a tovabbi technikai segitségnyuitds,
illetve a polgari légikozlekedési hatdsdgok adminisztrativ
és technikai képességének javitdsat célzd tovabbi egyiitt-
mtikodés irdnti  kérelmekrdl, amely hozzdjirulna a
nemzetkozi el8irdsoknak val6 esetleges meg nem felelés
kikiiszoboléséhez.

A repiilésbiztonsdgi bizottsigot az EASA és a tagdllamok
azokrdl a végrehajtdsi intézkedésekrdl is tdjékoztattdk,
amelyek azt szolgdljdk, hogy az Eurdpai Unibban lajst-
romozott és harmadik orszdgok polgdri légikozlekedési
hatésdgainak engedélyével rendelkezd 1égi fuvarozdk
altal tzemeltetett 1égi jarmiveknek biztositva legyen a
folyamatos légialkalmassdga és karbantartdsa.

A 474[2006[EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
médositani kell.

Az Eurépai Unié 1égi fuvarozéi

Bizonyos ecurdpai unids 1égi fuvarozok légi jarmiivein
végzett SAFA foldi ellenSrzések, valamint azok nemzeti
légikozlekedési hatdsdgai dltal bizonyos teriileteken foly-
tatott vizsgdlatok ¢és ellenSrzések eredményei alapjan
egyes tagdllamok végrehajtdsi intézkedéseket hoztak.
Ezek a tagillamok a Bizottsdgot és a repiilésbiztonsagi
bizottsdgot az aldbbi intézkedésekrdl tdjékoztattk:
Spanyolorszdg illetékes hatdsagai 2010. mdrcius 12-én
elinditottdk a Baleares Link Express légi fuvarozé iizem-
bentartdsi engedélyének felfiiggesztését célzé eljdrdst és
2010. janudr 12-én felfiiggesztették az Euro Continental
izembentartdsi engedélyét; Németorszdg illetékes hato6-
sdgai 2010. janudr 28-an felfuggesztették a Regional
Air Express iizembentartdsi engedélyét; az Egyesiilt
Kirdlysdg illetékes hatdsdgai tdjékoztatdst kiildtek arrdl,
hogy 2009. december 8-dn felftiggesztették a Trans
Euro Air Limited légi fuvarozé {izembentartdsi engedé-
lyét; Szlovakia illetékes hatdsdgai irasban kildtek tdjékoz-
tatdst arr6l, hogy 2010. mdrcius 1-jén felfiiggesztették az
Air Slovakia tizembentartdsi engedélyét.

Végezetiil Lettorszdg illetékes hatdsdgai arrdl tajékoz-
tattdk a repiilésbiztonsagi bizottsagot, hogy az Aviation
Company Inversija légi fuvarozé éltal tizemeltetett IL-76
tipust 1égi jarm mikodésének biztonsdgdval és folya-
matos légialkalmassdgaval kapcsolatban felmeriilt komoly
aggdlyokat kovetSen 2010. februdr 26-dn dgy dontottek,
hogy a légi jarmiivet torlik az Aviation Company Inver-
sija légi fuvarozé iizembentartdsi engedélyébdl, és hogy
az Uizembentartdsi engedélyt 2010. mdrcius 16-dn felftig-
gesztették.
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L 84/26
Air Koryo
(11) Az 1543/2006[EK rendelet alapjan a Bizottsdg részletes

(12)

(14)

(15)

(16)

(17)

informécidkat szerzett be azokrdl az intézkedésekrdl,
melyeket a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasig az
Air Koryo szabélyozasi feliigyeletéért felelSs illetékes
hatésiga (GACA), illetve az Air Koryo hoztak a
474[2006/EK  rendeletben  megnevezett  biztonsdgi
hidnyossagok megsziintetése érdekében.

2008 decemberében a Bizottsdg felvette a kapcsolatot a
GACA-val és kérte az Air Koryo korrekcids intézkedési
tervének benydjtdsat, mely igazolja, hogy a légi fuvaro-
zénak az Eurdpai Unién beliil mtkodési tilalom ald
tartozé 1égi fuvarozok listdjanak A mellékletébe tortént
bejegyzése el6tt végrehajtott foldi ellenSrzések sordn
feltirt komoly biztonsdgi hidnyossdgokat orvosoltdk. A
Bizottsdg tovabba azt igazolé lényeges informacidkat is
kért, hogy a GACA az Air Koryo felett az ICAO-el6iré-
sokkal 6sszhangban megfelel§ feliigyeletet gyakorolt.

2009 juniusdban a GACA hivatalos valaszdban a kért
informécidkra vonatkozé atfogd tdjékoztatdst tartalmazéd
dokumentumcsomagot nydjtott be. Ezt koéveten a
Bizottsdg és a GACA tobbszor is informdcidkat cseréltek,
mely lehetévé tette a Koreai Népi Demokratikus Koztar-
sasag jelenlegi 1égikozlekedés-biztonsdgi helyzetének tisz-
tdzdsat.

A GACA 4ltal rendelkezésre bocsitott dokumentumok,
valamint a Bizottsig és a KNDK kozotti megbeszélések
arr6l tantskodtak, hogy a Tupoljev Tu 204-300 légi
jarmire vonatkozdan az Air Koryo bizonyitani képes,
hogy a légi jarmiivet a nemzetkozi biztonsigi el6ird-
soknak teljes mértékben megfelelen tudja iizemeltetni,
a folyamatos légialkalmassdgot és tizemeltetést is bele-
értve, valamint hogy a GACA képes a légi fuvarozo
feliigyeletét a nemzetkozi el6irdsokkal osszhangban
ellétni.

Az Air Koryo flottdjdban taldlhaté valamennyi mds tipust
légi jarmire vonatkozéan a GACA megerdsitette, hogy
azok nem tettek eleget teljes mértékben a légi jarmdvek
felszerelésére — nevezetesen az EGPWS-berendezésre —
vonatkoz6 nemzetkozi elSirdsoknak, és a GACA ezekre
a tipusokra vonatkozdan nem engedélyezte, hogy az
eurdpai légtérben repiilési miveleteket hajtsanak végre.

A GACA az egész idGszak sordn gyorsan és egytittmiiko-
d6en reagdlt a Bizottsdg tdjékoztatdsra irdnyuld kéréseire.
Az Air Koryo 2010. marcius 18-dn beszdmoldt tartott a
repiilésbiztonsdgi bizottsdg elStt, amely megerdsitette a
véllalaton beliil tapasztalhat6 kedvezd fejleményeket.

A fentiekbdl kovetkezden a kozos kritériumok alapjdn
megallapitdst nyert, hogy az Air Koryo szdmadra kizarélag
a Tupoljev Tu-204-300 tipusti, P-632 és P-633 lajstrom-
jeld két 1égi jarmtre vonatkozdan indokolt engedélyezni
az Eurépai Unidba irdnyulé mdkodési korlatozdsok

(18)

(20)

(21)

(22)

(23)

nélkili maikodést. Mivel azonban a flotta tovdbbi része
nem felel meg az ICAO vonatkozé el6irdsainak, azoknak
az Eurdpai Unidba irdnyul6 mkodtetése mindaddig tilos,
amig teljes mértékben eleget nem tesznek az emlitett
eléirdsoknak. Ezért a kozos kritériumok alapjan megalla-
pitdsra kertilt, hogy az Air Koryo légi fuvarozét fel kell
venni a B. mellékletbe. A trsasig csak a két, Tupoljev
Tu-204 tipust 1égi jarmvel végezhet 1égi fuvarozdi tevé-
kenységet az Eurdpai Unié teriiletén.

Szvazifold 1égi fuvarozoi

Szvézifold illetékes hat6sdgai 2009. december 17-én
irdsos beadvannyal szolgaltattak bizonyitékot a kovetkezd
légi fuvarozok tizembentartdsi és miikodési engedélyének
visszavondsar6l: Aero Africa (PTY) Ltd, Jet Africa (PTY)
Ltd, Royal Swazi National Airways, Scan Air Charter Ltd,
és Swazi Express Airways. A szoban forgé légi fuvarozok
2009. december 8-td] besziintették tevékenységiiket.

Tekintettel a fentiekre, a kozos kritériumok alapjn
megallapitast nyert, hogy a fent emlitett, Szvazif6ld
dltal kiadott engedéllyel rendelkezd 1égi fuvarozdkat el
kell tavolitani az A. mellékletbdl.

Bellview Airlines

Franciaorszdg illetékes hatdsdgai és az Eurdpai Repiilés-
biztonsdgi Ugynokség (EASA) dltal elvégzett vizsgalatok
eredményei hitelesen bizonyitottdk, hogy a Nigéridban
engedélyezett Bellview Airlines légi fuvarozé esetében
komoly biztonsagi hidnyossdgok tapasztalhatok.

Franciaorszdg illetékes hatdsiga (DGAC) arrdl tdjékoztatta
a Bizottsdgot, hogy a fent emlitett 1égi fuvarozé flottdja
két Boeing 737-200 tipusd, Franciaorszdgban F-GHXK,
illetve F-GHXL jellel lajstromba vett légi jarmibdl all,
amelyek légialkalmassdgi bizonyitvanya 2008 méjusiban,
illetve augusztusdban lejart. Kovetkezésképpen az emlitett
légi jarmGvek mar nincsenek repiilésre alkalmas élla-
potban.

Az Eurépai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség (EASA) arrdl
tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy az EASA 145. része
szerinti, EASA.145.0172 szdmu, az emlitett szervezet
részére kiadott jovahagydst megoldatlan — a biztonsigi
el6irasok hatékonysdgdt csokkentd és a repiilésbizton-
sagot komolyan veszélyeztet§ — biztonsdgi hidnyossigok
miatt, 2009. mdjus 8-dn azonnali hatdllyal felfiiggesz-
tette, valamint fontoléra veszi a jovahagyds visszavondsat.

Bizonyitdst nyert, hogy a Nigéridban engedélyezett Bell-
view Airlines mveleteket vett dt a Sierra Leonéban enge-
délyezett Bellview Airlines légi fuvarozo6tdl, amelyet
2006. maércius 22-én bejegyeztek az A. mellékletbe (1),
majd 2008. november 14-én toroltek onnan (%), miutin
Sierra Leone illetékes hatdsdgai az iizembentartdsi enge-
dély visszavondsardl tdjékoztattdk a Bizottsdgot.

() A 2006. marcius 22-i 474/2006/EK rendelet 75-86. preambulum-

bekezdése, HL L 84., 2006.3.23., 19-21. o.
() A 2008. november 14-i 1131/2008/EK rendelet 21. preambulum-
bekezdése, HL L 306., 2008.11.15., 49. o.
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(24) A Boeing B737-200, 5N-BEN jellel lajstromba vett légi légialkalmassdggal, a repilési és a foldi mdveletekkel
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jarmd 2005. oktober 22-én Lagosban haldlos kimeneteld
balesetet szenvedett, amelyben a légi jarmd teljesen
megsemmisiilt, és 117-en életiiket vesztették. Nigéria ille-
tékes hatbsdgai elmulasztottak a balesetrdl részletesen
beszamolni és balesetkivizsgaldsi jelentést sem adtak ki.

Tekintettel az emlitett hidnyossdgokra, a Bizottsdg
konzulticiéba kezdett Nigéria illetékes hatdsdgaival,
melynek sordn komoly aggodalmdnak adott hangot a
Bellview Airlines miiveleteinek biztonsdgossigat és légi-
alkalmassagét illetéen, és felvildgositdst kért a helyzettel
és azokkal az intézkedésekkel kapcsolatban, amelyeket a
hatésdgok, valamint a légi fuvarozé az azonositott
hidnyossdgok felszdmoldsara hoztak.

Nigéria illetékes hatésdgai 2010. februdr 19-én jelezték,
hogy az iizemeltet§ rendelkezik tizembentartdsi enge-
délylyel, de felfiiggesztette mtikodését, azonban elmulasz-
tottak a légi fuvarozé engedélyeinek és légi jarmtiveinek
helyzetére vonatkozé bizonyitékot benytjtani.

A Bellview Airlines a repiilésbiztonsagi bizottsdg eldtti
meghallgatdsat kérte, amelyre 2010. mdrcius 18-dn keriilt
sor Nigéria illetékes hatdsdganak (NCAA) részvételével. A
Bellview Airlines 2010. éprilis 22-ig érvényes tizemben-
tartdsi engedélyt mutatott be, emlitést téve arrdl, hogy ezt
az tizembentartdsi engedélyt a benne emlitett osszes 1égi
jarmd tizemen kiviil helyezését kovetSen felfiiggesztették.
Az NCAA megillapitotta, hogy az alkalmazandé nigériai
el6irds szerint az emlitett tizembentartdsi engedély érvé-
nyessége 2009. december 4-én, az utols6 légi jarmd
miikodésének befejezte utdn 60 nappal lejart, de elmu-
lasztottak bizonyitékot bemutatni arrél, hogy az tizem-
bentartdsi engedélyt a megfelel6 médon felfiiggesztették
vagy visszavontdk. Kovetkezésképpen az NCAA-t
felkérték, hogy siirg6sen nydjtson be irdsos igazoldst a
kovetkezdkrsl: a) a Bellview Airlines {izembentartdsi
engedélyének felfiiggesztésér6l vagy visszavondsardl
sz0l6 kozigazgatdsi hatdrozat; b) igazolds arrdl, hogy a
tarsasagnak a nigériai polgdri légikozlekedési hatdsdg
altali (G4jboli) engedélyeztetése folyamatban van; c) a nigé-
riai polgdri légikozlekedési hatdsdg hivatalos kotelezett-
ségvallaldsa arra vonatkozdan, hogy az iizembentartdsi
engedély kiaddsa el6tt értesiti a Bizottsdgot az (Gjboli)
engedélyezési vizsgalat eredményeirdl.

Nigéria illetékes hatdsagai ezeket az informdciokat 2010.
maércius 25-én benyujtottdk. Ezért a kozos kritériumok
alapjan megdllapitdsra keriilt, hogy egyel6re nincs
szitkség tovabbi intézkedésre.

Egyiptom légi fuvarozéi

Az 1144/2009/EK rendeletnek (') megfelel6en Egyiptom
illetékes hat6sdgai 2009 novembere és decembere, vala-
mint 2010 janudrjinak és februdrjdnak vonatkozdsdban
négy havi jelentést nyujtottak be a terv dltaluk ellendrzott
végrehajtdsinak bemutatdsdra. Az Egypt Air légi jarmd-
veinek foldi ellenérzésérdl szolo jelentések kézhezvételén
tal 2009. november 18-dn benydjtottdk a folyamatos

() HL L 312., 2009.11.27., 16. o.

(30)

(31)

(32)

(33)

kapcsolatban elvégzett vizsgilatrdl sz6l6 jelentést is.

Egyiptom illetékes hatdsdgai ezenkiviil véllaltak, hogy
tovabbi informdcidkat nydjtanak be az Egypt Air légi
jarmtvein 2008, 2009 és 2010 folyamdn végzett foldi
ellendrzések sordn feltdrt hidnyossdgok kielégits felszd-
moldsdrél. EbbSl a célbdl levélben értesitették azokat a
tagdllamokat, amelyek f6ldi ellendrzést végeztek az Egypt
Air légi jarmévein. A feltdrt hidnyossdgok lezdrdsara
irdnyul6 eljards folyamatban van és indokolt azt rend-
szeresen ellendrizni.

Az 1144/2009/EK rendelettel (%) osszhangban az Eurdpai
Repiilésbiztonsdgi Ugynokség a tagdllamok illetékes haté-
sdgainak segitségével 2010. februdr 21. és 25. kozott
ellendrzd latogatdst tett. A latogatds sordn az Egyiptom
polgari légikozlekedési hatdsiga (ECAA) altal végzett
feliigyeletet altalaban és részletesen is értékelték a korrek-
ci6s intézkedési terv végrehajtdsa és az Egypt Airnek a
hidnyossdgok megsziintetése érdekében tett folyamatos
erbfeszitései tekintetében. Az értékeld latogatds bebizo-
nyitotta, hogy az ECAA képes teljesiteni az ICAO-
el6irasok alapjan fennalld kotelezettségeit azon tizemel-
tetSk feligyeletére vonatkozdan, amelyek szdmadra iizem-
bentartdsi engedélyt ad ki, és azonositotta a fejlesztésre
szoruld teriileteket, kiilonds tekintettel az ECAA 4altal
végzett feliigyeleti tevékenység és a személyzetet engedé-
lyez8 személyzet képzése sordn azonositott hidnyossigok
nyomon kovetését célul kitliz6 kovetkezetes rendszer
kialakitasara.

Az értékel§ latogatds sordn bebizonyosodott, hogy a
korrekeids intézkedési terv Egypt Air dltali végrehajtasa
folyamatban van. Osszességében nem taldltak példat az
ICAO-el6irdsok sdlyos megsértésére. A Bizottsdg elismeri
a fuvarozénak a biztonsdgi helyzet orvosldsa érdekében
tett eréfeszitéseit. Figyelembe véve azonban a korrekcids
intézkedési terv hatokorét és terjedelmét, illetve azt, hogy
a korabban azonositott szdmos biztonsdgi hidnyossdgra
fenntarthaté/tartés megolddst kell taldlni, a Bizottsdg
felkéri Egyiptom illetékes hatdsdgait, hogy a korrekcids
intézkedési terv végrehajtisdnak ellen6rzésérdl tovabbra
is havi gyakorisiggal kiildjenek jelentést, beleértve az
értékeld latogatds sordn azonositott hidnyossdgok kezelé-
sére irdnyulé korrekcids intézkedéseket, valamint hogy
szolgaljanak tdjékoztatdssal az ECAA-nak a folyamatos
légialkalmassdg, a karbantartds és az iizemeltetés terii-
letén e légi fuvarozé vonatkozasiban végzett feliigyeleti
tevékenységérol.

A tagdllamok tovébbra is ellendrizni fogjék, hogy az
Egypt Air ténylegesen megfelel-e a vonatkozd biztonsagi
el6irasoknak, és e célbdl a légi fuvarozd 1égi jarmiveit
elébbre sorolt foldi ellendrzéseknek fogjak aldvetni a
351/2008/EK rendelet alapjan.

Az értékeld latogatds szdmos mds egyiptomi légi fuvaro-
zéra is kiterjedt. Két 1égi fuvarozd, az AlMasria Universal
Airlines és a Midwest Airlines esetében allapitottak meg
jelent8s biztonsagi problémaékat.

() HL L 312., 2009.11.27., 16. o.
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(35) Az AlMasria Universal Airlines esetében a légijarmd- nyérél, miel6tt kibocsdtjdk az tizembentartdsi engedélyt
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tizemeltetés és a képzések teriiletén jelentSs hidnyos-
sdgokat dllapitottak meg, kiilonos tekintettel bizonyos
tizemeltetési vezet6k képesitéseire és tuddsira. Ez a
tényezd flottabSvités esetén kiilonos jelentSséggel birna.

2010. marciusi 3-i keltezésti levélben arra kérték fel az
AlMasria Universal Airlines 1égi fuvarozét, hogy a repii-
lésbiztonsagi bizottsag el6tt tegye meg észrevételeit. Az
AlMasria 2010. mdrcius 17-én beszdmolét tartott a repii-
lésbiztonsagi bizottsag elStt, melyben ismertették az érté-
keld latogatds sordn azonositott hidnyossigok kezelésére
hozott korrekcids intézkedéseiket. Tekintettel a véllalat
tervezett flottabGvitésére, a Bizottsdg a korrekcids intéz-
kedési terv végrehajtdsinak ellenSrzésérdl sz616 havi
jelentések megkiildését kéri Egyiptom illetékes hatdsaga-
itél valamint hogy szolgaljanak tdjékoztatissal az ECAA-
nak a folyamatos légialkalmassdg, a karbantartds és az
izemeltetés terilletén e légi fuvarozé vonatkozdsiban
végzett feliigyeleti tevékenységérdl.

A tagdllamok ellendrizni fogjak, hogy az AlMasria tény-
legesen megfelel-e a vonatkozd biztonsagi elSirdsoknak,
és e célbdl a légi fuvarozé légi jarmiiveit el6bbre sorolt
foldi ellen6rzéseknek fogjak aldvetni a 351/2008/EK
rendelet alapjan.

A Midwest Airlines esetében Olaszorszdg illetékes hato-
sagai egy Midwest Airlines 1égi jaraton komoly biztonsagi
hidnyossdgok igazolt bizonyitékait azonositottdk a
tomeg- és stlypontellendrzés tekintetében. Ez a bizo-
nyiték ahhoz vezetett, hogy Olaszorszdg megtagadta az
tizemeltet6tS] a 1égi jarat tizemeltetésére vonatkozd enge-
délyt (1). Az értékeld latogatds sordn tovabbd az tizemel-
tetés és a karbantartds irdnyitdsa, az tizemeltetés ellen-
Orzése, a személyzet képzése valamint a folyamatos 1égi-
alkalmassag-iranyitds teriiletén is a biztonsdgra kihaté
jelentds hidnyossdgokat allapitottak meg. Ennek eredmé-
nyeként a kozos kritériumok alapjin megallapitdsra
keriilt, hogy az emlitett 1égi fuvarozé nem képes bizto-
sitani az ICAO-elSirdsoknak megfelel§ tizemeltetést és
karbantartast. Egyiptom polgari légikozlekedési hatésdga
a latogatds alatt azt a tdjékoztatdst adta, hogy intézkedtek
a Midwest Airlines miikodésének felfiiggesztésérdl.

2010. marciusi 3-i keltezésti levélben arra kérték fel a
Midwest Airlines légi fuvarozot, hogy a repiilésbiztonsagi
bizottsdg eldtt tegye meg észrevételeit. Egyiptom illetékes
hat6sdgai 2010. mdrcius 15-én bizonyitékot szolgaltattak
arr6l, hogy a Midwest Airlines tizembentartdsi engedélyét
2010. februar 28-i hatéllyal visszavontdk.

Az ECAA intézkedésére tekintettel tovabbi intézkedésre
nincs szitkség. Az ECAA-t felkérték, hogy tdjékoztassa a
Bizottsagot az Gjraengedélyezés folyamatdrdl és eredmé-

(") Az olasz polgdri légikozlekedési hatosdg (ENAC) 2010. februdr 5-én
tdjékoztatta a Midwest Airlinest az emlitett biztonsdgi hidnyos-
sagokrol, amelyek aztdn a repiilési engedély visszavondsdhoz
vezettek.
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az emlitett vallalatnak.

Iran Air

A 715/2008/EK rendeletnek megfelel@en a tagillamok az
Eurépai Uni6 repiilSterein leszall Iran Air légi jarmiivek
rendszeres f6ldi ellenérzésén keresztiil tovdbbra is ellen-
Grizték, hogy a légi fuvarozé ténylegesen megfelel-e a
vonatkozé biztonsdgi el6irdsoknak. 2009-ben Ausztria,
Franciaorszdg, Németorszdg, Svédorszdg, Olaszorszdg és
az Egyesiilt Kiralysdg szamolt be ilyen ellen6rzésekrél. Az
ellendrzések eredményei azt mutattdk, hogy az év
folyaman jelentésen romlott a nemzetk6zi biztonsdgi
eléirasoknak valé megfelelés.

A Bizottsdg tdjékoztatdst kért az illetékes hatdsagoktdl és
a vallalattél annak ellenérzése céljabol, hogy a feltart
hidnyossdgokat miként sziintetik meg. Az Iran Air légi
fuvarozé 2010 februdrjdban cselekvési tervet nyujtott be,
amelyben elismerték az el6z8 cselekvési tervben szereplé
hibakat, megéllapitottdk az okokat és kiilonleges intézke-
déseket rendeltek el az azonositott hidnyossdgok kezelé-
sére.

Az Iran Air szabdlyozdsi felugyeletéért felelSs illetékes
irdini hat6sdg (CAO-IRI) dltal benydjtott informdcié
azonban jelezte, hogy nem tudtdk igazolni, a SAFA
program keretében végzett ellen6rzések sordn azonositott
hidnyossdgok orvosldsdra szolgalé hatékony intézkedések
végrehajtasat. Ezen tdlmenden a CAO-IRI nem tudta
bizonyitani, hogy megfelel6 intézkedéseket hozott az
Irdnban lajstromozott és a CAO-IRI altal engedélyezett
légi fuvarozok dltal tizemeltetett 1égi jarmiivek magas
baleseti ratdjanak javitdsa érdekében.

A CAO-IRI dltal 2010 februdrjdban benyujtott dokumen-
tumok tovabbd arrdl tandskodnak, hogy az Iran Airt
érint6 feltigyeleti tevékenység a karbantartas és repiilésel-
lendrzés teriiletén hidnyos, valamint nincs hatékony rend-
szer a jelentds biztonsagi hidnyossigok megsziintetésére.
A CAO-IRI éltal a balesetekrdl és vératlan eseményekrdl
benyujtott adatok tovdbbd az Iran Air légi jarmdveit
érint6 sdlyos esetek jelentds szdmat jelezték a megel6z6
11 hénapban, amelyeknek tobb mint fele a Fokker 100
tipusti 1égi jarmdvel volt kapcsolatos. A dokumentdcié
azonban nem szolgdltatott bizonyitékot arra nézve,
hogy a CAO-IRI nyomonkovetési tevékenységet folytatott
volna.

2010 marciusdban a CAO-IRI tdjékoztatdst nydjtott be,
melyben igazolta, hogy vizsgédlatot végeztek az Iran
Airnek a karbantartdsi kovetelményeknek valé megfelelé-
sérél, de a ténymegéllapitdsok azt mutattdk, hogy a
motorellendrzést és a légi fuvarozé mindségiigyi rend-
szere teljesitményét illetGen problémak tapasztalhatok.
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a légi fuvarozé az el8irdsok valé megfelelés romlésat, de
ugyanakkor igazolta, hogy karbantartds-ellenérzési
kozpontot és karbantartasi feliilvizsgdlati tandcsot hoztak
létre a légialkalmassdgi kérdések kezelésére, a villalat
Osszes részlegére vonatkozdan javitottdk a biztonsdgi
képzést, megerdsitették a biztonsdg- és mindségbiztositasi
osztély tevékenységét, és a véllalat részlegeiben biztonsigi
bizottsagokat allitottak fel. Elkezdték a villalat felépi-
tésének dtfogd feliilvizsgalatdt is abbdl a célbdl, hogy
fokozzdk a vallalat biztonsdgos tizemeltetésre vonatkozé
alkalmassdgdt. Az Iran Airt illetéen 2010 februdrjdban
elvégzett foldi ellendrzések eredményei hatdrozott javu-
last mutatnak a 1égi fuvarozé teljesitményében.

Figyelembe véve a SAFA-eredmények legutobbi jelentSs
javulasdt, valamint hogy az Iran Air elismerte, hogy
szitkség van a javitdsra és azokat a lépéseket, melyeket
az azonositott biztonsdgi hidnyossigok kezelésére
hoztak, a Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a Fokker 100
tipusti 1égi jarmd baleseteinek magas szdma miatt e 1égi
jarmiveknek az Eurdpai Unidba irdnyulé mdkodtetését
fel kell figgeszteni. Az Iran Air flottdjdba tartozd mds
tipust légi jarmtivek (a CAO[IRI 2010. madrcius 10-i
elGterjesztése) —pl. Boeing 747, Airbus A300, A310 és
A320 — mkodtetésének a jelenlegi szint (gyakorisdg és
rendeltetési helyek) folé novelését mindaddig nem enge-
délyezik, amig a Bizottsig meg nem dllapitja, hogy egyér-
telmd bizonyiték all rendelkezésre arra vonatkozodan,
hogy a feltdrt biztonsdgi hidnyossdgokat hatékonyan
orvosoltdk.

Ezért a kozos kritériumok alapjan megdllapitasra kertilt,
hogy a légi fuvarozét fel kell venni a B. mellékletbe és az
Eurépai Uniéba irdnyulé mikodtetését csak akkor enge-
délyezik, ha mtkodése a jelenleg hasznalt légi jarmd-
vekkel szigortan a jelenlegi szintre (gyakorisdg és rendel-
tetési helyek) korlatozédik. Tovabbd a Fokker 100-flot-
tanak az Eurdpai Unibba irdnyulé mikodtetése tilos.

A Bizottsdg tovébbra is szigortian ellendrzi az Iran Air
teljesitményét. A tagillamok ellendrizni fogjdk, hogy e
légi fuvarozok ténylegesen megfelelnek-e a vonatkozd
biztonsagi kovetelményeknek, és e célbél ezen légi fuva-
rozok 1égi jarmiiveit elébbre sorolt, fokozott foldi ellen-
Orzéseknek fogjak alavetni a 351/2008/EK rendelet
alapjan. A Bizottsig — a tagdllamokkal és az Eurdpai
Repiilésbiztonsdgi Ugynokséggel egyiittmtkodve — a
repiilésbiztonsagi bizottsdg kovetkezd iilése el6tt elvég-
zett helyszini ldtogatds keretében kivanja ellendrizni a
CAO-IRI és az Iran Air altal bejelentett intézkedések
kielégit6 végrehajtasat.

(51)
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(53)
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A szuddni szabdlyozdsi feliigyeletért felelds hatdsdg
(SCAA) bebizonyitotta alkalmatlansdgit a 2006 novem-
berében Szuddnban elvégzett ICAO-USOAP-ellendrzés
sordn tett jelentGs megallapitdsok kezelésére. Az SCAA
2008 mérciusdban arrdl értesitette a Bizottsdgot, hogy a
muikodtetési, a légialkalmassagi és személyzeti engedélyek
teriiletén tapasztalt minden nagyobb és jelentds hidnyos-
sagot kikiiszoboltek vagy kezelnek. 2009 decemberében
az SCAA arrdl értesitette a Bizottsagot, hogy az USOAP-
ellenérzés sordn megdllapitott hidnyossdgok 70%-dt az
ICAO ajanldsainak megfelelGen kijavitottdk.

Az SCAA dltal 2009 decemberében és 2010 madrciusdban
a Bizottsaghoz benyjtott informdcidk ugyanakkor azt
jelezték, hogy a hidnyossigok jelentGs részét nem orvo-
soltdk, vagy a hidnyossdgok kikiiszobolésére meghozott
intézkedések nem voltak hatékonyak, killonos tekintettel
a szakképzett légijarmii-tizemeltetési ellenérokre és annak
biztositdsdra, hogy az iizemeltet§ rendelkezzen j6vdha-
gyott képzési kézikonyvvel.

Tovabba roviddel a Boeing 707 (lajstromszdm: ST-AKW)
haldlos kimenetel(i balesetét megel6zGen az SCAA 2009
oktéberében az Azza Air Transportot érint6 ellendrzése
megallapitotta, hogy a légi fuvarozd a képzés teriiletén
nem hajtott végre jelentds biztonsdgi intézkedéseket,
amely egyuttal az ICAO-ellendrzés sordn feltart lényeges
hidnyossdg volt. Az SCAA megerdsitette, hogy az tizem-
bentartdsi engedélyt annak els6, 1996-ban tortént kiaddsa
6ta megujitotta.

2009. december 10-én az SCAA arrdl is tdjékoztatta a
Bizottsagot, hogy az Air West Company Ltd {izemben-
tartdsi engedélyét visszaadta, ezért az Air West Company
Ltd médr nem a Szudéni Koztdrsasdg bejegyzett izemben-
tartdsi engedéllyel rendelkezd fuvarozéja. Kovetkezés-
képpen tekintettel arra, hogy az tizemeltetd elveszitette
iizembentartdsi engedélyét és ebbdl adéddéan mikodési
engedélye sem tekinthet§ érvényesnek, ezért a kozos
kritériumok alapjin megdllapitdst nyert, hogy az Air
West Ltd tobbé nem mindsiil ,légi fuvarozénak”.

Az USOAP-ellendrzést kovetS korrekcios intézkedésének
végrehajtasaban tapasztalhaté el6relépés hidnyaban, és
mivel az SCAA elmulasztotta biztositani a bejelentett
korrekeids intézkedések hatékony végrehajtdsit, a kozos
kritériumok alapjan megallapitdsra keriilt, hogy az SCAA
nem tudta igazolni, hogy a vonatkozd biztonsdgi kove-
telményeket képes végrehajtani és betartatni, ennek
kovetkeztében valamennyi, a Szuddni Koztdrsasigban
engedélyezett légi fuvarozé mikodési tilalom tdrgyat
képezi és az A. mellékletbe sorolandé.
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Albdnia 1égi fuvarozéi

Az Albanian Airlines MAK helyzetének 2009 novembe-
rében tortént vizsgdlatit kovetSen, valamint az
1144/2009/EK rendelet (") rendelkezéseinek megfelelGen
az FEurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokséget felkérték,
hogy Albdnidban dtfogd szabvdnyositdsi vizsgélatot
végezzen, melyre 2010 janudrjdban keriilt sor. Ezen
ellenérzés 2010. madrcius 7-én  kiadott zdréjelentése
minden ellendrzott teriileten komoly hidnyossdgokat
tart fel: 13 megfelel6ségi problémat jelentettek a légialkal-
massag teriiletén, ebbdl 6 a biztonsdggal kapcsolatos; 13
megfeleldségi problémat jelentettek a szakszolgdlati enge-
délyek és az egészségiigyi alkalmassdg teriiletén, ebbdl 3
a biztonsdggal kapcsolatos; 9 megfelel6ségi problémat
jelentettek a légi tizemeltetés teriiletén, melyek kozil 6
a biztonsaggal kapcsolatos. Tovabbd a két tizembentartasi
engedéllyel rendelkezd egyikének tizembentartasi engedé-
lyével kapcsolatban kozvetlen biztonsdgi veszélyt tartak
fel, amelyet a DGCA azonnali korrekcids intézkedéssel a
ldtogatds alatt kikiiszobolt.

Albdnia illetékes hatdsdgat (DGCA) felkérték, hogy tegyen
jelentést a repiilésbiztonsdgi bizottsdg iilésén, melyre
2010. maércius 18-dn kerilt sor.

A repiilésbiztonsdgi bizottsdg tudomdsul vette, hogy
Albdnia illetékes hatdsiga (DGCA) mar benyujtott egy
cselekvési tervet az EASA-nak. A DGCA-t felkérték,
hogy gondoskodjon arrdl, hogy ez a cselekvési terv elfo-
gadhat6 legyen az EASA szdmdra, és tegye meg a sziik-
séges intézkedéseket a cselekvési terv hatékony végrehaj-
tdsdra, elsGsorban az EASA dltal azonositott hidnyos-
sagok megolddsa érdekében, amelyek késedelmes kijavi-
tdsa biztonsdgi aggdlyokat eredményezne.

Tekintettel az albdniai biztonsdgi hidnyossigok siirgSs
orvoslasdnak sziikségességére és a DGCA dtfogd és haté-
kony intézkedéseinek hidnydra, a Bizottsdg kénytelen lesz
gyakorolni az Eurépai Kozosség és tagdllamai, az Albdn
Koztdrsasdg, Bosznia és Hercegovina, Bulgdria, Horvat-
orszdg, Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasdg, az Izlandi
Koztarsasdg, a Montenegréi Koztdrsasdg, a Norvég
Kirdlysidg, Romdnia, a Szerb Koztdrsasdg és az Egyesiilt
Nemzetek Ideiglenes Koszovéi Kozigazgatdsi Misszidja
kozott eurdpai kozos légtér létrehozdsardl szolo tobb-
oldalt megéllapodds (ECAA-megallapodds) értelmében
fenndllé kotelezettségeit a 2111/2005/EK rendelet intéz-
kedéseinek sérelme nélkiil.

Angola 1égi fuvarozéi
TAAG Angolan Airlines

A TAAG Angolan Airlines Portugdlidban kizdrdlag a
Boeing 777-200 tipust, D2-TED, D2-TEE, D2-TEF

(") A 2009. november 26-i 1144/2009/EK rendelet 10-16. preambu-
lumbekezdése, HL L 312., 2009.11.27., 17. o.
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lajstromjeld, valamint négy, a Boeing B-737-700 tipusd,
D2-TBF, D2-TBG, D2-TBH ¢és D2-TBJ lajstromjeld 1égi
jarmtivével és az 1144/2009/EK rendelet (%) (88) pream-
bulumbekezdése szerinti feltételek mellett tizemeltethet
jaratokat. A Bizottsdg felkérte Angola illetékes hatdsdgat
(INAVIC), hogy szolgdltasson informaciékat a TAAG
Angolan Airlines 1égi fuvarozé feliigyeletérdl, kiilonosen
a Portugélidba irdnyul6 jdratok fokozott feliigyeletérdl és
azok eredményeirdl.

Az INAVIC arrdl tdjékoztatta a repiilésbiztonsdgi bizott-
sagot, hogy fokozottan megerGsitette a TAAG Angolan
Airlines folyamatos feliigyeletét. 2009-ben a 1égi fuvaro-
zéra vonatkozdan 34 tervezett ellendrzést végeztek el.
Tovabbd a légi fuvarozé minden, Eurépdba irdnyuld
repiilése elStt rendszeres foldi ellenSrzéseket végeztek.

A TAAG Angolan Airlines a repiilésbiztonsagi bizottsdg
el6tti meghallgatdsat kérte, hogy beszdmolhasson aktualis
helyzetérsl, amelyre 2010. marcius 18-dn keriilt sor. A
légi fuvarozo arrél szamolt be, hogy 2009 decemberében
visszakapta IATA-tagsdgit, és 4tfogd tdjékoztatdst nydj-
tott a Bizottsignak, melyben igazolta Lisszabonba
izemeltetett jdratainak magas biztonsdgi teljesitményét.
Ez utébbi alapjan kérte, hogy megkapja az engedélyt
jaratok mukodtetésére Eurdpa tobbi részére vonatkozdan
is.

Portugdlia illetékes hatésdga (INAC) benydjtotta értéke-
lését a TAAG Angolan Airlines vonatkozdsdban attdl az
idGszaktdl kezdve elvégzett foldi ellendrzéseinek eredmé-
nyeirdl, hogy a légi fuvarozd djra iizemeltet jdratokat
Lisszabonba. Az INAC jelentése szerint mintegy 200
ilyen ellendrzést végeztek, amiéta a TAAG 2009.
augusztus 1-jét8l Gjra tzemelteti jdratait. Az INAC
megerGsitette, hogy ezek nem vetettek fel biztonsigi
aggdlyokat, és hogy az INAC teljes mértékben elégedett
a TAAG Angolan Airlines Lisszabonba és Lisszabonbél
mkodtetett jarataival, és médjaban dll javasolni muiko-
désének kiterjesztését Eurdpa tobbi részére is.

A 1égi fuvarozé azt is bejelentette, hogy beruhdz Boeing
B737-200-as flottdja felszerelésének korszertsitésébe
annak érdekében, hogy azt a nemzetkdzi biztonsdgi
eléirasoknak megfeleléen EGPWS, ELT406 és RVSM
felszereltséggel, hajozoszemélyzeti fiilkeajtoval, digitalis
fedélzeti adatrogzitGvel és digitdlis fedélzeti idGjdrasi
radarberendezéssel ldssa el, azonban ez még folyamatban
van, még nem fejezték be a teljes flottdra vonatkozdan. A
légi fuvarozé azt is jelentette, hogy kiilonos tekintettel
annak alacsony megbizhatésigi miikodésére, szdndé-
kédban all kivonni a forgalombdl a Boeing B747-300
tipust légi jarmiivet.

() HL L 312, 2009.11.27., 24. o.
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lembe véve a (62) bekezdés ajanlasat, valamint az e 1égi
fuvarozé 1égi jarmtiveit érint§ foldi ellendrzések pozitiv
eredményeit, megéllapitasra kertilt, hogy a TAAG légi
fuvarozét tovabbra is a B. mellékletben kell tartani a
harom, Boeing B777 tipusi, D2-TED, D2-TEE és D2-
TEF lajstromjelii 1égi jarmtvel és a négy, Boeing B737-
700 tipust, D2-TBF, D2-TBG, D2-TBH és D2-TB]J lajst-
romjeldi 1égi jarmvel, valamint hogy e légi jarmiivek
mkodtetésének Lisszabonra valé korldtozasit fel kell
oldani. E 1égi fuvarozé Eurdpai Unidba irdnyulé miko-
dését azonban megfelelGen ellendrizni kell abbdl a szem-
pontbdl, hogy az ténylegesen megfelel-e a vonatkozé
biztonsagi kovetelményeknek, és e célbdl e légi fuvarozd
légi jarmtiveit elébbre sorolt f6ldi ellenérzéseknek fogjdk
alavetni a 351/2008/EK rendelet alapjan.

Angola légi fuvarozéinak dltaldnos biztonsdgi feliigyelete

Az INAVIC arrdl szdmolt be, hogy az EU legutdbbi
biztonsdgi értékelést végzS, 2009 juniusi ldtogatdsa
utdn még fennallé problémdk megolddsa terén tovabbi
elérelépést ért el. Az INAVIC az ICAO-szabvanyok
legutébbi médositdsaira tekintettel naprakésszé tette az
angolai  repiilésbiztonsdgi el8irdsokat, megerdsitette
feliigyeleti programjat és felvett két tovabbi képzett 1égi-
jarmi-iizemeltetési ellendrt.

Az INAVIC tovabbd az angolai légi fuvarozok djboli
engedélyezése terén elért elGrehaladdsrol is beszamolt. A
folyamatnak a tervek szerint 2010 végéig le kell zdrulnia.
Az INAVIC jelezte, hogy ettl az id6ponttdl kezdve
minden olyan 1égi fuvarozénak be kell sziintetnie miko-
dését, amelyet nem engedélyeztek jbdl az angolai repii-
lésbiztonsagi  elSirdsoknak megfelelen. A TAAG
Angolan Airlines 1égi fuvarozén kiviil azonban mds fuva-
roz6 egyel6re nem kapott 4j engedélyt.

Az INAVIC beszamolt arrdl, hogy az engedély ajbdli
kiaddsdra irdnyul6 eljards sordn a bizonyos légi fuvaro-
z6kra vonatkozé feliigyeleti tevékenységek biztonsagi
aggdlyokat és a hatdlyban 1év8 biztonsigi elSirdsok be
nem tartdsit tartak fel, mely ahhoz vezetett, hogy az
INAVIC megfelel6 végrehajtdsi intézkedéseket hozott.
Kovetkezésképpen az Air Gemini {izembentartasi engedé-
lyét 2009 decemberében, a PHA és a SAL tizembentartasi
engedélyét pedig 2010 februdrjdban visszavontdk. A
Giraglobo, a Mavewa és az Airnave {izembentartdsi enge-
délyét 2010 februdrjdban felfiiggesztették. Az INAVIC
azonban az emlitett engedélyek visszavondsdra vonat-
kozé bizonyitékot elmulasztotta benydjtani.

A Bizottsdg arra osztonzi az INAVIC-ot, hogy kovetke-
zetesen folytassa az angolai 1égi fuvarozok wjboli enge-
délyezését, és kell6en vegye figyelembe az ennek sordn
azonositott potencidlis biztonsdgi problémdkat. A kozos
kritériumok alapjan megallapitdsra kerilt, hogy az
INAVIC szabélyozasi felelGssége ald tartozd egyéb légi
fuvarozoknak — Aerojet, Air26, Air Gicango, Air Jet,
Air Nave, Alada, Angola Air Services, Diexim, Gira
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Servisair és Sonair, valamint Air Gemini, PHA, SAL — az
A. mellékletben kell maradniuk.

Az Orosz Fodericié 1égi fuvarozéi

Az Orosz Foderdcio illetékes hatdsdgai 2010. februdr 19-
én arrdl tdjékoztattdk a Bizottsigot, hogy moddositottdk
azt a 2008. 4prilis 25-i hatdrozatukat, amellyel 13 orosz
légi fuvarozé tizembentartdsi engedélyében szereplé
killonbozs 1égi jarmiiveket kizdrtak az Eurépai Unidba
irdnyul6 tizemeltetésbl. A szoban forgd légi jarmdvek
az ICAO-el6irdsok értelmében nem voltak a nemzetkozi
jaratok tzemeltetéséhez megfelelden felszerelve (nem
rendelkeztek TAWS[E-GPWS berendezésekkel), és/vagy
légialkalmassdgi  bizonyitvanyuk lejirt ésfvagy azok
megUjitdsira nem keriilt sor.

Az 4j hatdrozat értelmében a kovetkezd légi jarmiiveket
kizdrtdk az Eurdpai Unidba irdnyuld, azon belili és
onnan torténd kozlekedésbdl:

a) Aircompany Yakutia: Antonov AN-140: RA-41250;
AN-24RV: RA-46496, RA-46665, RA-47304, RA-
47352, RA-47353, RA-47360; AN-26: RA-26660.

b) Atlant Soyuz: Tupoljev TU-154M: RA-85672 és RA-
85682.

¢) Gazpromavia: Tupoljev TU-154M: RA-85625 és RA-
85774; Jakovlev Jak-40: RA-87511, RA-88186 és
RA-88300; Jak-40K: RA-21505 és RA-98109; Jak-
42D: RA-42437; valamennyi (22) Kamov Ka-26
tipusti helikopter (lajstromjel ismeretlen); valamennyi
(49) Mi-8 tipust helikopter (lajstromjel ismeretlen);
valamennyi (11) Mi-171 tipust helikopter (lajstromjel
ismeretlen); valamennyi (8) Mi-2 tipusti helikopter
(lajstromjel ismeretlen); valamennyi (1) EC-120B
tipusti helikopter: RA-04116.

d) Kavminvodyavia: Tupoljev TU-154B: RA-85307, RA-
85494 és RA-85457.

e) Krasnoyarsky Airlines: A TU-154M tipusi (RA-
85682), korabban a Krasnoyarsky Airlines tizemben-
tartdsi engedélyében szerepld és 2009-ben onnan eltd-
volitott légi jarmivet jelenleg egy mdsik, az Orosz
Foderdcioban engedélyezett 1égi fuvarozd tizemelteti.

f) Kuban Airlines: Jakovlev Jak-42: RA-42331, RA-
42336, RA-42350, RA-42538, és RA-42541.

g) Orenburg Airlines: Tupoljev TU-154B: RA-85602;
valamennyi TU-134 (lajstromjel ismeretlen); vala-
mennyi Antonov An-24 (lajstromjel ismeretlen); vala-
mennyi An-2 (lajstromjel ismeretlen); valamennyi Mi-
2 tipust helikopter (lajstromjel ismeretlen); vala-
mennyi Mi-8 tipusd helikopter (lajstromjel ismeretlen).

=

Siberia Airlines: Tupoljev TU-154M: RA-85613, RA-
85619, RA-85622 és RA-85690.
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i) Tatarstan Airlines: Jakovlev Jak-42D: RA-42374, RA-
42433; valamennyi Tupoljev TU-1344, ideértve: RA-
65065, RA-65102, RA-65691, RA-65970 és RA-
65973; valamennyi Antonov AN-24RV, ideértve:
RA-46625 ¢és RA-47818; az RA-46625 és RA-
47818 lajstromjelti AN24RV tipusti légi jarmdveket
jelenleg egy mdsik orosz fuvarozé iizemelteti.

j) Ural Airlines: Tupoljev TU-154B: RA-85508 (a RA-
85319, RA-85337, RA-85357, RA-85375, RA-
85374 és RA-85432 légi jarmdveket jelenleg pénz-
tigyi okokbdl nem tizemeltetik).

k) UTAir: Tupoljev TU-154M: RA-85733, RA-85755,
RA-85806, RA-85820; valamennyi (25) TU-134:
RA-65024, RA-65033, RA-65127, RA-65148, RA-

65560, RA-65572, RA-65575, RA-65607, RA-
65608, RA-65609, RA-65611, RA-65613, RA-
65616, RA-65620, RA-65622, RA-65728, RA-
65755, RA-65777, RA-65780, RA-65793, RA-

65901, RA-65902, és RA-65977; az RA-65143 és
az RA-65916 lajstromjeldi 1égi jarmdveket egy madsik
orosz fuvarozé iizemelteti; valamennyi (1) TU-134B:
RA-65726; valamennyi (10) Jakovlev Jak-40: RA-
87348 (jelenleg pénziigyi okokbdl nem iizemeltetik),
RA-87907, RA-87941, RA-87997, RA-88209, RA-
88227 és RA-88280; valamennyi Mil-26 tipust heli-
kopter: (lajstromjel ismeretlen); valamennyi Mil-10
tipusti helikopter: (lajstromjel ismeretlen); valamennyi
Mil-8 tipust helikopter (lajstromjel ismeretlen); vala-
mennyi AS-355 tipust helikopter (lajstromjel isme-
retlen); valamennyi BO-105 tipusti helikopter (lajst-
romjel ismeretlen); az AN-24B tipusi: RA-46388, a
RA-46267 és RA-47289, és az AN-24RV tipusa (RA-
46509, RA-46519 és RA-47800) légi jarmtiveket egy
mdsik orosz fuvarozé tizemelteti.

l) Rossija (STC Russia): Tupoljev TU-134: RA-65979,
RA-65904, RA-65905, RA-65911, RA-65921 ¢és
RA-65555 lajstromjeldi 1égi jarmtveket egy madsik
orosz fuvarozé tizemelteti. A TU-214: RA-64504 és
RA-64505 lajstromjeldi 1égi jarmiveket egy madsik
orosz fuvarozé iizemelteti; Az Iljusin IL-18: RA-
75454 és RA-75464 lajstromjeld 1égi jarmiiveket
egy masik orosz fuvarozd tizemelteti; Jakovlev Jak-
40: RA-87203, RA-87968, RA-87971, és RA-
88200 lajstromjelti 1égi jarmtveket egy mdsik orosz
fuvarozé tizemelteti.

Yemenia Yemen Airways

Az 1144[2009/EK rendelet alapjan az Eurdpai Repiilés-
biztonsdgi Ugynokség (EASA) és a tagdllamok 2009
decemberében  helyszini ellen6rz6 latogatast —tettek
Jemenben a Yemenia biztonsdgi helyzetének ellendrzése
és annak értékelése céljabol, hogy az ténylegesen
megfelel-e a nemzetkozi biztonsigi el6irdsoknak, és
hogy a CAMA képes-e Jemenben ellitni a polgdri légi-
kozlekedés biztonsagi feliigyeletét.

(72)

(73)

(75)

Az értékelS ldtogatds bizonyitotta, hogy a CAMA képes
ellatni a Yemenia Yemen Airways hatékony feliigyeletét,
és igy a fuvarozok, amelyeknek iizembentartdsi engedélyt
ad ki, képesek az ICAO-el6irdsoknak megfelel§ bizton-
sdgos iizemeltetés fenntartdsdra; tovabbd hogy a Yemenia
Yemen Airways mtikodésének ellendrzése és feliigyelete
megfelel§ annak biztositdsahoz, hogy mikodése ossz-
hangban legyen az tizembentartdsi engedélyében foglalt
kovetelményekkel.

Az értékel§ latogatds eredményeire tekintettel e
szakaszban tovabbi intézkedésre nincs szikség. A
Bizottsag tovdbbra is szigorian ellendrzi e 1égi fuvarozé
teljesitményét és arra Osztonzi a jemeni hatdsigokat,
hogy folytassik a Yemenia Yemen Airways 626-os jdrata
2009. janius 30-i balesetének vizsgdlata keretében tett
erbfeszitéseiket. A tagdllamok ellendrizni fogjak, hogy e
légi fuvarozok ténylegesen megfelelnek-e a vonatkozd
biztonsdgi kovetelményeknek, és e célbdl ezen légi fuva-
rozok 1égi jarmiveit el6bbre sorolt foldi ellendrzéseknek
fogjak aldvetni a 351/2008/EK rendelet alapjan.

A Fiilop-szigeteki Koztdrsasdg 1égi fuvarozéi

Az ICAO dltal az egyetemes biztonsagfeliigyeleti ellen-
8rzés (USOAP) keretében 2009 oktbberében végzett vizs-
gélat eredményei, valamint az a tény, hogy az Amerikai
Egyesiilt Allamok illetékes hatésdgai egyre alacsonyabb
kategéridba soroljdk a Fulop-szigeteket, hitelesen bizonyi-
tottdk, hogy a Fillop-szigeteken engedélyezett 1égi fuva-
rozok feliigyeletéért felel6s illetékes hatésdgok nem
képesek kielégit6 mértékben a biztonsdgi hidnyossigok
kezelésére és nincs kielégitd bizonyiték a Filop-szigeteki
Koztarsasigban engedélyezett légi fuvarozok részérdl az
alkalmazandé ICAO biztonsdgi szabvanyoknak és ajan-
lott gyakorlatoknak valé megfelelésre.

A Fiilop-szigetek 2009 oktoberében elvégzett USOAP-
ellen6rzését kovetden az ICAO a Chicagdi Egyezmény
részes felének szdmité valamennyi dllamot értesitette
arrdl, hogy a Fulop-szigeteki Koztdrsasigban nyilvantar-
tasba vett fuvarozok és légi jarmivek biztonsagi feliigye-
letét érint§ jelentés biztonsagi hidnyossagot tart fel (1),
mely szerint a Filop-szigeteken 47 légi fuvarozd, bele-
értve a nemzetkozi légi fuvarozdkat is, olyan tizemben-
tartdsi engedéllyel mikodik, amelyeket id6kozben haté-
lyukat vesztett hatdsdgi utasitdsoknak megfelelden bocsa-
tottak ki. A Filop-szigetek illetékes hatdsdgai nem
dolgoztak ki végrehajtdsi vagy dtmeneti tervet a fenn-
maradé 1égi fuvarozoknak az emlitett hatdsdgi utasitisok
helyébe 1épS polgari légikozlekedésre vonatkozd szabé-
lyoknak megfelel6 engedélyezésével kapcsolatban. A
Fillop-szigetek illetékes hatdsdgai tovdbbd madr tobb
mint egy éve nem végeztek ellendrzd vizsgdlatokat a
légi fuvarozdkra vonatkozdan. A széban forgé hatdsigok
dltal javasolt korrekcids intézkedési terveket az ICAO
nem tartotta elfogadhatéonak e tovdbbra is fennallo,
stlyos biztonsdgi probléma megolddsara.

(") ICAO OPS/01. ténymegéllapitds.
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(76) Az Egyesiilt Allamok kozlekedési minisztériuméhoz izembentartdsi engedélye — egy 2009. december 16-dn

(78)

(79)

tartozd Szovetségi Légikozlekedési Feluigyelet (FAA) az
IASA-programban tovabbra is a 2. biztonsdgi kategéridba
sorolja az orszdgot annak jelzéseként, hogy a Fiilop-
szigeteki Koztdrsasdg nem tartja be az ICAO 4ltal megha-
tarozott nemzetkozi biztonsdgi el6irdsokat.

Az ICAO dltal kozzétett silyos biztonsagi probléma arrdl
tantiskodik, hogy a Fiilop-szigetek illetékes hatdsdgai altal
a Bizottsdgnak 2008. oktdber 13-dn beterjesztett korrek-
ciés intézkedési tervet () — melyet 2009. madrcius 31-ig
kellett volna végrehajtaniuk — nem teljesitették és a
Fillop-szigetek illetékes hatdsdgai nem tudtdk idSben
végrehajtani az emlitett cselekvési tervet.

Tekintettel az ICAO dltal kozzétett stlyos biztonsdgi
problémadra, a Bizottsdg konzulticiot folytatott a Fiilop-
szigetek illetékes hatdsdgaival, melynek sordn komoly
aggodalmdnak adott hangot az ebben az dllamban enge-
délyezett légi fuvarozék miiveleteinek biztonsdgat ille-
t8en, és felvildgositdst kért azokkal az intézkedésekkel
kapcsolatban, amelyeket az allam illetékes hat6sdgai az
azonositott  biztonsdgi hidnyossigok felszdmoldsira
hoztak.

A Fulop-szigetek illetékes hatésdga (CAAP) 2010. janudr
és marcius kozott dokumentumokat nydjtott be, de
elmulasztotta rendelkezésre bocsdtani az Osszes kért
informdciét és kiilonosen annak igazoldsit, hogy a
biztonsdgi hidnyossdgokat megfelelGen kezelték.

A CAAP-ot a repiilésbiztonsdgi bizottsdg 2010. mdrcius
18-an hallgatta meg, és az megerGsitette, hogy 20 légi
fuvarozé djraengedélyezéséig vagy legkésébb 2010.
december 1-ig tovébbra is id6kozben hatdlyukat vesztett
hatdsagi utasitasoknak megfelelGen killitott izembentar-
tasi engedéllyel mikodik. Ezek a légi fuvarozok a kovet-
kez6k: Aerowurks Aerial Spraying Services, Airtrack
Agricultural Corp., Asia Aircraft Overseas, Philippines
Inc., Aviation Technology Innovators Inc., Bendice
Transport Management Inc., Canadian Helicopter Philip-
pines Inc., CM Aero, Cyclone Airways, INAEC Aviation
Corp., Macro Asia Air Taxi Services, Omni Aviation,
Corp., Philippine Agricultural Aviation Corp., Royal Air
Charter Services Inc., Royal Star Aviation Inc., Southstar
Aviation Company, Subic International Air Charter Inc.,
Subic Seaplane Inc.. Tovabbd megerdsitették, hogy e 1égi
fuvarozok jelentds része idSleges mentességrdl szolo
eléirdsok alapjan lejart {izembentartdsi engedéllyel
tovabbra is tizemel. A Pacific East Asia Cargo Airlines
Inc. légi fuvarozd tovabbra is részt vesz a nemzetkozi
teherszdllitdisban a Boeing B727 tipusii nagy légi
jarmiivel, noha az id6kozben hatdlyukat vesztett hatdsagi
utasitdsoknak megfelelSen 2008. madrcius 31-én kidllitott

(") A 2008. november 14-i 1131/2008/EK rendelet 16. preambulum-
bekezdése, HL L 306., 2008.11.15., 49. o.

(82)

(83)

kidllitott, legfeljebb 90 napra sz6l6, 2010. mdrcius 16-dn
hatdlyat veszt6 mentességi kedvezmény alapjan — 2009.
marcius 30-dn lejart. A CAAP nem tudta igazolni, hogy
az emlitett iizemeltet6 2010. maércius 18-dn valéban
besziintette-e mikodését.

A CAAP jelentése alapjan a kovetkezd kilenc izemben-
tartdsi engedély lejart, illetve nem djitottdk meg: Beacon,
Coroprate Air, Frontier Aviation Corp., Mora Air Service
Inc., Pacific Airways Corp., Pacific Alliance Corp., Topflite
Airways Inc., World Aviation Corp. és Yakota Aviation
Corp. Azonban elmulasztott bizonyitékot szolgaltatni
arr6l, hogy e légi fuvarozék iizembentartdsi engedélyét
visszavonta, kovetkezésképpen az emlitett fuvarozék
mér nem léteznek.

A CAAP jelezte, hogy 2009 elején engedély ajboli kiadd-
sara irdnyulé eljarast inditott, és hogy a 2008-ban életbe
lépett polgari légikozlekedésre vonatkozé szabdlyoknak
megfelelen 21 légi fuvarozét mar djra engedélyeztek.
Ezek a légi fuvarozok a kovetkezSk: Air Philippines
Corp., Aviatour’s Fly'n Inc., Cebu Pacific Air, Chemtrad
Aviation Corp., Far East Aviation Services, F.F. Cruz &
Company Inc.,, Huma Corp., Interisland Airlines Inc.,
Island Aviation, Lion Air Inc., Mindanao Rainbow Agri-
cultural Development Services, Misibis Aviation and
Development Corp., Philippine Airlines, South East
Asian Airlines Inc., Spirit of Manila Airlines Corp.,
TransGlobal Airways Corp., WCC Aviation Company,
Zenith Air Inc., Zest Airways Inc. A CAAP azonban
elmulasztotta igazolni az emlitett, az engedély ajboli
kiaddsira irdnyuld eljards megbizhatsagit. A CAAP
nem tudta rendelkezésre bocsitani az Osszes emlitett
fuvarozé teljes engedélyét, mivel a bemutatott izemben-
tartdsi engedélyek alapjn a kovetkez8 djraengedélyezett
fuvarozok szamat és lajstromjelét nem lehetett azonosi-
tani: Zest Airways Inc., Lion Air, Inc., Aviatour’s Fly’sn
Inc., Misibis Aviation és Development Corp. A CAAP
elmulasztott tovabbd benytjtani az Ujraengedélyezést
megel6z8 vizsgdlatot vagy annak bizonyitékit, hogy az
Ujraengedélyezés el6tt elvégezték a fuvarozok mdkodé-
sének és karbantartdsinak kielégit vizsgdlatit annak
érdekében, hogy igazoljdk a jovahagyott kézikonyvek
hatékony végrehajtdsit és e fuvarozok mtikodésének és
karbantartisdnak az alkalmazandé biztonsdgi el6ird-
soknak valé megfelelését. A CAAP tovabbd nem tudta
bizonyitani, hogy az djraengedélyezett fuvarozdkat
megfelel§ engedélyezés utdni feliigyelet ald vetik, mivel
a légialkalmassigra és az engedélyezésre vonatkozd
2010-es feliigyeleti terveikben nem szerepel a tervezett
tevékenységek idépontja.

A Philippines Airlines a repiilésbiztonsagi bizottsag eldtti
meghallgatdsat kérte, amelyre 2010. marcius 18-an keriilt
sor. A légi fuvarozé bemutatta tevékenységét és az iizem-
bentartdsi engedélyének 2009. oktéber 9-i kidllitdsat
megel6z8 Gjraengedélyezési folyamatot, amely megalla-
pitotta, hogy megfelel a 2008-ban hatalyba lépett polgdri
légikozlekedésre vonatkozd szabalyoknak. A fuvarozé
bemutatta az ujraengedélyezést megel6zGen elvégzett
ellendrzéseket és megerdsitette, hogy azok kozéppont-
jaban az Uj kézikonyvek és folyamatok felilvizsgélata és
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jovahagyasa dllt. A fuvarozd jelezte azt is, hogy az ujra-
engedélyezés el6tt a CAAP nem végezte el atfogd hely-
szini vizsgdlatdt és azt is, hogy miikodését a CAAP nem
vizsgélta, mely vizsgdlatra késébb fog sor keriilni. A
Philippines Airlines kijelentette, hogy nem tizemeltet jara-
tokat az EU-ba és jelezte, hogy a Fiilop-szigeteknek az
USA Szovetségi Légiigyi Hatdsdga (FAA) dltali alacso-
nyabb kategéridba soroldsit kovetSen az Egyesiilt Alla-
mokba irdnyulé mikodése korldtozds ald esik, és hogy a
légi fuvarozé szdmdra nem engedélyezett sem tovabbi
jaratok mikodtetése, sem az, hogy a jelenleg miikods
jaratain mds 1égi jarmiveket hasznéljon.

A Cebu Pacific Airlines a repiilésbiztonsdgi bizottsdg
el6tti meghallgatdsat kérte, amelyre 2010. mdrcius 18-
an keriilt sor. A 1égi fuvarozé bemutatta tevékenységét
és az tizembentartdsi engedélyének 2009. november 25-i
kiallitdsat megel6z6 djraengedélyezési folyamatot, amely
megallapitotta, hogy megfelel a 2008-ban hatdlyba lépett
polgari 1égikozlekedésre vonatkozdé szabdlyoknak. A
fuvarozé bemutatta az djraengedélyezést megel6z8en
elvégzett ellendrzéseket és megerdsitette, hogy a kapott
engedély magdban foglalja a veszélyes anyagok szdllita-
sanak jboli jovahagydsit, noha ezt a témat a CAAP nem
vizsgdlta meg. A fuvarozé azonban kijelentette, hogy
onkéntes alapon nem ¢l ezzel a jovahagydssal. A Cebu
Pacific kijelentette, hogy a Fiilop-szigeteknek az USA
Szovetségi Légiigyi Hatdsdga (FAA) dltali alacsonyabb
kategoridba soroldsat kovetGen nem mikodtethet jara-
tokat az Egyesiilt Allamokba. A fuvarozé tovabbd jelezte,
hogy nem 4ll szdndékaban jdratokat mtkodtetni az EU-
ba.

A Bizottsdg elismeri a két 1égi fuvarozé dltal a bizton-
sagos miikodés érdekében elkezdett legutobbi erdfeszité-
seket és méltanyolja azt is, hogy a biztonsdg javitdsa
érdekében belsé intézkedéseket hoztak. A Bizottsdg
kész a tagdllamok és az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi
Ugynokség részvételével latogatdst tenni ezeknél a fuva-
rozokndl, hogy ellendrizze a nemzetkézi biztonsagi
el6irdsoknak valé megfelelésiiket.

A Bizottsag elismeri a Filop-szigeteki Koztdrsasag polgdri
repiilés rendszerének megreformadldsa érdekében az ille-
tékes hatdsagok dltal elinditott legutobbi erdfeszitéseket,
valamint az FAA és az ICAO jelentéseiben szerepls
biztonsdgi hidnyossdgok kikiiszobolése érdekében tett
lépéseket. A kozos kritériumok alapjan és az ICAO
altal felfedett stilyos biztonsdgi problémdk kikiiszobolését
célzé megfelel§ korrekcids intézkedések tényleges végre-
hajtdsdig azonban a Bizottsdg tigy itéli meg, hogy Filop-
szigeteki Koztdrsasdg illetékes hatdsiga jelenleg nem
képes a szabdlyozdsi feliigyelete ald tartozdé valamennyi

(88)

(89)

légi fuvarozé tekintetében végrehajtani és betartatni a
vonatkozé biztonsagi elGirdsokat. Ezért az Osszes, a
Fulop-szigeteken bejegyzett légi fuvarozéra miikodési
tilalom vonatkozik és azokat fel kell venni az A. mellék-
letbe.

A Bizottsag azonban ugy itéli meg, hogy a CAAP vezetd-
ségében tortént leghjabb viltozdsok, valamint az 4j veze-
t6ség azonnali konkrét intézkedései, beleértve 23 képzett
ellendr felvételét és az ICAO jelentds technikai segitség-
nyGjtdsanak igénybevételét, bizonyitja a Fulop-szigeteki
Koztarsasdg hajlandésdgdt, hogy az FAA és az ICAO
dltal azonositott biztonsdgi hidnyossagokat gyorsan
kezelje és lehet6vé tegye e hidnyossdgok sikeres
megsziintetését. A Bizottsdg az {izemeltet6k biztonsdgi
teljesitményére kiterjed6 értékelS latogatds révén kész
tdmogatni a Filop-szigetek abbéli erdfeszitéseit, hogy
kikiiszoboljék az azonositott komoly biztonsagi hidnyos-
sagokat.

Altalinos megfontolisok az A. és a B. mellékletbe
bejegyzett més fuvarozékkal kapcsolatban

A Bizottsag kifejezett kérése ellenére mindeddig nem
érkezett a megfelel§ korrekcids intézkedések teljes korti
végrehajtdsara vonatkozd bizonyiték a 2009. november
26-4n frissitett kozosségi listdn szereplé mds légi fuva-
rozok vagy e légi fuvarozok szabdlyozdsi feliigyeletéért
felel6s hatosagok részér6l. Ezért a kozos kritériumok
alapjan megallapitasra keriilt, hogy e légi fuvarozok
tovabbra is vagy mikodési tilalom tdrgyat képezik (A.
melléklet), vagy mikodési korldtozdsok ald tartoznak
(B. melléklet).

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a repiilésbiztonsdgi bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 474[2006/EK rendelet az alabbiak szerint médosul:

1. Az
lép.

A. melléklet helyébe e rendelet A. mellékletének szovege

2. A B. melléklet helyébe e rendelet B. mellékletének szovege

1ép.



2010.3.31. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 84/35

2. cikk

E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését koveté napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 30-an.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Siim KALLAS

alelnoke
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AZON LEGI FUVAROZOK LISTAJA, AMELYEK TELJES MUKODESE TILALOM TARGYAT KEPEZI A

A MELLEKLET

KOZOSSEGEN BELUL ()

A légi fuvarozdst végzd jogi személynek az
tizemben tartdsi engedélyen feltiintetett neve (és

Uzemben tartési engedély (AOC)
szdma vagy miikodési engedély

ICAO szerinti légitdrsasagkod

Az {izemben tart6 illetGsége szerinti orszdg

kereskedelmi neve, ha ett6l eltérd) szdma
ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Afganisztin
SIEM REAP AIRWAYS INTERNATIONAL [ AOC/013/00 SRH Kambodzsai Kirdlysdg
SILVERBACK CARGO FREIGHTERS ismeretlen VRB Ruandai Koztdrsasig
A szabilyozisi feliigyeletért Angoldban Angolai Koztdrsasdg
felelds hatosigok éltal engedélyezett
valamennyi 1égi fuvarozd, a B. mellék-
letbe felvett TAAG Angola Airlines
kivételével, beleértve a kovetkezdket:
AEROJET 015 ismeretlen Angolai Koztérsasig
AIR26 004 DCD Angolai Koztérsasdg
AIR GEMINI 002 GLL Angolai Koztérsasig
AIR GICANGO 009 ismeretlen Angolai Koztarsasag
AIR JET 003 MBC Angolai Koztdrsasdg
AIR NAVE 017 ismeretlen Angolai Koztarsasdg
ALADA 005 RAD Angolai Koztdrsasig
ANGOLA AIR SERVICES 006 ismeretlen Angolai Koztdrsasig
DIEXIM 007 ismeretlen Angolai Koztérsasdg
GIRA GLOBO 008 GGL Angolai Koztérsasdg
HELIANG 010 ismeretlen Angolai Koztarsasdg
HELIMALONGO 011 ismeretlen Angolai Koztdrsasdg
MAVEWA 016 ismeretlen Angolai Koztarsasdg
PHA 019 ismeretlen Angolai Koztdrsasig
RUI & CONCEICAO 012 ismeretlen Angolai Koztdrsasig
SAL 013 ismeretlen Angolai Koztérsasig
SERVISAIR 018 ismeretlen Angolai Koztérsasdg
SONAIR 014 SOR Angolai Koztérsasdg

(") Az A. mellékletben felsorolt légi fuvarozéknak megengedhetd, hogy forgalmi jogaikat gyakoroljdk abban az esetben, ha ezt miikodési
korldtozds ald nem esS fuvarozé légi jirmdvének teljes bérlete (wet leasing) révén teszik, és feltéve, hogy teljesiilnek a vonatkozd
biztonsagi elSirdsok.
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A 1égi fuvarozdst végzé jogi személynek az
iizemben tartdsi engedélyen feltiintetett neve (és
kereskedelmi neve, ha ettdl eltérd)

Uzemben tartdsi engedély (AOC)
szdma vagy mikodési engedély
szdma

ICAO szerinti légitarsasagkod

Az tizemben tart6 illetGsége szerinti orszag

A szabidlyozisi feliigyeletért Beninben
felel6s hatésdgok dltal engedélyezett
valamennyi 1égi fuvarozé, beleértve a
kovetkezGket:

Benini Koztdrsasdg

AERO BENIN PEA No 014/MDCTTTATP- | ismeretlen Benini Koztdrsasdg
PR/ANAC/DEA/SCS
AFRICA AIRWAYS ismeretlen AFF Benini Koztdrsasag
ALAFIA JET PEA  No  014/ANAC/ | N/A Benini Koztdrsasdg
MDCTTTATP-PR/DEA/SCS
BENIN GOLF AIR PEA No 012/MDCTTP-PR/ | ismeretlen Benini Koztdrsasdg
ANAC/DEA/SCS.
BENIN LITTORAL AIRWAYS PEA No 013/MDCTTTATP- | LTL Benini Koztdrsasdg
PR/ANAC/DEA/SCS.
COTAIR PEA No 015/MDCTTTATP- | COB Benini Koztdrsasdg
PR/ANAC/DEA/SCS.
ROYAL AIR PEA No 11/ANAC/MDCTTP- | BNR Benini Koztdrsasdg
PR/DEA/SCS
TRANS AIR BENIN PEA No 016/MDCTTTATP- | TNB Benini Koztdrsasdg
PR/ANAC/DEA/SCS
A szabélyozisi feliigyeletért a Kongdéi Kongdi Koztarsasag
Koztirsasigban felelds hatésigok dltal
engedélyezett valamennyi légi fuva-
rozd, beleértve a kovetkezdket:
AERO SERVICE RAC06-002 RSR Kongéi Koztarsasag
EQUAFLIGHT SERVICES RAC 06-003 EKA Kongéi Koztarsasag
SOCIETE NOUVELLE AIR CONGO RAC 06-004 ismeretlen Kongéi Koztdrsasdg
TRANS AIR CONGO RAC 06-001 ismeretlen Kongéi Koztdrsasdg
A szabilyozisi feliigyeletért a Kongéi — Kong6i Demokratikus Kdztdrsasig (KDK)
Demokratikus Koztdrsasigban (KDK)
felelgs hatoésigok dltal engedélyezett
valamennyi 1égi fuvarozé, beleértve a
kovetkezGket:
AFRICAN AIR SERVICES COMMUTER 409/CAB/MIN/TVC/051/09 | ismeretlen Kongdi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
AIR KASAI 409/CAB/MIN/ TVC[/036/08 | ismeretlen Kongdi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
AIR KATANGA 409/CAB/MIN/TVC/031/08 | ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
AIR TROPIQUES 409/CAB/MIN/TVC/029/08 | ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
BLUE AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/028/08 | BUL Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
BRAVO AIR CONGO 409/CAB/MIN/TC/0090/ BRV Kong6i Demokratikus Koztarsasag (KDK)
2006
BUSINESS AVIATION 409/CAB/MIN/TVC[048/09 | ismeretlen Kongo6i Demokratikus Koztarsasig (KDK)
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BUSY BEE CONGO 409/CAB/MIN/TVC/[052/09 | ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
CETRACA AVIATION SERVICE 409/CABMIN/TVC/026/08 | CER Kongdi Demokratikus Koztarsaség (KDK)
CHC STELLAVIA 409/CAB/MIN/TC/0050/ ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
2006

COMPAGNIE AFRICAINE D’AVIATION | 409/CAB/MIN/TVC/035/08 | ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
(CAA)

DOREN AIR CONGO 409/CAB/MIN/TVC/0032/08 | ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
ENTREPRISE WORLD AIRWAYS (EWA) 409/CAB/MIN/TVC/003/08 EWS Kongdi Demokratikus Koztarsasdg (KDK)
FILAIR 409/CAB/MIN[TVC/037/08 | ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
GALAXY KAVATSI 409/CAB/MIN/TVC/[027/08 | ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
GILEMBE AIR SOUTENANCE (GISAIR) 409/CAB/MIN[TVC/053/09 | ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
GOMA EXPRESS 409/CAB/MIN/TC[0051/ ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)

2006

GOMAIR 409/CAB/MIN/TVC[045/09 | ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
HEWA BORA AIRWAYS (HBA) 409/CAB/MIN/TVC[038/08 | ALX Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
INTERNATIONAL TRANS AIR BUSINESS | 409/CAB/MIN/TVC/033/08 | ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
(ITAB)

KIN AVIA 409/CAB/MIN/TVC[042/09 | ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
LIGNES ~ AERIENNES ~ CONGOLAISES | Minisztériumi ~ engedélyezés | LCG Kong6i Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
(LAC) (78/205. rendelet)

MALU AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/04008 ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
MANGO AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/034/08 | ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
SAFE AIR COMPANY 409/CAB/MIN/TVC/[025/08 | ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
SERVICES AIR 409/CAB/MIN/TVC/030/08 | ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
SWALA AVIATION 409/CAB/MIN/TVC[050/09 | ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
TMK AIR COMMUTER 409/CAB/MIN[TVC/044/09 | ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
TRACEP CONGO AVIATION 409/CAB/MIN/TVC[046/09 | ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
TRANS AIR CARGO SERVICES 409/CAB/MIN[TVC/024/08 | ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
WIMBI DIRA AIRWAYS 409/CABMIN/TVC/039/08 | WDA Kongdi Demokratikus Koztarsaség (KDK)
ZAABU INTERNATIONAL 409/CAB/MIN[TVC/049/09 | ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
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A szabilyozdsi feliigyeletért Dzsibu- Dzsibuti
tiban felelgs hatsigok éltal engedélye-
zett valamennyi légi fuvarozé, bele-
értve a kovetkezdket:
DAALLO AIRLINES ismeretlen DAO Dzsibuti
A szabilyozisi feliigyeletért Egyenliti- Egyenlit6i Guinea
Guinedban felel§s hatésdg dltal engedé-
lyezett osszes 1égi fuvarozo, beleértve a
kovetkezGket:
CRONOS AIRLINES ismeretlen ismeretlen Egyenlit6i Guinea
CEIBA INTERCONTINENTAL ismeretlen CEL Egyenlitéi Guinea
EGAMS ismeretlen EGM Egyenlitéi Guinea
EUROGUINEANA DE AVIACION Y | 2006/001/MTTCT/DGAC/ EUG Egyenlit6i Guinea
TRANSPORTES SOPS
GENERAL WORK AVIACION 002/ANAC n/a Egyenlit6i Guinea
GETRA - GUINEA ECUATORIAL DE | 739 GET Egyenlit6i Guinea
TRANSPORTES AEREOS
GUINEA AIRWAYS 738 nfa Egyenlitéi Guinea
STAR EQUATORIAL AIRLINES ismeretlen ismeretlen Egyenlit6i Guinea
UTAGE - UNION DE TRANSPORT | 737 UTG Egyenlit6i Guinea
AEREO DE GUINEA ECUATORIAL
A szabilyozisi feliigyeletért Indonézi- Indonéz Koztdrsasig
dban felelGs hatdésigok dltal engedélye-
zett valamennyi 1égi fuvarozé a Garuda
Indonesia, az Airfast Indonesia, a
Mandala Airlines, és az Ekspres
Transportasi Antarbenua kivételével,
beleértve a kovetkezdket:
AIR PACIFIC UTAMA 135-020 ismeretlen Indonéz Koztarsasag
ALFA TRANS DIRGANTATA 135-012 ismeretlen Indonéz Koztarsasdg
ASCO NUSA AIR 135-022 ismeretlen Indonéz Koztarsasdg
ASI PUDJIASTUTI 135-028 ismeretlen Indonéz Koztarsasdg
AVIASTAR MANDIRI 135-029 ismeretlen Indonéz Koztdrsasig
CARDIG AIR 121-013 ismeretlen Indonéz Koztarsasdg
DABI AIR NUSANTARA 135-030 ismeretlen Indonéz Koztérsasig
DERAYA AIR TAXI 135-013 DRY Indonéz Koztarsasdg
DERAZONA AIR SERVICE 135-010 DRZ Indonéz Koztarsasdg
DIRGANTARA AIR SERVICE 135-014 DIR Indonéz Koztérsasig
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EASTINDO 135-038 ismeretlen Indonéz Koztdrsasdg
GATARI AIR SERVICE 135-018 GHS Indonéz Koztdrsasdg
INDONESIA AIR ASIA 121-009 AWQ Indonéz Koztdrsasdg
INDONESIA AIR TRANSPORT 135-034 IDA Indonéz Koztdrsasag
INTAN ANGKASA AIR SERVICE 135-019 ismeretlen Indonéz Koztérsasdg
JOHNLIN AIR TRANSPORT 135-043 ismeretlen Indonéz Koztdrsasdg
KAL STAR 121-037 KLS Indonéz Koztdrsasig
KARTIKA AIRLINES 121-003 KAE Indonéz Koztdrsasag
KURA-KURA AVIATION 135-016 KUR Indonéz Koztdrsasag
LION MENTARI ARILINES 121-010 LNI Indonéz Koztarsasdg
MANUNGGAL AIR SERVICE 121-020 ismeretlen Indonéz Koztarsasig
MEGANTARA 121-025 MKE Indonéz Koztdrsasdg
MERPATI NUSANTARA AIRLINES 121-002 MNA Indonéz Koztarsasag
METRO BATAVIA 121-007 BTV Indonéz Koztarsasag
MIMIKA AIR 135-007 ismeretlen Indonéz Koztdrsasdg
NATIONAL UTILITY HELICOPTER 135-011 ismeretlen Indonéz Koztarsasig
NUSANTARA AIR CHARTER 121-022 ismeretlen Indonéz Koztdrsasdg
NUSANTARA BUANA AIR 135-041 ismeretlen Indonéz Koztdrsasig
NYAMAN AIR 135-042 ismeretlen Indonéz Koztirsasdg
PELITA AIR SERVICE 121-008 PAS Indonéz Koztdrsasdg
PENERBANGAN ANGKASA SEMESTA 135-026 ismeretlen Indonéz Koztarsasig
PURA WISATA BARUNA 135-025 ismeretlen Indonéz Koztdrsasdg
REPUBLIC EXPRESS AIRLINES 121-040 RPH Indonéz Koztarsasag
RIAU AIRLINES 121-016 RIU Indonéz Koztirsasdg
SAMPOERNA AIR NUSANTARA 135-036 SAE Indonéz Koztdrsasdg
SAYAP GARUDA INDAH 135-004 ismeretlen Indonéz Koztdrsasig
SKY AVIATION 135-044 ismeretlen Indonéz Koztdrsasig
SMAC 135-015 SMC Indonéz Koztdrsasag
SRIWIJJAYA AIR 121-035 SJ)Y Indonéz Koztarsasdg
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SURVEI UDARA PENAS 135-006 ismeretlen Indonéz Koztdrsasig
TRANSWISATA PRIMA AVIATION 135-021 ismeretlen Indonéz Koztarsasdg
TRAVEL EXPRESS AVIATION SERVICE 121-038 XAR Indonéz Koztarsasig
TRAVIRA UTAMA 135-009 ismeretlen Indonéz Koztdrsasig
TRI MG INTRA ASIA AIRLINES 121-018 T™MG Indonéz Koztérsasig
TRIGANA AIR SERVICE 121-006 TGN Indonéz Koztarsasdg
UNINDO 135-040 ismeretlen Indonéz Koztérsasig
WING ABADI AIRLINES 121-012 WON Indonéz Koztarsasdg
A szabiélyozisi feliigyeletért Kazahsz- Kazah Koztdrsasdg
tinban felel§s hatosigok dltal engedé-
lyezett valamennyi 1égi fuvarozé, a B.
mellékletbe felvett Air Astana kivéte-
1ével, beleértve a kovetkezGket:
AERO AIR COMPANY ismeretlen ismeretlen Kazah Koztrsasdg
AEROPRAKT KZ ismeretlen APK Kazah Koztdrsasdg
AIR ALMATY AK-0331-07 LMY Kazah Koztdrsasdg
AIR COMPANY KOKSHETAU AK-0357-08 KRT Kazah Koztdrsasdg
AIR DIVISION OF EKA ismeretlen ismeretlen Kazah Koztdrsasdg
AIR FLAMINGO ismeretlen ismeretlen Kazah Koztdrsasdg
AIR TRUST AIRCOMPANY ismeretlen ismeretlen Kazah Koztdrsasdg
AK SUNKAR AIRCOMPANY ismeretlen AKS Kazah Koztdrsasdg
ALMATY AVIATION ismeretlen LMT Kazah Koztdrsasdg
ARKHABAY ismeretlen KEK Kazah Koztdrsasig
ASIA CONTINENTAL AIRLINES AK-0345-08 CID Kazah Koztdrsasdg
ASIA CONTINENTAL AVIALINES AK-0371-08 RRK Kazah Koztdrsasig
ASIA WINGS AK-0390-09 AWA Kazah Koztdrsasig
ASSOCIATION OF AMATEUR PILOTS OF | ismeretlen ismeretlen Kazah Koztdrsasdg
KAZAKHSTAN
ATMA AIRLINES AK-0372-08 AMA Kazah Koztarsasdg
ATYRAU AYE JOLY AK-0321-07 JOL Kazah Koztdrsasig
AVIA-JAYNAR ismeretlen ismeretlen Kazah Koztdrsasdg
BEYBARS AIRCOMPANY ismeretlen ismeretlen Kazah Koztdrsasdg
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BERKUT AIR/BEK AIR AK-0311-07 BKT/BEK Kazah Koztdrsasdg
BERKUT KZ ismeretlen ismeretlen Kazah Koztdrsasdg
BURUNDAYAVIA AIRLINES AK-0374-08 BRY Kazah Koztdrsasdg
COMLUX AK-0352-08 KAZ Kazah Koztdrsasdg
DETA AIR AK-0344-08 DET Kazah Koztdrsasdg
EAST WING AK-0332-07 EWZ Kazah Koztdrsasdg
EASTERN EXPRESS AK-0358-08 LIS Kazah Koztdrsasdg
EURO-ASIA AIR AK-0384-09 EAK Kazah Koztdrsasdg
EURO-ASIA AIR INTERNATIONAL ismeretlen KZE Kazah Koztdrsasdg
FENIX ismeretlen ismeretlen Kazah Koztdrsasdg
FLY JET KZ AK-0391-09 FK Kazah Koztdrsasdg
IJT AVIATION AK-0335-08 DVB Kazah Koztdrsasdg
INVESTAVIA AK-0342-08 TLG Kazah Koztdrsasdg
IRTYSH AIR AK-0381-09 MZA Kazah Koztdrsasdg
JET AIRLINES AK-0349-09 SOZ Kazah Koztdrsasdg
JET ONE AK-0367-08 JKZ Kazah Koztdrsasdg
KAZAIR JET AK-0387-09 KE]J Kazah Koztdrsasdg
KAZAIRTRANS AIRLINE AK-0347-08 KUY Kazah Koztdrsasdg
KAZAIRWEST ismeretlen ismeretlen Kazah Koztdrsasdg
KAZAVIA ismeretlen KKA Kazah Koztdrsasdg
KAZAVIASPAS ismeretlen KZS Kazah Koztdrsasdg
KOKSHETAU AK-0357-08 KRT Kazah Koztdrsasdg
MEGA AIRLINES AK-0356-08 MGK Kazah Koztdrsasdg
MIRAS AK-0315-07 MIF Kazah Koztdrsasdg
NAVIGATOR ismeretlen ismeretlen Kazah Koztarsasig
ORLAN 2000 AIRCOMPANY ismeretlen KOV Kazah Koztdrsasdg
PANKH CENTER KAZAKHSTAN ismeretlen ismeretlen Kazah Koztdrsasdg
PRIME AVIATION ismeretlen ismeretlen Kazah Koztdrsasdg
SALEM AIRCOMPANY ismeretlen KKS Kazah Koztdrsasdg
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SAMAL AIR ismeretlen SAV Kazah Koztarsasdg
SAYAKHAT AIRLINES AK-0359-08 SAH Kazah Koztdrsasdg
SEMEYAVIA ismeretlen SMK Kazah Koztarsasdg
SCAT AK-0350-08 VsV Kazah Koztdrsasdg
SKYBUS AK-0364-08 BYK Kazah Koztdrsasig
SKYJET AK-0307-09 SEK Kazah Koztarsasdg
SKYSERVICE ismeretlen ismeretlen Kazah Koztdrsasdg
TYAN SHAN ismeretlen ismeretlen Kazah Koztdrsasig
UST-KAMENOGORSK AK-0385-09 UCK Kazah Koztdrsasdg
ZHETYSU AIRCOMPANY ismeretlen JTU Kazah Koztdrsasdg
ZHERSU AVIA ismeretlen RZU Kazah Koztdrsasig
ZHEZKAZGANAIR ismeretlen ismeretlen Kazah Koztdrsasdg
A szabdlyozisi feliigyeletért a Kirgiz Kirgiz Koztdrsasig
Koztirsasigban felelds hatésdgok 4ltal

engedélyezett valamennyi légi fuva-

rozo, beleértve a kovetkezdket:

AIR MANAS 17 MBB Kirgiz Koztdrsasag
ASIAN AIR ismeretlen AAZ Kirgiz Koztdrsasag
AVIA TRAFFIC COMPANY 23 AV] Kirgiz Koztdrsasig
AEROSTAN (EX BISTAIR-FEZ BISHKEK) 08 BSC Kirgiz Koztdrsasig
CLICK AIRWAYS 11 CGK Kirgiz Koztdrsasdg
DAMES 20 DAM Kirgiz Koztarsasig
EASTOK AVIA 15 EEA Kirgiz Koztdrsasdg
GOLDEN RULE AIRLINES 22 GRS Kirgiz Koztdrsasdg
ITEK AIR 04 IKA Kirgiz Koztdrsasdg
KYRGYZ TRANS AVIA 31 KTC Kirgiz Koztdrsasdg
KYRGYZSTAN 03 LYN Kirgiz Koztdrsasdg
MAX AVIA 33 MAI Kirgiz Koztdrsasdg
S GROUP AVIATION 6 SGL Kirgiz Koztdrsasdg
SKY GATE INTERNATIONAL AVIATION | 14 SGD Kirgiz Koztdrsasdg
SKY WAY AIR 21 SAB Kirgiz Koztdrsasdg
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TENIR AIRLINES 26 TEB Kirgiz Koztarsasdg
TRAST AERO 05 TSJ Kirgiz Koztdrsasdg
VALOR AIR 07 VAC Kirgiz Koztarsasdg
A szabilyozisi feliigyeletért Libéridban — Libéria
felelds hatésig dltal engedélyezett
Gsszes 1égi fuvarozé
A szabilyozisi feliigyeletért a Gaboni Gaboni Koztdrsasdg
Koztirsasigban felel6s hatosdg dltal
engedélyezett valamennyi légi fuva-
roz6, a B. mellékletbe felvett Gabon
Airlines, Afrijet és SN2AG kivételével,
beleértve a kovetkezdket:
AIR SERVICES SA 0002/MTACCMDH/SGACC| | AGB Gaboni Koztdrsasdg
DTA
AIR TOURIST (ALLEGIANCE) 0026/MTACCMDH/SGACC/ | NIL Gaboni Koztérsasdg
DTA
NATIONALE ET REGIONALE | 0020/MTACCMDH/SGACC/ | ismeretlen Gaboni Koztdrsasdg
TRANSPORT (NATIONALE) DTA
SCD AVIATION 0022/MTACCMDH/SGACC/ | ismeretlen Gaboni Koztérsasdg
DTA
SKY GABON 0043/MTACCMDH/SGACC/ | SKG Gaboni Koztdrsasag
DTA
SOLENTA AVIATION GABON 0023/MTACCMDH/SGACC/ | ismeretlen Gaboni Koztdrsasag
DTA
A Fiilop-szigetek szabdlyozisi feliigyele- Fiilop-szigeteki Koztdrsasdg
tért felel3s hatésdga dltal engedélyezett
Osszes 1égi fuvarozo, beleértve a kovet-
kezéket:
AEROWURKS AERIAL SPRAYING | 4AN2008003 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
SERVICES
AIR PHILIPPINES CORPORATION 2009006 ismeretlen Fulop-szigeteki Koztdrsasdg
AIR WOLF AVIATION INC: 200911 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
AIRTRACK AGRICULTURAL CORPORA- [ 4AN2005003 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasig
TION
ASIA AIRCRAFT OVERSEAS PHILIPPINES | 4AN9800036 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
INC.
AVIATION  TECHNOLOGY INNOVA- | 4AN2007005 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
TORS, INC.
AVIATOUR’S FLY'N INC. 200910 ismeretlen Fiilop-szigeteki Koztdrsasdg
AYALA AVIATION CORP. 4AN9900003 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
BEACON ismeretlen ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
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BENDICE TRANSPORT MANAGEMENT | 4AN2008006 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
INC.
CANADIAN HELICOPTERS PHILIPPINES | 4AN9800025 ismeretlen Fiilop-szigeteki Koztdrsasdg
INC.
CEBU PACIFIC AIR 2009002 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasig
CHEMTRAD AVIATION CORPORATION | 2009018 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
CM AERO 4AN2000001 ismeretlen Fiilop-szigeteki Koztdrsasag
CORPORATE AIR ismeretlen ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasig
CYCLONE AIRWAYS 4AN9900008 ismeretlen Fiilop-szigeteki Koztdrsasag
FAR EAST AVIATION SERVICES 2009013 ismeretlen Fiilop-szigeteki Koztdrsasdg
EF. CRUZ AND COMPANY, INC. 2009017 ismeretlen Fiilop-szigeteki Koztdrsasag
HUMA CORPORATION 2009014 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
INAEC AVIATION CORP. 4AN2002004 ismeretlen Fulop-szigeteki Koztdrsasdg
ISLAND AVIATION 2009009 ismeretlen Fiilop-szigeteki Koztdrsasdg
INTERISLAND AIRLINES, INC. 2010023 ismeretlen Fiilop-szigeteki Koztdrsasdg
ISLAND TRANSVOYAGER 2010022 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasig
LION AIR, INCORPORATED 2009019 ismeretlen Fiilop-szigeteki Koztdrsasdg
MACRO ASIA AIR TAXI SERVICES 4AN9800035 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasig
MINDANAO RAINBOW AGRICULTURAL | 2009016 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasig
DEVELOPMENT SERVICES
MISIBIS AVIATION & DEVELOPMENT | 2010020 ismeretlen Fiilop-szigeteki Koztdrsasag
CORP
OMNI AVIATION CORP. 4AN2002002 ismeretlen Fiilop-szigeteki Koztdrsasag
PACIFIC EAST ASIA CARGO AIRLINES, | 4A59800006 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
INC.
PACIFIC AIRWAYS CORPORATION ismeretlen ismeretlen Fiilop-szigeteki Koztdrsasig
PACIFIC ALLIANCE CORPORATION ismeretlen ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
PHILIPPINE AIRLINES 2009001 ismeretlen Filop-szigeteki Koztdrsasdg
PHILIPPINE AGRICULTURAL AVIATION | 4AN9800015 ismeretlen Filop-szigeteki Koztdrsasdg
CORP.
ROYAL AIR CHARTER SERVICES INC. 4AN2003003 ismeretlen Fulop-szigeteki Koztdrsasdg
ROYAL STAR AVIATION, INC. 4AN9800029 ismeretlen Fiilop-szigeteki Koztdrsasdg
SOUTH EAST ASIA INC. 2009004 ismeretlen Fiilop-szigeteki Koztdrsasdg
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A légi fuvarozdst végzs jogi személynek az
tizemben tartdsi engedélyen feltiintetett neve (és

Uzemben tartési engedély (AOC)
szdma vagy mikodési engedély

ICAO szerinti légitdrsasigkod

Az {izemben tart6 illetGsége szerinti orszdg

kereskedelmi neve, ha ettdl eltérd) szdma
SOUTHSTAR AVIATION COMPANY, INC. | 4AN9800037 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
SPIRIT OF MANILA AIRLINES CORPORA- | 2009008 ismeretlen Filop-szigeteki Koztdrsasdg
TION
SUBIC INTERNATIONAL AIR CHARTER | 4AN9900010 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
SUBIC SEAPLANE, INC. 4AN2000002 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
TOPFLITE AIRWAYS, INC. ismeretlen ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
TRANSGLOBAL AIRWAYS CORPORA- | 2009007 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
TION
WORLD AVIATION, CORP. ismeretlen ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
WCC AVIATION COMPANY 2009015 ismeretlen Fulop-szigeteki Koztdrsasdg
YOKOTA AVIATION, INC. ismeretlen ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
ZENITH AIR, INC. 2009012 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
ZEST AIRWAYS INCORPORATED 2009003 ismeretlen Fillop-szigeteki Koztdrsasdg
A szabilyozasi feliigyeletért Sdo Tomé | — — Sdo Tomé és Principe
és Principében felelds hatésigok dltal
engedélyezett valamennyi 1égi fuva-
rozo, beleértve a kovetkezdket:
AFRICA CONNECTION 10/A0C/[2008 ismeretlen Sdo Tomé és Principe
BRITISH GULF INTERNATIONAL | 01/AOC/2007 BGI Sdo Tomé és Principe
COMPANY LTD
EXECUTIVE JET SERVICES 03/A0C/J2006 EjZ Sdo Tomé és Principe
GLOBAL AVIATION OPERATION 04/A0C/[2006 ismeretlen Sdo Tomé és Principe
GOLIAF AIR 05/A0C[2001 GLE Sdo Tomé és Principe
ISLAND OIL EXPLORATION 01/A0C/2008 ismeretlen Sdo Tomé és Principe
STP AIRWAYS 03/A0C/[2006 STP Sdo Tomé és Principe
TRANSAFRIK INTERNATIONAL LTD 02/A0C[2002 TEK Sdo Tomé és Principe
TRANSCARG 01/A0C/2009 ismeretlen Sdo Tomé és Principe
TRANSLIZ AVIATION (TMS) 02/A0C[2007 T™S Sdao Tomé és Principe
A szabdlyozdsi feliigyeletért Sierra | — — Sierra Leone
Leonéban felelGs hatésdg éltal engedé-
lyezett 6sszes 1égi fuvarozo, beleértve
a kovetkezdket:
AIR RUM, LTD ismeretlen RUM Sierra Leone
DESTINY AIR SERVICES, LTD ismeretlen DTY Sierra Leone




2010.3.31.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 84/47

A 1égi fuvarozdst végzé jogi személynek az
iizemben tartdsi engedélyen feltiintetett neve (és

Uzemben tartdsi engedély (AOC)
szdma vagy mikodési engedély

ICAO szerinti légitarsasagkod

Az tizemben tart6 illetGsége szerinti orszag

kereskedelmi neve, ha ettdl eltérd) szdma
HEAVYLIFT CARGO ismeretlen ismeretlen Sierra Leone
ORANGE AIR SIERRA LEONE LTD ismeretlen ORJ Sierra Leone
PARAMOUNT AIRLINES, LTD ismeretlen PRR Sierra Leone
SEVEN FOUR EIGHT AIR SERVICES LTD | ismeretlen SVT Sierra Leone
TEEBAH AIRWAYS ismeretlen ismeretlen Sierra Leone
A szabdlyozisi feliigyeletért Szuddnban Szuddni Koztdrsasdg
felelgs hatosigok dltal engedélyezett
valamennyi 1égi fuvarozé
SUDAN AIRWAYS ismeretlen Szuddni Koztdrsasdg
SUN AIR COMPANY ismeretlen Szuddni Koztdrsasdg
MARSLAND COMPANY ismeretlen Szudani Koztarsasdg
ATTICO AIRLINES ismeretlen Szuddni Koztdrsasdg
FOURTY EIGHT AVIATION ismeretlen Szuddni Koztirsasdg
SUDANESE STATES AVIATION | ismeretlen Szuddni Koztdrsasdg
COMPANY
ALMAJARA AVIATION ismeretlen Szuddni Koztdrsasdg
BADER AIRLINES ismeretlen Szuddni Koztdrsasdg
ALFA AIRLINES ismeretlen Szuddni Koztdrsasig
AZZA TRANSPORT COMPANY ismeretlen Szuddni Koztdrsasdg
GREEN FLAG AVIATION ismeretlen Szuddni Koztirsasdg
ALMAJAL AVIATION SERVICE ismeretlen Szuddni Koztdrsasdg
A szabdlyozisi feliigyeletért Szvizi- | — — Szvazifold
foldon felel6s hatésigok dltal engedé-
lyezett valamennyi 1égi fuvarozé, bele-
értve a kovetkeziket:
SWAZILAND AIRLINK ismeretlen SZL Szvazifold
A szabdlyozisi feliigyeletért Zambidban Zambia
felel6s hatosigok dltal engedélyezett
valamennyi 1égi fuvarozé, beleértve a
kovetkezGket:
ZAMBEZI AIRLINES Z|A0C[001/2009 ZMA Zambia
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B. MELLEKLET

AZON LEGI FUVAROZOK JEGYZEKE, AMELYEK MUKODESE MUKODESI
KEPEZI A KOZOSSEGEN BELUL ()

KORLATOZAS TARGYAT

A légi fuvarozast
végz$ jogi személynek
az iizemben tartdsi

Uzemben-tartasi

ICAO szerinti

Az iizemeltet§

A korldtozds ald es§

A légi jarmi tipusa
Lajstromjel és — ha

Lajstromozé orszag

engedélyen feltiintetett | engedély (AOC) szdma légitarsasagkod | illetGsége szerinti dllam | légi jarmii tipusa ismert — gyartasi
neve (és kereskedelmi sorszdm
neve, ha ettdl eltérd)
AIR KORYO GAC-AOC/KOR-01 KNDK A teljes flotta, | A telies  flotta, | KNDK
kivéve: 1  Tu | kivéve: P-632, P-633
204 tipusa légi
jarmd
AFRIJET (1) CTA 0002/MTAC/ Gaboni Koztdrsasig [ A teljes flotta, [ A teljes  flotta, | Gaboni Koztdrsasdg
ANAC-G/DSA kivéve: 2 Falcon | kivéve: TR-LGV; TR-
50 tipusi légi | LGY; TR-AF|
jarmd; 1 Falcon
900 tipusi 1égi
jarmd
AIR ASTANA () AK-0388-09 KZR Kazahsztdn A teljes flotta, [ A teljes  flotta, | Aruba (Holland
kivéve: 2 B767 | kivéve: P4-KCA, P4- | Kirdlysdg)
tipusa 1égi jarmd; | KCB; P4-EAS, P4-
4 B757 tipusa | FAS, P4-GAS, P4-
légi jarmi; 10 | MAS; P4-NAS, P4-
A319/320/321 | OAS, P4-PAS, P4-
tipusti 1égi jarmd; | SAS, P4-TAS, P4-
5 TFokker 50 | UAS, P4-VAS, P4-
tipusti 1égi jarmd; | WAS, P4-YAS, P4-
XAS; P4-HAS, P4-
IAS, P4-JAS, P4-
KAS, P4-LAS
AIR BANGLADESH | 17 BGD Banglades B747-269B S2-ADT Banglades
AIR SERVICE | 06-819/TA-15/ KMD Comore-szigetek A teljes flotta, | A teljes  flotta, | Comore-szigetek
COMORES DGACM kivéve: LET 410 | kivéve: D6-CAM
uvp (851336)
GABON CTA 0001/MTAC/ | GBK Gaboni Koztrsasdg | A teljes flotta, | A teljes  flotta, | Gaboni Koztarsasdg
AIRLINES (%) ANAC kivéve: 1 Boeing | kivéve: TR-LHP
B-767-200
tipusti 1égi jarmdi;
IRAN AIR (%) FS100 IRA Irdni Iszldm Koztdr- | A teljes flotta, [ A teljes  flotta, | Irdni Iszlim Koztdr-
sasdg kivéve: 14 A300 | kivéve: sasdg
tipusti 1égi jarmd, | EP-IBA
4 A310 tipust | EP-IBB
légi jarmd, 9 | EP-IBC
B747 tipusa légi | EP-IBD
jarmd, 1 B737 | EP-IBG
tipusti 1égi jarmd, | EP-IBH
6 A320 tipusu | EP-IBI
légi jarmi EP-IB]
EP-IBS
EP-IBT
EP-IBV
EP-IBZ
EP-ICE
EP-ICF

(") A B. mellékletben felsorolt 1égi fuvarozéknak megengedhetd, hogy forgalmi jogaikat gyakoroljdk, abban az esetben, ha ezt miikodési
korldtozds ald nem esS fuvarozé légi jirmdvének teljes bérlete (wet leasing) révén teszik, és feltéve, hogy teljesiilnek a vonatkozd
biztonsagi elSirdsok.
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A 1égi fuvarozdst
végzs jogi személynek
az tizemben tartdsi

Uzemben-tartdsi

ICAO szerinti

Az tizemeltet§

A korlétozds ald es6

A légi jarmd tipusa
Lajstromjel és — ha

Lajstromozé orszag

engedélyen feltiintetett | engedély (AOC) szdma légitarsasagkod | illet6sége szerinti dllam | 1égi jarmd tipusa ismert — gydrtdsi
neve (és kereskedelmi sorszdm
neve, ha ettdl eltérd)
EP-IBK
EP-IBL
EP-IBP
EP-IBQ
EP-IAA
EP-IAB
EP-IBC
EP-IBD
EP-IAG
EP-IAH
EP-IAI
EP-IAM
EP-ICD
EP-AGA
EP-IEA
EP-IEB
EP-IED
EP-IEE
EP-IEF
EP-IEG
NOUVELLE ~ AIR | CTA 0003/MTAC/ | NVS Gaboni Koztarsasig | A teljes flotta, | A teljes  flotta, | Gaboni Koztdrsasdg;
AFFAIRES GABON | ANAC-G/DSA kivéve: 1 Chal- | kivéve: TR-AAG, | Dél-afrikai  Koztar-
(SN2AG) lenger tipust 1égi | ZS-AFG sasdg
jarmd; CL601 1
HS-125-800
tipusa 1égi jarmd
TAAG  ANGOLA | 001 DTA Angolai  Koztdr- | A teljes flotta, [ A teljes  flotta, | Angolai Koztdrsasdg
AIRLINES sasdg kivéve: 3 Boeing | kivéve: D2-TED,
B-777 tipust | D2-TEE, D2-TEF,
légi jarmd; és 4 | D2-TBF, D2, TBG,
Boeing  B-737- | D2-TBH, D2-TBJ
700 tipust 1égi
jarmd
UKRAINIAN 164 UKM Ukrajna A teljes flotta, | A teljes  flotta, | Ukrajna
MEDITERRANEAN kivéve: egy MD- | kivéve: UR-CFF
83 tipusa 1égi
jarmd
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A BIZOTTSAG 274/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 30.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre () (az egységes kozos piac-
szervezésrél szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6l6, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalti kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfelelSen az 1580/2007EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozo
ataldnyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2010. madrcius 31-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. marcius 30-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jean-Luc DEMARTY

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkéd (1) Behozatali dtaldnyérték
070200 00 IL 156,4
JO 98,8
MA 166,6
TN 154,7
TR 123,2
77 139,9
0707 00 05 JO 75,8
MA 108,5
TR 127,2
77 103,8
0709 90 70 MA 142,0
TR 100,2
77 121,1
0805 10 20 EG 47,6
IL 53,2
MA 50,7
TN 46,9
TR 62,7
77 52,2
0805 50 10 EG 63,7
IL 91,6
MA 49,1
TR 64,8
ZA 71,7
77 68,2
0808 10 80 AR 80,6
BR 89,2
CA 74,4
CL 94,4
CN 95,2
MK 23,6
Us 132,0
uy 93,5
ZA 92,9
77 86,2
0808 20 50 AR 78,4
CL 150,4
CN 35,0
MX 100,0
uy 106,8
ZA 92,6
77 93,9

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o0.) meghatdrozott nomenklatiirdja szerint. A
,2Z7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2010. marcius 29.)

az angliai, skdociai és walesi olaj- és gdzfeltirdsnak és -kitermelésnek a viziigyi, energiaipari,
kozlekedési és postai dgazatban milkodd ajinlatkérdk beszerzési eljirdsainak oOsszehangoldsirol
sz616 2004/17[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv alkalmazdsa al6li mentesitésérdl

(az értesités a C(2010) 1920. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2010/192/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

7

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel a viziigyi, energiaipari, kozlekedési és postai
dgazatban mikods ajdnlatkérSk beszerzési eljardsainak Ossze-
hangoldsar6l sz6l6, 2004. madrcius 31-i 2004/17[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és kilondsen annak
30. cikke (5) és (6) bekezdésére,

tekintettel a Shell UK. Limited (a tovdbbiakban: Shell) altal
2009. oktober 15-én e-mailben benydjtott kérelemre,

a kozbeszerzési tandcsaddé bizottsiggal folytatott konzultdciot
kovetden,

mivel:

. TENYEK

(1) A 2004/17[EK bizottsagi hatdrozat 27. cikke alapjin az
Egyesiilt Kiralysdgban olaj- vagy gdzfeltdrast, illetve -kiter-
melést folytatd ajanlatkérdk részére engedélyezték, hogy a
rendes szabdlyok helyett alternativ rendszert alkalmaz-
zanak. Az alternativ rendszer bizonyos statisztikai kove-
telményekkel jart, és kotelez6vé tette a megkiilonboztetés
tilalmdra és a pélydztatdsra vonatkozo elvnek a betartdsat
az drubeszerzésre, épitési beruhdzasra vagy szolgaltatds-
nydjtasra irdnyulé szerzédések odaitélésekor, kiilonosen
azon informdcidk tekintetében, amelyeket a szervezet a
beszerzési szdndékairdl a gazdasigi szereplék rendelkezé-
sére bocsit.

) A 30. cikk szerinti eljards, mely a 2004/17[EK irdnyelv
el6irasaitdl vald, bizonyos korilmények kozott bizonyos

() HL L 134., 2004.4.30., 1. o.

gazdasagi szereplSkre érvényes eltéréssel kapcsolatos, az
emlitett irdnyelv 27. cikke szerinti csokkentett kotelezett-
ségekre is vonatkozik.

(3) A Shell a 2004/17[EK irdnyelv 30. cikkének (5) bekez-
dése alapjan 2009. oktober 15-én e-mailben kérelemmel
fordult a Bizottsighoz. A Bizottsdg a 30. cikk (5) bekez-
désének els6 albekezdésével osszhangban, 2009. oktéber
21-én kelt levelében tdjékoztatta err6l az Egyesiilt
Kirdlysdg hatdsdgait, amelyre az emlitett hatdsigok
2009. november 16-dn e-mailben vdlaszoltak. A
Bizottsdg ezenfelil 2009. november 17-én e-mailben
tovabbi informacikat kért a Shelltsl, amelyeket a Shell
2009. november 25-én e-mailben elkiild6tt a Bizott-
sagnak.

(4) A Shell altal benytjtott kérelem az angliai, skociai és
walesi olaj- és gazfeltarassal és -kitermeléssel kapcsolatos.
Az Osszefonbdas-ellendrzéssel — kapcesolatban — hozott
korabbi bizottsagi hatdrozatokkal (%) 6sszhangban, a kére-
lemben hdrom, a Shell dltal folytatott kiilonbozd tevé-
kenységet jeloltek meg, konkrétan:

a) olaj- és gazfeltaras;

b) olajkitermelés; és

¢) foldgazkitermelés.

A fent emlitett bizottsagi hatdrozatokkal osszhangban e
hatdrozat alkalmazdsiban a ,kitermelésbe” beleértendGek
a fejlesztések”, azaz a késébbi kitermeléshez szitkséges
infrastruktdrafejlesztések is (olajfiré tornyok, cséveze-
tékek, végpontok stb.).

(%) Lasd kilonosen egy Osszefondddst a kozos piaccal és az EGT-megdl-

lapodassal Gsszeegyeztethetének nyilvanité 1999. szeptember 29,
2004/284/[EK bizottsagi hatdrozatot (IV/M. 1383 sz. iigy — Exxon/
Mobil) (HL L 103., 2004.4.7., 1. 0.) és a tovabbi hatdrozatokat,
példaul egy osszefonddast a 13/2004/EK tandcsi rendelet szerint a
kozos piaccal OsszeegyeztethetSnek nyilvanité 2007. méjus 3-i
bizottségi hatdrozatot (IV/M. 4545 sz. iigy — Statoil/Hydro).
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(10)

II. JOGI KERET

A 2004/17[EK irdnyelv 30. cikke el6irja, hogy az irdny-
elvben emlitett barmely tevékenység folytatdsara irdnyuld
szerz8dések nem tartozhatnak a 2004/17/EK irdnyelv
hatdlya ald, ha abban a tagdllamban, ahol a szerz8dést
teljesitik, a tevékenység kozvetlen médon ki van téve a
versenynek olyan piacokon, amelyekre a belépés nem
korldtozott. A versenynek valé kozvetlen kitettséget
objektiv szempontok alapjan kell értékelni, figyelembe
véve az érintett dgazat egyedi jellemz6it. A piaci belépés
akkor mindsiil szabadnak, ha a tagdllam végrehajtotta és
alkalmazza az adott dgazatot vagy annak egy részét
megnyitd, megfelel§ unids jogszabalyokat.

Mivel az Egyesiilt Kirdlysdg végrehajtotta és alkalmazta a
szénhidrogének kutatdsira, feltdrdsira és kitermelésére
vonatkozé engedélyek megadasdnak és felhasznaldsanak
feltételeirdl sz6l6, 1994. mdjus 30-i 94/22[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvet ('), a 2004/17/EK
irdnyelv 30. cikke (3) bekezdésének elsg albekezdésével
osszhangban a piacra val belépést nem korlétozottnak
kell tekinteni. Egy adott piacon a versenynek vald
kozvetlen kitettséget tobb mutatd alapjan kell értékelni,
amelyek koziil 6nmagdban egyik sem donté jellegd.

Annak értékelésére, hogy az adott gazdasdgi szereplSk az
e hatdrozatban érintett piacokon kozvetlen versenynek
vannak-e kitéve, tekintetbe kell venni a legfontosabb
piaci szereplék részesedésének mértékét és az adott
piacok koncentracidjanak szintjét. Mivel a hatdrozat
hatilya ald tartozé kiilonboz6 tevékenységek feltételei
véltozdak, minden tevékenységet/piacot illetden kiilon

értékelés elvégzésére van sziikség.

Ez a hatdrozat nem sérti a versenyszabalyok alkalma-
Z4sat.

1. ERTEKELES

A kérelem targyat képezS hdrom tevékenységet (olaj- és
gazfeltdras, illetve olajkitermelés és gdzkitermelés) kiilon-
all6 termékpiacoknak tekintették a fenti (4) preambulum-
bekezdésben hivatkozott bizottsdgi hatdrozatokban.
Ennek megfelelSen kiilon-kiilon kell Sket megvizsgalni.

Olaj- és gazfeltdrds

A kialakult bizottsdgi gyakorlat (%) szerint az olaj- és
gazfeltaras egyetlen érintett termékpiacot alkot, hiszen
kezdetben nem lehet megéllapitani, hogy a feltdrds olaj-
vagy gdzlelShely megtaldldsit eredményezi-e. Ugyanezen

() HL L 164. 1994.6.30., 3. o.

(%) Ldsd killonosen a fent emlitett Exxon/Mobil hatdrozatot, tovdbbé a
valamivel frissebb, egy osszefondddst a 139/2004/EGK tandcsi
rendelet szerint a kozos piaccal Osszeegyeztethetdnek nyilvénito
2007. november 19-i bizottsdgi hatdrozatot (COMP/M.4934 iigy —
Kazmunaigaz/Rompetrol).

(11)

(12)

(13)

régéta bevett bizottsagi gyakorlat alapjdn hatdroztdk meg
azt is, hogy e piac foldrajzilag az egész vildgot lefedi.

A feltérasi tevékenységet végz$ gazdasdgi szereplk piaci
részesedését a kovetkez§ hdrom véltozd alapjan lehet
mérni: a t8kekiaddsok, a bizonyitottan feltirt készletek
és a varhat6 termelés. A tSkekiaddsok véltozdjanak hasz-
nalata nem bizonyult alkalmasnak a gazdasdgi szereplSk
feltdrdsi piaci részesedése mérésére, tobbek kozott a
killonb6z6 foldrajzi terileteken szitkséges befektetések
szintjei kozotti jelentés kiilonbségekbdl adéddan. Az
olaj és gdz feltdrdsdhoz ugyanis nagyobb befektetésre
van szitkség az Eszaki-tengeren, mint példdul a Kozel-
Keleten.

Jellemzden két mdsik mutatét alkalmaznak az dgazatban
a gazdasigi szerepl6k piaci részesedésének értékelésére,
nevezetesen a bizonyitottan feltdrt készleteken belili és
a varhato kitermelésen beliili részesedést ().

A rendelkezésre dll6 informdciok (*) szerint 2008.
december 31-én a vildg bizonyitottan feltdrt, Gsszes
olaj- ¢és gazkészleteinek mennyisége 385 millidrd
kobméter olajegyenértéket (a tovédbbiakban: Sm? oe) tett
ki. Ebbdl a Shell részesedése 1,759 millidrd Sm* oe volt,
amivel a piaci részesedése 0,46 %-nak felelt meg. 2009.
janudr 1-jén a nagy-britanniai, bizonyitottan feltart,
Osszes olaj- és gazkészletek mennyisége valamivel tobb
mint 0,88 millidrd Sm? oe-t (%) tett ki, ami alig tobb mint
0,22 %. A Shell részesedése ebbdl még kisebb. A rendel-
kezésre dll6 informécidk szerint a bizonyitottan feltdrt
olaj- és gazkészletek, valamint a varhaté jovdbeli kiter-
melés kozott kozvetlen Osszefiiggés van. Tehdt a rendel-
kezésre 4ll6 informaciokban semmi sem utal arra, hogy a
Shell piaci részesedése lényegesen eltérd lenne akkor, ha a
feltart készletekbdl meglévd részesedése helyett a varhatd
kitermelés alapjan mérnék. Az aldbbi, (14) és (17) pream-
bulumbekezdések bemutatjdk a Shell piaci részesedését 6
versenytarsaihoz képest az olaj- és a foldgazkitermelés
tekintetében. A bizonyitottan feltirt készletek és a tény-
leges termelés kozti Osszefiiggés alapjan ezek a szdmok
az érintett piacon fennallé verseny allapotdnak jelzésére
is alkalmasak. A feltdrdsi piac koncentricidjanak foka
nem magas. Az éllami tulajdonban 1év§ vallalatokat
leszdmitva a piacot két magdntulajdonban 1évé, vertikd-
lisan integrdlt, nemzetkozi Oridsvillalat (a BP és az
ExxonMobil), valamint néhdny tovabbi ,jelentds” vallalat
jelenléte jellemzi. Ezek a tényez6k a versenynek vald
kozvetlen kitettségre utalnak.

(®) Lasd kilonosen a fent emlitett Exxon/Mobil hatdrozatot ((25) és (27)

preambulumbekezdés).

(*) Lasd a kérelem 5.2.1. pontjit és az ott megjelolt forrdsokat, kiilo-
nosen pedig a BP ,Statistical Review of World Energy” cimdi, 2009.
juniusi kiadvdnydt a kérelem mellékletében.

(°) Ebbél 0,34 trilli6 Sm? foldgdz, ami 0,34 millidrd Sm?> oe-nek felel
meg, és 3,4 millidrd hordét kitevd, 0,540 millidrd Sm3 kéolaj, ami
igy osszesen 0,88 millidrd Sm?.
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Olajkitermelés

(14) A kialakult bizottsdgi gyakorlat (') szerint a nyersolaj
kitermelése és elallitdsa kiilondllé termékpiacot képez,
amely foldrajzilag az egész vilgot lefedi. A rendelkezésre
all6 informacidk (?) szerint a vildg napi olajkitermelése
osszesen 81 820 millié hordét tett ki 2008-ban. Ugyan-
ebben az évben a Shell napi 1771 millié6 hordé olajat
termelt, ami 2,16 %-os piaci részesedésnek felel meg.
Jelen elemzés vonatkoztatisdban fontos figyelembe
venni a koncentracié fokat és az érintett piac egészét. E
tekintetben a Bizottsdg megjegyzi, hogy az olajtermelési
piacot két nagy allami tulajdonban 1év§ villalat és két
magéantulajdonban 1év§ vertikdlisan integralt, nemzetkozi
6ridsvéllalat (a BP és az ExxonMobil, amelyek 2008-ban
3,08 %-os, illetve 2,32 %-os olajkitermelési részesedéssel
rendelkeztek), valamint néhdny tovabbi jelentds”
véllalat () jelenléte jellemzi. Ezek a tényezSk arra
engednek kovetkeztetni, hogy a piacon szdmos szerepld
van jelen, akik kozott hatékony verseny van.

Foldgdztermelés

(15)  Egy kordbbi, a gdznak a végfelhasznalok részére torténd
biztositdsardl sz0l6 bizottsdgi hatdrozat () kiilonbséget
tett az alacsony fiit6értékdi és a magas ftitGértékd gz
kozott. A Bizottsdg tovabbd megvizsgalta azt is, hogy a
cseppfolydsitott  foldgdzszallitdist meg kell-e kilonboz-
tetni a csGvezetékes foldgazszallitastdl (°). Egy kés6bbi,
tobbek kozott a foldgdzkitermelésre és elGéllitasra vonat-
kozé bizottsdgi hatdrozat (°) — arra hivatkozva, hogy ,a
végsS értékelést nem befolydsolja az elfogadott meghaté-
rozds” — megvélaszolatlanul hagyta a kérdést, hogy a
hatdrozat alkalmazdsiban kilondlloként kell-e kezelni
az alacsony f(it6értékd gaz, a magas fiitéértékd gdz és a
cseppfolyésitott f6ldgdz piacait. A kérdést e hatdrozat
alkalmazdsdban is nyitva lehet hagyni, mivel:

— a Shell nem termel cseppfolydsitott foldgazt,

— a Shell UK. Limited Nagy-Britannidban (Skdcidban,
Anglidban és Walesben) tevékenykedik, ahol az azon-
nali gdzpiacon (National Balancing Point) nem
tesznek kiilonbséget az alacsony ftitGértékd és a
magas ftitGértékd gdz kozott. A haldzatba jutd gz
mindségének ellenGrzéséért a National Grid ple (a brit
gdzhdlozat tizemeltetGje) a felelGs.

(") Lasd kilonosen a fent emlitett Exxon/Mobil hatdrozatot, tovdbbd a
valamivel frissebb COMP/M.4934 iigy - KAZMUNAIGAZ|
ROMPETROL hatdrozatot.

(?) Lasd a kérelemhez csatolt, 2009. jiniusi ,BP Statistical Review of
World Energy” (a tovabbiakban: BP Statisztikdk) 8. oldalat.

(}) Amelyek piaci részesedése alacsonyabb, mint az emlitett oridsvalla-
latoké.

(%) Egy oOsszefondddsnak a kozos piaccal és az EGT-megdllapodds
mikodésével osszeegyeztethetének val6 nyilvanitasarol
(COMP/M.4180. iigy — Gaz de France[Suez) sz616, 2006. november
14-i 2007/194[EK bizottsdgi hatdrozat. (HL L 88., 2007.3.29.,
47.0.)

(°) Lasd kiilonosen a fent emlitett Gaz de France/Suez hatdrozatot.

(°) Ldsd a fent emlitett Statoil/Hydro {igyre vonatkozé hatrozat 1.2.
pontjat.

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

A piac foldrajzi kiterjedését illetGen a kordbbi bizottsagi
hatdrozatok (7) szerint az Eurdpai Gazdasigi Térséget
(EGT) és esetlegesen Oroszorszdgot és Algéridt foglalja
magdba.

A rendelkezésre dll6 informdcidk (%) alapjan az Eurdpai
Unié teljes gdztermelése 190,3 millidrd Sm>-t tett ki
2008-ban, mig az EGT-ben ugyanebben az évben a
termelés 289,5 millidrd Sm? volt. A Shell 2008-as terme-
lése 37,60 millidrd Sm> volt, amivel a piaci részesedése
12,99 %-nak felelt meg. Az oroszorszagi termelés 601,7
millidrd, az algériai pedig 86,5 millidrd Sm3-t tett ki
2008-ban. Az EGT, Oroszorszag és Algéria teljes terme-
lése igy osszesen 976,7 millidrd Sm>, amibél a Shell
részesedése 3,85 %-ot tett ki. A koncentréci6 foka a fold-
gazkitermelés piacdn is alacsony, figyelembe véve az
oridsvallalatok (az ExxonMobil és a BP 10-20 %, illetve
5-10 % kozti piaci részesedéssel rendelkezik) és a jelent6s
véllalatok (a Statoil és a Total nagysdgrendileg 10-20 %,
illetve 5-10 % kozti piaci részesedéssel rendelkezik) jelen-
1étét, valamint a két dllami tulajdont véllalat, az orosz
Grazprom és az algériai Sonatrach (30-40 %-os, illetve
10-20 %-os piaci részesedéssel (°) versenynyomdsit. A
fenti tények is a versenynek valdé kozvetlen kitettségre
utalnak.

Iv. KOVETKEZTETES

Tekintettel az (5)—(17) preambulumbekezdésben megvizs-
galt tényezbkre, a 2004/17[EK irdnyelv 30. cikkének (1)
bekezdésében a versenynek valé kozvetlen kitettségre
vonatkozd feltételt teljesitettnek kell tekinteni Anglidban,
Skécidban és Walesben a kovetkezd szolgaltatdsok tekin-
tetében:

a) olaj- és gazfeltaras;
b) olajkitermelés; és
o) foldgazkitermelés.

Mivel a piachoz val6 korldtlan hozzaférés feltétele telje-
sitettnek tekinthet, a 2004/17[EK irdnyelv nem alkalma-
zandé abban az esetben, ha az ajinlatkér6k a (18)
preambulumbekezdés a)—c) pontjaban felsorolt szolgélta-
tasok nyujtasat Anglidban, Skécidban és Walesben lehe-
t6vé tevl szerzSdéseket itélik oda, sem pedig ha az ilyen
tevékenységeknek az emlitett foldrajzi teriileteken vald
folytatdsdra irnak ki tervpdlydzatot.

E hatdrozat alapjdt a Shell és az Egyesult Kiralysdg hato-
sdgai dltal benydjtott informdcidk szerint, a 2009.
oktober-december idGszakban fenndlld jogi és ténybeli
helyzet képezi. Amennyiben a jogi vagy ténybeli hely-
zetben bedlld jelentds valtozdsok miatt a 2004/17/EK
irdnyelv 30. cikke (1) bekezdésének alkalmazhatdsigara
vonatkozé feltételek mdr nem teljesiilnek, e hatdrozat
felulvizsgalhatd,

(7) Lasd példaul a fenti (4) preambulumbekezdésben emlitetteket.

(%) Ldsd kiilonosen a BP Statisztikdk 24. oldalat.
(°) Ldsd a fenti Statoil/Hydro hatdrozatot.



2010.3.31.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 84/55

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

A 2004/17[EK irdnyelv nem alkalmazandé az ajanlatkérd felek altal odaitélt, és Anglidban, Skdcidban vagy
Walesben megvaldsitandé kovetkezd szolgdltatdsokat lehet6vé tevd szerzédésekre:

a) olaj- és gazfeltards;
b) olajkitermelés; és
¢) foldgazkitermelés.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysiga a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Michel BARNIER
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2010. mdrcius 29.)

a 2003/135/EK hatirozatnak az Eszak-Rajna-Vesztfilia és Rajna-vidék-Pfalz tartomanyok
(Németorszag) egyes teriiletein a vaddisznék klasszikus sertéspestisének felszdmoldsira és a

s

klasszikus sertéspestis elleni siirgGsségi vakcindzdsira irdnyul6é tervek tekintetében torténd
moédositasirol

(az értesités a C(2010) 1931. szdmil dokumentummal tortént)

(Csak a német és a francia nyelvii széveg hiteles)

(2010/193/[EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a klasszikus sertéspestis elleni védekezésre irdnyuld
kozosségi  intézkedésekrSl  sz6lo, 2001.  oktéber 23+
2001/89/EK tandcsi irdnyelvre (') és kilonosen annak
16. cikke (1) bekezdésének otodik albekezdésére és 20. cikke
(2) bekezdésének o6todik albekezdésére,

mivel:

(1) A klasszikus sertéspestis elleni kiizdelem céljabdl sziiletett
intézkedések egyike volt a Németorszdg Als6-Szdsz-
orszdg, Eszak-Rajna-Vesztfilia, Rajna-vidék—Pfalz és
Saar-vidék tartomdnyaban a vaddisznok klasszikus sertés-
pestisének felszdmoldsdra és a klasszikus sertéspestis
elleni siirg8sségi vakcindzasdra irdnyuld tervek jovahagya-
sarol sz0l6, 2003. februdr 27-1 2003/135[EK bizottsigi
hatdrozat (?) elfogaddsa.

(2)  Németorszdg tdjékoztatta a Bizottsdgot a betegségnek
Eszak-Rajna-Vesztfilia és Rajna-vidék-Pfalz tartomany
egyes terilletein a vaddisznééllomany korében a kozel-
multban tapasztalt kialakuldsarol.

() A tdjékoztatds szerint a vaddisznok korében el6forduld
klasszikus  sertéspestist a  Rajna-vidék-Pfalz  déli
részének, valamint az Eifel-vidéknek egyes teriiletein
felszamoltdk. Ennek megfelelGen a klasszikus sertéspestis

() HL L 316., 2001.12.1., 5. o.
() HL L 53., 2003.2.28., 47. o.

felszamoldsdra és a vaddiszndk klasszikus sertéspestis
elleni siirgGsségi vakcindzdsara irdnyulé tervek alkalmaza-
sdra a killon emlitett teriileteken a tovabbiakban nincs
sziikség.

(4 A 2003/135[/EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(55 Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2003/135[EK hatdrozat mellékletének helyébe e hatdrozat
mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg és
a Francia Koztarsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
 MELLEKLET

1. AZOK A TERULETEK, AHOL FELSZAMOLASI TERVEK VANNAK ERVENYBEN

A. Rajna-vidék-Pfalz szovetségi tartomdnyban

a)

Aox

o

&

o

Altenkirchen és Neuwied korzet.

Westerwald korzetben: Bad Marienberg, Hachenburg, Ransbach-Baumbach, Rennerod, Selters, Wallmerod és
Westerburg telepiilések; Hohr-Grenzhausen telepiilés teriilete az A48-as autdpdlyatdl északra, Montabaur tele-
pillés az A3-as autdpélyatdl északra, valamint Wirges telepiilés az A48-as és az A3-as autépalydtol északra.

Dél-nyugat-Pfalz korzetében: Thaleischweiler-Froschen, Waldfischbach-Burgalben, Rodalben és Wallhalben tele-
piilések.

Kaiserslautern korzetben: Bruchmiithlbach-Miesau telepiilésnek az A6-os aut6palyatdl délre fekve része, valamint
Kaiserslautern-Siid és Landstuhl telepiilések.

Kaiserslautern varosnak az A6-os aut6pélydtdl délre fekvs része.

B. Eszak-Rajna-Vesztfilia szovetségi taromdnyban

a)

b)

&

o

i)
=

=

Rhein-Sieg korzetben: Bad Honnef, Konigswinter, Hennef (Sieg), Sankt Augustin, Niederkassel, Troisdorf, Sieg-
burg és Lohmar vérosok, valamint Neunkirchen-Seelscheid, Eitorf, Ruppichteroth, Windeck és Much telepiilések.

Siegen-Wittgenstein korzetben: Kreuztal kozigazgatdsi teriiletén Krombach, Eichen, Fellinghausen, Osthelden,
Junkernhees és Mittelhees helységek; Siegen viros kozigazgatdsi teriiletén Sohlbach, Dillnhiitten, Geisweid,
Birlenbach, Trupbach, Seelbach, Achenbach, Lindenberg, Rosterberg, Rodgen, Obersdorf, Eisern és Eiserfeld
helységek; Freudenberg, Neunkirchen és Burbach telepiilések; Wilnsdorf telepiilésen Rinsdorf és Wilden hely-
ségek.

Olpe korzetben: Drolshagen viros kozigazgatdsi teriiletén Drolshagen, Liidespert, Schlade, Hiitzemert,
Feldmannshof, Gipperich, Benolpe, Wormberg, Gelsingen, Husten, Halbhusten, Iseringhausen, Brachtpe, Berling-
hausen, Eichen, Heiderhof, Forth és Buchhagen helységek; Olpe vdros kozigazgatisi teriiletén Olpe, Rhode,
Saflmicke, Dahl, Friedrichsthal, Thieringhausen, Giinsen, Altenkleusheim, Rhonard, Stachelau, Liitringhausen
és Riiblinghausen helységek, valamint Wenden telepiilés.

Mirkische korzetben: Halver, Kierspe és Meinerzhagen varosok.

Remscheid vdros kozigazgatdsi teriiletén: Halle, Lusebusch, Hackenberg, Dorper Hohe, Niederlangenbach,
Durchsholz, Nagelsberg, Kleebach, Niederfeldbach, Endringhausen, Lennep, Westerholt, Grenzwall, Birgden,
Schneppendahl, Oberfeldbach, Hasenberg, Liidorf, Engelsburg, Forsten, Oberlangenbach, Niederlangenbach,
Karlsruhe, Sonnenschein, Buchholzen, Bornefeld és Bergisch Born helységek.

Koln és Bonn vdrosok kozigazgatdsi teriiletén: a Rajna-folyé jobb partjdn elhelyezkedd telepiilések.

Leverkusen véros.

Rheinisch-Bergische korzet.

Oberbergische korzet.
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2. AZOK A TERULETEK, AHOL SURGOSSEGI VAKCINAZAST ALKALMAZNAK

A. Rajna-vidék-Pfalz szovetségi tartomdnyban

a) Altenkirchen és Neuwied korzet.

b) Westerwald korzetben: Bad Marienberg, Hachenburg, Ransbach-Baumbach, Rennerod, Selters, Wallmerod és
Westerburg telepiilések; Hohr-Grenzhausen telepiilés teriilete az A48-as autdpdlydtol északra, Montabaur tele-
piilés az A3-as autépélydtdl északra, valamint Wirges telepiilés az A48-as és az A3-as autopalyatdl északra.

¢) Dél-nyugat-Pfalz korzetében: Thaleischweiler-Froschen, Waldfischbach-Burgalben, Rodalben és Wallhalben tele-
piilések.

d) Kaiserslautern korzetben: Bruchmiihlbach-Miesau telepiilésnek az A6-os autdpélydtdl délre fekvd része, valamint
Kaiserslautern-Siid és Landstuhl telepiilések.

e) Kaiserslautern vdrosnak az A6-os aut6palydtdl délre fekvs része.

. Eszak-Rajna—Vesztfilia szovetségi tartoményban

a) Rhein-Sieg korzetben: Bad Honnef, Konigswinter, Hennef (Sieg), Sankt Augustin, Niederkassel, Troisdorf, Sieg-
burg és Lohmar varosok, valamint Neunkirchen-Seelscheid, Eitorf, Ruppichteroth, Windeck és Much telepiilések.

b) Siegen-Wittgenstein korzetben: Kreuztal kozigazgatdsi teriiletén Krombach, Eichen, Fellinghausen, Osthelden,
Junkernhees és Mittelhees helységek; Siegen vdros kozigazgatdsi teriiletén Sohlbach, Dillnhiitten, Geisweid,
Birlenbach, Trupbach, Seelbach, Achenbach, Lindenberg, Rosterberg, Rodgen, Obersdorf, Eisern és Eiserfeld
helységek; Freudenberg, Neunkirchen és Burbach telepiilések; Wilnsdorf telepiilésen Rinsdorf és Wilden hely-
ségek.

¢) Olpe korzetben: Drolshagen vdros kozigazgatdsi teriletén Drolshagen, Liidespert, Schlade, Hiitzemert,
Feldmannshof, Gipperich, Benolpe, Wormberg, Gelsingen, Husten, Halbhusten, Iseringhausen, Brachtpe, Berling-
hausen, Eichen, Heiderhof, Forth és Buchhagen helységek; Olpe vdros kozigazgatdsi teriiletén Olpe, Rhode,
Safmicke, Dahl, Friedrichsthal, Thieringhausen, Giinsen, Altenkleusheim, Rhonard, Stachelau, Liitringhausen
és Riblinghausen helységek, valamint Wenden telepiilés.

d) Mirkische korzetben: Halver, Kierspe és Meinerzhagen varosok.

e) Remscheid vdros kozigazgatdsi teriiletén: Halle, Lusebusch, Hackenberg, Dérper Hohe, Niederlangenbach,
Durchsholz, Nagelsberg, Kleebach, Niederfeldbach, Endringhausen, Lennep, Westerholt, Grenzwall, Birgden,
Schneppendahl, Oberfeldbach, Hasenberg, Liidorf, Engelsburg, Forsten, Oberlangenbach, Niederlangenbach,
Karlsruhe, Sonnenschein, Buchholzen, Bornefeld és Bergisch Born helységek.

f) Koln és Bonn vérosok kozigazgatdsi teriiletén: a Rajna-folyé jobb partjdn elhelyezkedd telepiilések.

g) Leverkusen viros.

h) Rheinisch-Bergische korzet.

i) Oberbergische korzet.”
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Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Uni6 intézményei nem kbtelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az el6fizetok a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban k6zoélt ,Az olvasohoz”
cimu koézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kUldénbdzd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadodhivatal forgalmazo partnereitl szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiadohivatala

2985 Luxembourg
LUXEMBURG




